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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 1067/2012/EU RENDELETE
(2012. november 14.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 267/2012/EU rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl szélo,
2010. julius 26-i 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Unié kiiltigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg dltal elGterjesztett egyiittes javaslatra,

mivel:

() A 267/2012/EU tandcsi rendelet () hatdlyba lépteti a
2010/413/KKBP hatdrozatban el6irt intézkedéseket. Ez
a rendelet eldirja tobbek kozott a VIIL és IX. mellékle-
tében felsorolt személyek, szervezetek vagy szervek tulaj-
dondban, birtokdban vagy ellendrzése alatt dll6 vala-
mennyi pénzeszkodz és gazdasdgi forrds befagyasztdsat.

(2) A 2012/635/KKBP tandcsi hatdrozat (}) az Uni6 energia-
biztonsdganak védelme érdekében a korldtozd intézke-
dések aloli kivételrdl is rendelkezik.

(3)  Ez a kivétel a SzerzGdés hatdlya ald tartozik, ennélfogva a
végrehajtasahoz unids szintd szabdlyozds sziikséges.

(4)  Ezért a 267[/2012/EU rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

HL 195., 2010.7.27., 39. o.
() HL L 88., 2012.3.24,, 1. o.
HL L 282., 2012.10.16., 58. o.

(5) Ezen rendeletben meghatdrozott intézkedések hatékony-
saganak biztositdsa érdekében e rendelet kihirdetésének
napjan lép hatélyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 267/2012/EU rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,28a. cikk

A 23. cikk (2) és (3) bekezdésében meghatarozott tilalmak
nem vonatkoznak azon, a IX. mellékletben felsorolt szerve-
zetekre tekintettel végzett tevékenységekre és tranzakcidkra,

a) amelyekkel egy nem irdni szuverén kormany 2010.
oktéber 27. el6tt a 39. cikkben emlitettek szerinti terme-
lésmegosztdsi egyezményt kotott, és azok ebbdl fakado
jogokat élveznek, amennyiben e tevékenységek és tranzak-
cidk a szervezeteknek az emlitett megéllapoddsban valé
részvételéhez kapcsolodnak;

b) amennyiben azok sziikségesek a 12. cikk (1) bekezdésének
b) pontjdban szereplS kotelezettségek 2014. december
31-ig torténd teljesitéséhez, feltéve, hogy e tevékenységek
és tranzakciok teljesitését eseti alapon az érintett illetékes
hat6sdg elGzetesen engedélyezte, valamint az érintett
tagdllam tdjékoztatta a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot
az engedélyezés esetleges megaddsardl.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 14-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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A BIZOTTSAG 1068/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. oktéber 30.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérdl (Aceituna Alorefia de Mélaga [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kilondsen
annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006[EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban Spanyolorszag kérel-
mét (?) az ,Aceituna Alorefia de Malaga” elnevezés
bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kerul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 30-an.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 69., 2012.3.7., 10. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:

1.6. osztily: Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
SPANYOLORSZAG
Aceituna Alorefia de Mélaga (OEM)
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A BIZOTTSAG 1069/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. oktober 31.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba valé
bejegyzésérgl (Newmarket Sausage [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szo6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsg
albekezdésével Osszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban az Egyesilt Kirdlysdg
kérelmét (2) a ,Newmarket Sausage” elnevezés bejegyzé-
sére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. oktéber 31-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 69., 2012.3.7., 15. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.2. osztily: Hdsipari termékek
EGYESULT KIRALYSAG

Newmarket Sausage (OF))
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A BIZOTTSAG 1070/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 14.)

a 2535/2001/EK bizottsigi rendeletnek a tej és a tejtermékek kontingensen kiviili kedvezményes
behozatala, valamint a Moldovai Koztdrsasigb6l szdrmazé tejtermékek behozatali kontingense
tekintetében torténd maédositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozé

egyedi

rendelkezésekrsl  sz6l6,  2007.  oktdber  22-i

1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz0lo rendelet) (') és kiilonosen annak 144. cikke (1)
bekezdésére és 148. cikke c) pontjdra, Osszefiiggésben 4. cikké-
vel,

mivel:

1

A tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabédlyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazasdra vonatkozo
részletes  szabdlyok megdllapitdsirdl sz016, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) 2.
cimének L. fejezete alkalmazandé az 55/2008/EK tandcsi
rendeletben (%) el6irt, 09.4210 termékkodra vonatkozd, a
Moldovai Koztérsasagnak 2012-ig megallapitott behoza-
tali kontingensre. Az 581/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (¥) 2015 végéig meghosszabbitotta az
55/2008/EK rendelet alkalmazdsit. Ennélfogva célszert
a 2535/2001/EK rendeletben figyelembe venni a
09.4210 termékkodra vonatkozé kontingens érvényes-
ségi id6tartamanak meghosszabbitdsat.

A 2535[2001/EK rendelet 2. cimének II. fejezete rendel-
kezik a bizonyos megallapoddsokban és aktusokban
emlitett kedvezményes, kontingens hatalya ald nem
tartoz6 behozatalra vonatkozé szabalyokrdl. A behozatal
megfelel§ lefolytatdsa érdekében helyénvald, hogy az
emlitett szabalyok legyenek alkalmazanddék valamennyi
egyéb, az emlitett rendelet 2. cikkének hatilya ald tartozé
kedvezményes, kontingens hatalya ald nem tartozé beho-
zatalra is. Ezenfelill az egyértelmiség és az dtlithat6sdg
érdekében indokolt, hogy az emlitett szabalyok
magukban foglaljdk az arra vonatkozd kotelezettséget
is, hogy az engedélykérelem és a behozatali engedély
24, rovataban fel kelljen tintetni a kedvezményes beho-
zatali vdmot.

A 2535[2001/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdg véleményével,

299., 2007.11.16., 1. o.
341, 2001.12.22,, 29. o.
20., 2008.1.24., 1. o.
165., 2011.6.24., 5. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2535/2001/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

(1) A 2. cim IL fejezete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JI. FEJEZET

Nem kontingens szerinti behozatal csak importengedély
alapjin

20. cikk

(1)  Ezt a fejezetet az aldbbiakra kell alkalmazni:

a) az aldbbiakban emlitett kedvezményes,
hatdlya ald nem tartozé behozatalra:

kontingens

i. az EK-Torokorszdg Térsuldsi Tandcs 1/98 hatdrozata
1. jegyzS8konyvének 1. melléklete,

ii. a Dél-Afrikaval kotott megéllapodds IV. melléklete,

ili. az Eurdpai Kozosség és Svdjc kozott a mezdgazda-
sagi  termékek  kereskedelmére  vonatkozdan
megkotott megallapodds 2. melléklete;

b) a 376/2008/EK rendelet II. melléklete 1. részének J. pont-
jaban emlitett termékeket érint6 barmely mds, kedvez-
ményes, kontingens hatdlya ald nem tartozé behozatalra.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjadban emlitett behozatal
esetében az érintett termékeket és az alkalmazandd vamté-
teleket e rendelet II. melléklete sorolja fel.

21. cikk
(1) Az engedélykérelmeken és engedélyeken a kovetke-
z6ket kell feltiintetni:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszdgot;

b) a 20. rovatban a XVI. mellékletben szerepl§ bejegyzések
valamelyikét.

(2) Az engedély 24. rovatdban fel kell tintetni az alkal-
mazand6 csokkentett vamtételt.

(3) Az engedélyek a 8. rovatban feltiintetett orszagbol
torténd behozatal kotelezettségével jarnak.
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22. cikk

A csokkentett vamtétel csak az importengedély bemutatdsa, valamint a szabad forgalomba bocsatdshoz
benydjtott, a szdrmazdsi igazoldssal kiegészitett nyilatkozat elfogaddsa esetén alkalmazhaté.”

(2) Az I melléklet J. része helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 harmadik napon lép hatalyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



AZ 55/2008/EK RENDELET I. MELLEKLETEBEN MEGHATAROZOTT VAMKONTINGENS

MELLEKLET

)

Eves kontingens januar 1-jét6l december 31-ig

(tonna)

Behozatali vdim

Kontingensszdm KN-kéd Megnevezés (1) Szdrmazdsi orszag Behozatal éve (a termék tomege) (EURJ100 kg netté tomeg)
Eves Hat hénapra vonatkozé
09.4210 0401 — 0406 Moldovai Koztarsasag 0
Tejtermékek 2008. julius 1-jét6l 1000
december 31-ig
2009 1000 500
2010-2015 1500 750

(") A Kombindlt Némenklatira értelmezésére vonatkozé szabélyok ellenére az drumegnevezés szovegét csupdn irdnyadé jellegtinek kell tekinteni, mivel e melléklet keretein beliil a kedvezményes rendszert a KN-kdd hatdrozza meg. Az »ex«
megjelolésti KN-kodok esetében a kedvezményes feltételek alkalmazhatésdgdt a KN-kod és a Megnevezés rovat tartalma egyiittesen hatdrozza meg.”

SI'ITCIO0C

[ OH |

e(deT sofejeary orup redoing zy

6/81¢ 1
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A BIZOTTSAG 1071/2012/EU RENDELETE
(2012. november 14.)

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbél és

Thaifoldrél

szirmaz6 menetelt temperontvény

cs@szerelvények és -illesztések behozatalira vonatkozo ideiglenes dompingellenes vim kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolo szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,
mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Az eljirds meginditisa

(1)  2012. februdr 16-d4n az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiak-
ban: Bizottsdg) az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kihir-
detett értesitésben (?) (a tovabbiakban: az eljards megindi-
tasarol szolo értesités) bejelentette a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl (a tovabbiakban: Kina), Thaifoldrdl és Indonézi-
abol (a tovabbiakban: érintett orszdgok) szdrmazd mene-
telt  temperontvény csGszerelvények és  -illesztések
Eurépai Unidba torténé behozataldra vonatkozo
dompingellenes eljdrds meginditdsat.

(20 A dompingellenes eljards meginditdsdnak alapjit az a
panasz képezte, amelyet 2012. janudr 3-dn a Defence
Committee of Tube or Pipe Cast Fittings, of Malleable
Cast Iron of the European Union (temperontvény cs@sze-
relvények és -illesztések eurdpai unids ipardganak érdek-
védelmi bizottsdga, a tovabbiakban: panaszos) nyujtott be
olyan temperontvény csGszerelvények és -illesztések (a
tovabbiakban: menetelt temperontvény csdszerelvények)
gyartoi nevében, amelyek termelése a teljes unids gyartds
jelent8s részét, ebben az esetben tobb mint 50%-at teszi
ki. A panasz prima facie bizonyitékot tartalmazott az
emlitett termék dompingjére és az ebbdl eredd jelentSs
karra, és ez elegend6nek bizonyult a vizsgdlat megindi-
tasahoz.

2. Az eljirisban érintett felek

(3) A Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsardl hivatalosan értesi-
tette a panaszost, az unids gyartokat, az exportdl6 gyar-
tokat, a fiiggetlen importéroket, a felhaszndlokat és az
exportdlé orszagok képviselSit. A Bizottsdg Argentina
termeldit is tdjékoztatta, mivel ezt az orszdgot lehetséges
analdg orszagnak tekinti. A Bizottsdg az érdekelt feleknek
lehet8séget biztositott arra, hogy dlldspontjukat irdsban

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL C 44., 2012.2.16., 33. o.

(6)

ismertessék, és meghallgatdst kérjenek az eljdrds megindi-
tasardl szolo értesitésben megéllapitott hatdridén beliil.

A Bizottsdg minden olyan érdekelt fél szdmdra lehetvé
tette a meghallgatdst, aki kérelmezte, és aki ismertette
azokat a kilonleges okokat, amelyek meghallgatdsat
indokoljdk.

Tekintettel a kinai exportdlé gyartdk, unids gyartok és
fuggetlen import6rok nagy szdmadra az eljards megindita-
sdrol szol6 értesitésben az alaprendelet 17. cikke szerint
mintavételt irdnyoztak eld. A Bizottsdg — annak érdeké-
ben, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha
igen, kivdlaszthassa a mintdt — felkért minden kinai
exportald gydrt6t, valamint minden unidés gyartét és
figgetlen importdrt arra, hogy jelentkezzen a Bizott-
sagnal és az eljards meginditdsar6l szolo értesitésben
foglaltaknak megfelel6en nyujtson alapvets informdacidkat
az (alabbi B. szakaszban meghatdrozott) menetelt tempe-
rontvény csészerelvényekkel kapesolatos, 2011. janudr 1.
és 2011. december 31. kozotti idGszakra vonatkozé tevé-
kenységérdl. A madsik két érintett orszdg, Thaifold és
Indonézia tekintetében az exportald gyarték korében
nem irdnyoztak el mintavételt.

Annak érdekében, hogy a kinai exportdldé gydrtok -
amennyiben ez szandékukban 4ll — piacgazdasdgi elbdnds
vagy egyéni elbdnds irdnti kérelmet nydjthassanak be, a
Bizottsdg formanyomtatvanyokat kiildott az ismert érin-
tett kinai exportdlé gyartéknak és a kinai hatésdgoknak.
Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése alapjin két
véllalat kért piacgazdasdgi elbdndst, az alaprendelet
9. cikkének (5) bekezdése alapjin pedig négy vallalat
kért egyéni elbdndst.

A Bizottsdg hivatalosan kozzétette a piacgazdasigi elbd-
nassal kapcsolatos megdllapitdsokat a kinai érintett
exportdld gyartok, a kinai hatdsigok és a panaszos
szamdra. Az érdekelt feleknek lehetdségitk nyilt allds-
pontjuk irdsbeli ismertetésére.

A (29) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint hat
uniés gyarté adta meg a kért informdcidkat, és jarult
hozza ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. Az egyiitt-
mikod6é unids gyartoktdl kapott informdcidk alapjan a
Bizottsdg az értékesitési mennyiség alapjan harom unids
gyartobol dllé6 mintat valasztott ki.

A (31) preambulumbekezdésben leirtak szerint 33
fuggetlen importdr szolgdltatott informécidkat és jarult
hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. A télik
kapott informdcidk alapjan a Bizottsdg a mintdba azt a
kilenc importért vette fel, amely a legnagyobb mennyi-
ségben importdl az Unidba és foldrajzilag is az Unidban
taldlhat6. Mivel az egyik importér nem nydjtott be kitol-
tott kérdGivet, a mintdba végiil a fennmaradé nyolc
importdr keriilt be.
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(10) A (30) preambulumbekezdésben leirtak szerint 12 kinai (14)  Annak érdekében, hogy a piacgazdasdgi elbandsban nem
exportald gyartd adta meg a kért informéciokat, és jarult részesithetd kinai exportSr gyarték részére a rendes
hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. Az exportdl6 értéket megallapitsdk, a kovetkezd villalat telephelyén a
gyartoktol kapott informéciok alapjan a Bizottsdg azt a rendes értéknek az Indidbdl, mint analég orszagbdl szar-
hdrom kinai exportald gydrtét vette fel a mintdba, amely maz6 adatok alapjén torténd megéllapitdsa céljabdl ellen-
az Uniéba irdnyul6 legnagyobb exportvolumennel rendel- 6rz6 latogatasra keriilt sor:
kezik.
— Jainson Industries, Jalandhar, Punjab, India
(11) A Bizottsdg kérd6iveket kiildott a mintdba felvett hirom
unids gyarténak, a mintdba felvett hdrom kinai exportdld 3. Vizsgilati idszak és figyelembe vett idGszak
gyartonak, hdrom thaifoldi exportdlé gyarténak, hirom
indonéz exportdlo gyarténak, a mintdba felvett kilenc (15 A dompingre és a kdrra vonatkozd vizsgdlat a 2011.
fuggetlen importSrnek és hét felhaszndlonak. janudr 1. és 2011. december 31. kozotti idGszakra (a
tovabbiakban: vizsgdlati iddszak) terjedt ki. A kér felmé-
(12) A mintdba felvett hdrom uni6s gydrt6, hdrom kinai rése szempontjabol lényeges tendencidk vizsgdlata a
exportald gyartd, két thaifoldi exportdlé gyartd, egy 2008-t6l a vizsgdlati idGszak végéig tartd idGszakra (a
indonéz exportdlé gydrté és nyolc fiiggetlen import6r tovébbiakban: figyelembe vett idgszak) terjedt ki.
kildott vissza kitoltott kérdSivet. A felhaszndlok koziil
egy sem nydjtott be kitoltott kérddivet. B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
(13) A Bizottsdg Osszegy(jtotte és ellendrizte a domping, az 1. Erintett termék
abbdl kovetkezd kir és az unids érdek ideiglenes
megé]lapftéséhoz szﬁkséges Valamennyi informaciot. A (16) Az érintett terméket az eljéra’s meginditésérél sz0l6 érte-
kovetkezé vallalatok telephelyén keriilt sor ellenérzé sités szerint azon menetelt temperontvény csGszerelvé-
litogatdsra: nyek és -illesztések (a tovdbbiakban: az érintett termék)
alkotjdk, amelyek jelenleg az ex 7307 19 10 KN-kéd ald
a) Unibs gyértok tartoznak.
— ATUSA Accesorios de Tuberia S.A., Salvatierra (17) Az elsédleges nyersanyagok a fémhulladékok, a koksz és
(Alava), Spanyolorszag a villamos energia, homok (az 6ntéshez) és cink (a galva-
o . nizdlashoz). A gyartdsi eljdras elsé 1épése a fémhulladék
— Berg Montana Fittings EAD, Montana, Bulgdria kupoldkemencében vald olvasztdsa. Ezt az ontési eljdrds
) o ) . koveti, amely sordn a folyékony fémet kiilonb6z8
— Georg Fischer Fittings GmbH, Traisen, Ausztria formakba ontik, majd ezeket késébb daraboljdk. A termé-
b) Kinai exportdlé gyartk keket hosszadalmas temperéldsi folyamatnak kell aldvetni
annak érdekében, hogy a megfelel§ képlékenységet bizto-
— Hebei Jianzhi Casting Group Ltd., Yutian County, SiESél,{ ol)far} te}"ﬁleteke,n, tf)r’fén(’i ”fel}}aszna'lés},loz,, ahol
Hebei. Kina példaul 16kés- és rezgésdllosdg szitkséges, tovabbd ahol
' a termékeknek gyors hémérséklet-véltozast kell kibirniuk.
— Jinan Meide Casting Co., Ltd., Pingyin, Shandong, Ezt kovetSen a szerelvények sziikség esetén galvanizdlha-
Kina tok. Ezutdn torténik a menetvagds.
— Qingdao Madison Industrial Co., Ltd., Jimo, Shan- (18) A menetelt temperontvény csdszerelvényeket két vagy
dong, Kina tobb cs6 csatlakoztatdsira, egy csé berendezéshez torténd
csatlakoztatdsdra, a folyadékdramlds irdnydnak megvaltoz-
¢) Thaifoldi exportSr gyartok tatdsdra vagy egy cs6 lezdrdsdra hasznaljdk. A menetelt
temperontvény csGszerelvényeket f8leg lakoépiiletek és
— Siam Fittings Co., Ltd., Samutsakorn, Thaif6ld; nem lakds céljdra szolgdlé épiiletek gdz-, viz- és fiitési
rendszereihez haszndljak. Olajfinomiték csévezeték-rend-
— BIS Pipe Fitting Industry Co., Ltd, Samutsakorn, szereiben is alkalmazzdk Gket. A temperdntvény csGsze-
Thaifold; relvények tobbféle kialakitdsban kaphatdk: a leggyako-
i U ribbak a 90 fokos kényokidomok, T-idomok, kapcsold-
d) Indonéz exportdl6 gyirto karmantytk, keresztidomok és csatlakozok. Fekete (nem
— PT. Tri Sinar Purnama, Semarang, Indonézia galvanizdlt) és galvanizdlt kivitelben is késziilnek.
e) Fuggetlen uni6s importdrok 2. Hasonlé termék
(19) Az érintett termék és a Kindban, Thaifoldon és Indoné-

— Crane Limited, Ipswich, Egyesiilt Kirdlysdg
— GEBO Armaturen GmbH, Schwelm, Németorszdg

— Hitachi Metals Europe GmbH, Diisseldorf, Német-
orszag

— MegaGroup Trade Holding B.V., Veghel, Hollandia

— Raccorditalia s.r.l, Brugherio(MB), Olaszorszag

zidban, valamint az analdg orszagnak tekintett Indidban
gyartott és ezen orszdgok belfoldi piacain értékesitett
termékek, tovdbbd az Unidban az unids gazdasdgi dgazat
altal gyartott és értékesitett termékek esetében megalla-
pithaté, hogy alapvet§ fizikai és mdszaki tulajdonsdgaik
azonosak. Ezért ezeket a termékeket az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése értelmében ideiglenesen
hasonlé terméknek (a tovdbbiakban: hasonld termék)
kell tekinteni.
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(21)

(22)

(23)

(24)

A termékkort érintG kérelmek

A termékkorrel kapcesolatban szdmos kérelmet nytjtottak
be. Legtobbjitkk az importéroktsl érkezett, azonban egy
tagdllam hatdsdgai is nydjtottak be kérelmeket. A kérel-
mekkel a Bizottsdg az aldbbiak szerint egyenként foglal-
kozott.

Elektrogalvanizdlt csdszerelvények

Az egyik import6r kérelme szerint az ,elektrogalvanizalt
csészerelvényeket” ki kellene zdrni a menetelt temperont-
vény csGszerelvények fogalommeghatdrozasib6l. Az
érvelés szerint az elektrogalvanizdlt csGszerelvények elGal-
litdsdhoz a menetvagdson kiviil tovabbi lépések, példaul
mosds és tovabbi elektrogalvanizdlds is szitkséges. Vitat-
hatd, hogy a hagyomdnyos csészerelvényekhez képest a
termékek mindésége szempontjabdl ezek az eljardsok
magasabb mindséget vagy mindségi fejlesztést jelente-
nek-e. Az azonban teljesen egyértelmd, hogy az elektro-
galvanizdlt csGszerelvények a hagyomdnyos csészerelvé-
nyekkel teljes mértékben felcserélhetdk, igy azok fizikai
és miiszaki jellemz8i megegyeznek. Ezért ezeket a termé-
keket érintett terméknek kell tekinteni.

s

Roppantdgyiiris idomtest

o

Ugyanez az importér roppantdgytris idomtesteket is
importdl, amelyek egyéb alkatrészekkel Osszeszerelve
roppantdgytirdis  csGszerelvény  késztermékké  alakit.
Felmeriilt a kérdés, hogy a roppantdgytrts idomtestek
is az érintett termék fogalommeghatdrozdsa ald tartoz-
nak-e. Noha ezek az idomtestek hasonléak a szerelvé-
nyekhez és menettel is rendelkeznek, csévek csatlakozta-
tdsdra kozvetlentil nem alkalmazhatdk: a teljes csészerel-
vényt ossze kell dllitani ahhoz, hogy csatlakozéként alkal-
mazhat6 legyen. Ezek az idomtestek j6val dragdbbak,
azonban — f6leg javitdsok esetén, ritkdbban 4j szerelé-
seknél — ezeket is csovek és csGvezetékek Osszeillesztésére
haszndljak, tehdt mas menetelt csészerelvényekkel felcse-
rélhet6k. Ezért a Bizottsdg ideiglenesen megéllapitotta,
hogy a roppantdgytiris csGszerelvények és a roppantd-
gytirtis idomtestek is az érintett termék fogalommeghaté-
rozésa ald tartoznak.

Fekete toretii és fehér toretd szerelvények

Néhdny fél dllitdsa szerint az unibs gydrtok dltal elSalli-
tott és  értékesitett temperontvény csGszerelvényeket,
illetve az érintett exportdlé orszdgokban gyartott és az
Uni6 teriiletére exportdlt temperontvény csGszerelvé-
nyeket nem lehet hasonlé termékeknek tekinteni, mivel
az Unibéban el@éllitott termékekhez dltaldban fehér toretd,
az exportdlt termékekhez viszont fekete toretdi tempe-
rontvényt haszndlnak.

Amint azt az 1784/2000/EK tandcsi rendelet (') ugyan-
ezen termék vonatkozdsdban megdllapitotta, a vizsgalat
ideiglenesen azt mutatta ki, hogy a fehér, illetve fekete
toretdi szerelvények piaci megitélésében nincs szdmottevs
kiilonbség, mivel a széntartalomtdl eltekintve a két tipus
minden tekintetben hasonlé jellemzdSkkel bir, felhasznd-
lasuk azonos, és emiatt felcserélhet8k. Ezt az a tény is
megerGsitette, hogy az érintett orszagokbdl fekete toretd

(") HL L 208., 2000.8.18., 8. 0. (17) preambulumbekezdés

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

temperontvény cs@szerelvényeket, illetve az unids gazda-
sagi dgazat altal gyartott fehér toretli temperontvény
csdszerelvényeket egyardnt beszerz8 importSrok/keres-
ked6k a két anyag kozotti kilonbségre vald tekintet
nélkil értékesitik vasarloik szdmdra az emlitett terméke-
ket. Az érintett termék felhasznaléit illetGen a vizsgdlat
megerGsitette, hogy a felhaszndlok nem kiilonboztetik
meg jelentds mértékben a fehér, illetve a fekete toretd
szerelvényeket.

A fentieket bizonyitja az is, hogy a fehér és a fekete
toreti szerelvények egyardnt a temperdntvény csdszerel-
vények konstrukcidjara és teljesitményére vonatkozd
el6irasokrdl sz6l6 EN 10242 eurdpai, illetve I1SO 49
nemzetkozi szabvany ald tartoznak. A felhaszndlhaté
anyagok besoroldsdt illetSen ki kell emelni, hogy a
fehér és a fekete toretdl temperontvény egyardnt elfoga-
dott.

A fentiek figyelembevételével ideiglenesen azt a kovetkez-
tetést lehet levonni, hogy az unids gyartok egy része altal
elgéllitott és értékesitett fehér toretli temperontvény
csdszerelvényeket és az érintett exportdl6 orszdgban gyar-
tott és az Unidba exportalt fekete toreti temperontvény
csbszerelvényeket hasonl6 terméknek kell tekinteni.

A menet nélkiili szerelvények behozataldra vonatkozo dllitds

Az egyik importdr kis mennyiségben importdl félkész,
menet nélkiili szerelvényeket. A menetvagdst az import6r
végzi. Mivel az importdruk menet nélkiili termékek, ezért
nem tekinthetSk érintett terméknek.

A temperontvény Kombindlt Nomenklatira szerinti fogalom-
meghatdrozdsdra vonatkozd kérelem

Az egyik tagdllam hat6sdgai azt a tényt emelték ki, hogy
a Kombindlt Némenklatdra magyardzata (%) szerint a
Jtemper-" kifejezés magaban foglalja a (duktil 6ntottvassal
megegyez8) gombgrafitos Ontottvasat is. Ugyan egyik
érdekelt fél sem jelentette, hogy a vizsgalati idGszakban
duktil ontottvasbol késziilt menetelt csészerelvényt érté-
kesitett volna, ezt a lehetGséget bizonyitékok tdmasztjdk
ald. Mivel ezek a szerelvények ugyanazokkal az alapvetd
fizikai jellemz8kkel rendelkeznek, mint a vizsgdlt mene-
telt  temperontvény  csGszerelvények, helyénvalénak
tekinthet§ az a megallapitds, hogy a duktil ontéttvasbol
késziilt termékek az eljards és az intézkedések hatdlya ald
tartoznak.

C. MINTAVETEL
1. Mintavétel az uniés gydrtok korében

A Bizottsdg az alaprendelet 17. cikke alapjan a mintdt a
menetelt temperontvény csészerelvények fiiggetlen unids
vevsk részére torténd értékesitésének azon legnagyobb
reprezentativ mennyisége alapjan vélasztotta ki, amely a
rendelkezésre dll6 id§ alatt megfelel6en megvizsgdlhaté.
A kivélasztott minta két olyan véllalatcsoporthoz tartozd
hirom gyért6bol all, amelyek értékesitése a menetelt

() HL C 137, 2011.5.6., 1. o.
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temperontvény csGszerelvények hat ismert unids gydrtéja
altal a fiiggetlen unids vevdk részére torténd értékesité-
sének a 81 %-dt képviseli. Az alaprendelet 17. cikkének
(2) bekezdése értelmében a Bizottsdg valamennyi unids
gyartoval és a panaszossal konzultdlt, és valamennyi
érdekelt felet felkérte, hogy a javasolt mintdval kapcso-
latban tegye meg észrevételeit. A minta kivalasztdsaval
kapcsolatban nem érkezett észrevétel.

2. Mintavétel a kinai exportilé gydrték korében

A Bizottsdg az alaprendelet 17. cikke értelmében a
mintdt a kivitel azon legnagyobb reprezentativ mennyi-
sége alapjan vélasztotta ki, amely a rendelkezésre dll6 id6
alatt megfelel6en megvizsgalhat6. A mintavétellel kapcso-
latban tizenkét exportdlé gyartd kildte be az eljards
meginditdsarol szo6lo értesités A. mellékletében kért infor-
mdciokat. A széban forgd gydrtok a vizsgdlati idszakban
az Unidba irdnyuld kinai export 51 %-at képviselték. A
kivélasztott minta az egyiittm(ikodd felek altal a Kindbdl
az Uniéba exportdlt mennyiség tobb mint 88 %-at képvi-
sel6 hdrom vallalatbdl 4ll. Az alaprendelet 17. cikkének
(2) bekezdése alapjan a Bizottsag konzultdlt valamennyi
érintett exportdld gyartéval és a kinai hatsagokkal. A
minta kivélasztdsdval kapcsolatban nem érkezett észrevé-
tel.

3. Mintavétel a fiiggetlen importdrok korében

A Bizottsdg az alaprendelet 17. cikke alapjdn a mintdt a
véllalatok foldrajzi elhelyezkedése, valamint az Unidba
torténd  behozatal azon legnagyobb  reprezentativ
mennyisége alapjin vdlasztotta ki, amely a rendelkezésre
all6 idg alatt megfelel6en megvizsgalhat6. A mintavétellel
kapcsolatban 6sszesen harminchdrom fiiggetlen importdr
killdte be az eljdrds meginditdsar6l szolo értesités B.
mellékletében kért informdciokat. A kezdetben kivélasz-
tott minta 6t tagdllam hat importérébdl éllt, akik az
egyiittm(ikodé import6rok dltal az Unidba behozott
menetelt temperontvény csészerelvények importjanak
59 %-at képviselik. Az alaprendelet 17. cikke (2) bekez-
désének megfeleléen a Bizottsdg minden importdrrel
konzultdlt. Az észrevételeket kovetéen tovdbbi hdrom
véllalatot vettek fel a mintdba, igy a végleges minta hat
tagdllam kilenc import8rébdl allt, akik az egyiittmikodd
importérok dltal az Unidba behozott menetelt tempe-
rontvény csdszerelvények importjanak 67 %-at képviselik.
A kibgvitett mintaval kapcsolatban tovabbi észrevételek
nem érkeztek. Mivel az egyik import6r nem nyjtott be
kitoltott kérddivet, a mintdba végiil a fennmaradé nyolc
importdr keriilt be.

D. DOMPING
1. Kinai Népkoztirsasig
1.1. Piacgazdasdgi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjdnak
megfelelen a Kinabdl szdrmazé importra vonatkozd
dompingellenes vizsgalatokban a rendes értéket a 2. cikk
(1)-(6) bekezdésében foglaltak szerint kell megéllapitani
azon gyartok esetében, amelyek az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban foglalt kritériumoknak
megfelelnek.

(33)

(34)

(35)

(37)

(39)

Kizarélag tdjékoztatds céljdbol az aldbbiak roviden ossze-
foglaljdk ezeket a feltételeket:

1. a véllalkozds dontéseit piaci jelzések alapjan, jelentSs
dllami beavatkozds nélkil hozzdk meg, tovabbad a
koltségek a piaci viszonyokat tiikrozik;

2. a villalkozds egy 4tldthat6 konyvelést vezet, amelyet a
nemzetkozi szdmviteli standardoknak megfelelGen
fuggetlen konyvvizsgilat ald vetnek, és amelyet
minden teriileten alkalmaznak;

3. nem dllnak fenn a kordbbi, nem piacgazdasdgi rend-
szerbdl dthozott jelentds torzuldsok;

4. a cs6dre és a tulajdonjogra vonatkozé jogszabalyok
jogbiztonsdgot és stabilitast biztositanak; valamint

5. a valutadtvaltdsokat piaci drfolyamon végzik.

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja
alapjan két exportdlé gyartd igényelt piacgazdasagi elba-
ndst, akik a megadott hatdridén belil benyujtottdk a
piacgazdasagi elbdnds irdnti kérelemre vonatkozé forma-
nyomtatvanyt.

A Bizottsdg megvizsgalt minden sziikségesnek itélt infor-
méciot, és a szoban forgd villalatok telephelyén ellen-
Grizte a piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelemben benytj-
tott adatokat.

A vizsgélat sordn megallapitottdk, hogy a piacgazdasigi
elbandst igényl§ két exportald gyarté egyike sem teljesi-
tette az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pont-
jaban el6irt kovetelményeket.

Az exportérok konyvvizsgdlat ald vont konyvelése nem
felelt meg a nemzetkozi szamviteli standardoknak és az
egyik exportér konyvelése nem is volt teljes, mivel nem
tartalmazott cash flow-kimutatdst. Ezért egyértelmd, hogy
a mésodik feltételnek nem feleltek meg.

Az egyik exportér nem tudta bizonyitani, hogy a priva-
tizacié sordn biztositott t8ke-hozzdjaruldst megfelelSen
konyvelték, a mésik exportSr pedig f6leg nyereségadd-
kedvezmény formdjaban dllami juttatisban részesiilt. Igy
a harmadik feltételnek sem feleltek meg.

A piacgazdasdgi elbandst igényl§ egyik vallalat a kozzé-
tétellel kapcsolatban észrevételeket tett. A kozzétételben
szerepl$ tények egyikét sem vitatta, azonban hdrom f6
észrevételt nytjtott be.
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(40)  El@szor is azzal érvelt, hogy a piacgazdasdgi elbandsra 2. az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

vonatkozé megéllapitds nem jogszeri, mivel arra a
jogszabdlyban foglalt hatdrid6t kovetGen mintegy két
hénappal keriilt sor. Ezzel osszefiiggésben meg kell emli-
teni, hogy ez a késedelem f6leg annak volt koszonhetd,
hogy a piacgazdasigi elbdnashoz kapcsolodo ellenérzésre
kordbban nem keriilhetett sor, mivel a kinai exportérok
akkor még nem dlltak rendelkezésre. Hangstlyozni kell,
hogy a megillapitds id6pontja annak eredményét egyal-
talin nem befolydsolta.

Az emlitett fél mdsodsorban azzal érvelt, hogy a konyv-
vizsgdlat ald vont konyvelés nem megfelel6ségét kizd-
rélag formai okokra hivatkozva dllapitottik meg. Ervei
kozott az is szerepelt, hogy ,a nemzetkozi szdmviteli stan-
dardoknak formai szempontbdl nem teljes mértékben megfeleld
szdmviteli gyakorlat nem tekintheté a piacgazdasdgi elbdndsra
vonatkozé madsodik feltétel megszegésének mindaddig, amig az
nem befolydsolja a vdllalat pénziigyi eredményét”. Ezzel
kapcsolatban érdemes megjegyezni, hogy a mésodik felté-
telben egyaltaldn nem szerepel a véllalat pénziigyi ered-
ménye. Ennélfogva az dllitds megalapozatlan. A sz6ban
forgé feltétel, azaz hogy ,a vdllalkozds egy dtldthaté kony-
velést vezet, amelyet a nemzetkozi szdmviteli szabdlyoknak
megfelelden  fiiggetlen konywvizsgdlat ald vetnek” valdjiban
egy formai kovetelmény. Mindazondltal érdemes
megemliteni, hogy a villalatok minden esetben jelentds
mértékben megszegték az elSirdsokat: vagy az érintett
osszegek nagysdgrendjében valé eltérés, vagy a kovetel-
mények megszegésének stlya volt jelent8s. (példaul egy
kotelezGen el6irt elemzést egyszertien nem végeztek el).

Végul azt dllitottdk, hogy nyereségadd-kedvezmény
formdjéban biztositott dllami juttatds miatt kordbban
nem tagadtdk meg a piacgazdasigi elbdndst. Ezzel dssze-
fuggésben meg kell jegyezni, hogy a Bizottsig minden
esetet egyedileg vizsgdl. A piacgazdasdgi elbdndsra vonat-
kozé harmadik feltétellel osszefiiggésben azt vizsgéljdk,
hogy a kinai export6roknél megfigyelhetSk-¢ a korabbi,
nem piacgazdasagi rendszerbdl dthozott jelentSs torzuld-
sok. Ebben az esetben éppen ez a helyzet az dllami
juttatdsok miatt, amelyekben a villalatok féleg nyeresé-
gadé-kedvezmény formdjdban részesiilnek. Ezért a kinai
export6rok altal benydjtott altalinos megjegyzések nem
kell6képpen megalapozottak.

Végezetill megallapithatd, hogy az exportdlé gydrtok
egyike sem bizonyitotta, hogy megfelelne a piacgazdasagi
elbdndsra vonatkoz6é mdsodik és harmadik feltételnek,
ezért ezeket a véllalatokat nem lehet piacgazdasagi elbd-
ndsban részesiteni.

1.2. Egyéni elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjdn az emlitett rendelkezés hatalya ald tartozé
orszdgok vonatkozdsiban adott esetben orszdgos vamot
allapitanak meg, kivéve azokat az eseteket, amikor a
véllalatok bizonyitani tudjdk, hogy az alaprendelet
9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott valamennyi
feltételnek megfelelnek.

Kizdrélag tdjékoztatds céljabol az aldbbiak roviden ossze-
foglaljdk ezeket a feltételeket:

1. teljes mértékben vagy részben kiilfoldi tulajdonban
1évé viéllalkozds vagy vegyes villalat esetén az expor-
t6rok szabadon hazatelepithetik a tékét és a nyere-
séget;

(47)

(49)

(51)

értékesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg;

3. a részvények tobbsége magdnszemélyek tulajdondban
van. Azoknak az dllami tisztviselSknek, akik az igaz-
gatétandcsban foglalnak helyet, vagy kulcsfontossdgt
vezet6i poziciot toltenek be, kisebbségben kell
lenniiik, illetve bizonyitani kell, hogy a véllalat kells-
képpen fiiggetlen az dllami befolyastdl;

4. az arfolyamok dtvéltdsa piaci drfolyamon torténik; és

5. az dllami beavatkozds nem olyan mértékd, amely
lehet6vé teszi az intézkedések kijdtszdsat olyan eset-
ben, amikor egyedi exportérokre eltér§ vamtételeket
hatdroznak meg.

Azok az exportdlé gyartok, amelyek nem feleltek meg a
piacgazdasdgi elbdnds feltételeinek, illetve a mintdba
felvett harmadik gydrté egyéni elbandst igényelt. A
Bizottsdg a rendelkezésre 4ll6 informdciok alapjan ideig-
lenesen megallapitotta, hogy a mintdba felvett vala-
mennyi exportdld gyartdé megfelel az alaprendelet
9. cikkének (5) bekezdésében foglalt kovetelményeknek,
ezért egyéni elbdndsban részesithetd.

1.3. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint a rendes értéket a piacgazdasigi elbandsban nem
részesill§ exportald gyartok esetében egy piacgazdasiggal
rendelkez8 harmadik orszdgban (analdg orszdg) megalla-
pitott dr vagy szamtanilag képzett érték alapjan kell
megallapitani.

A Bizottsdg az eljards meginditdsar6l szolo értesitésben
jelezte azt a szdndékdt, hogy Argentindt haszndlja
megfelel§ analég orszagként a Kina részére megalla-
pitandé rendes érték tekintetében, és felkérte az érdekelt
feleket, hogy tegyék meg az ezzel kapcsolatos észrevéte-
leiket.

Az anal6g orszdg kivilasztisaval kapcsolatban szdmos
exportdr és importdr nyujtott be észrevételt azzal érvelve,
hogy Argentina — f6leg a gyenge belfoldi verseny és az
argentin belsé piacon ennek kovetkeztében uralkodd
magas drszinvonal miatt — nem lenne megfelel§ analdg
orszdg. Valéban vannak arra utald jelek, hogy az argentin
piac legnagyobb részén hdrom belfoldi gyarté osztozik.
Az argentin statisztikdk szerint az argentin piacra érkezd
import elhanyagolhat6, mivel a hagyomdnyosan legna-
gyobb kilfoldi beszallitok, Brazilia és Kina termékeit
magas dompingellenes vimok sujtjdk.

Ugyanezek az exportérok és importérok Thaif6ldet,
Indidt és Indonézidt javasoltdk alkalmasabb analdg
orszdgnak. A Bizottsdg az érdekelt felektl érkezett észre-
vételek figyelembevételével argentin és indiai gyartokkal
vette fel a kapcsolatot, és végiil egy argentin és egy indiai
gyarté vallalta az egyuttmikodést.

Az adatok elemzése azt mutatta, hogy az egyetlen egytitt-
miikodd argentin gydrté belfoldi drai valoban nagyon
magasak: joval magasabbak, mint a mintdba felvett
unids gyartok eladasi, illetve kirt nem okozé drai.
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(52) Mdsrészrdl kidertilt, hogy az indiai piacon jelenlévd tipus teljes értékesitésének tobb mint 80 %-at képviselte,

(53)

(54)

(56)

(57)

(58)

(59)

mintegy hdromszdz gyarté miatt rendkiviil ers a
verseny. Ennek eredményeként az egyiittm(ikods indiai
exportSr altal bejelentett belfoldi drakat ésszertinek lehet
tekinteni.

A vizsgélatban Thaifold és Indonézia is érintett, azonban
mindkét orszdg piacdn kevés gyirté van jelen, {gy a
belfoldi piacaikon Indidhoz képest joval kisebb a verseny.
A Bizottsdg ezért ideiglenesen megéllapitotta, hogy India
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjan megfelel§ analdg orszag.

1.4. Rendes érték

Mivel a mintdba felvett egyik kinai exportSrt sem lehetett
piacgazdasdgi elbdndsban részesiteni, a Bizottsdg a rendes
értéket az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a)
pontja alapjan allapitotta meg és analdg orszdgnak Indidt
- mint piacgazdasdggal rendelkezé harmadik orszagot —
vélasztotta.

El@szor is mindegyik érintett exportdlé gyarté vonatko-
zdsdban megdllapitotta, hogy az analdg orszdg gydrt6i
altal a belfoldi piacon értékesitett menetelt temperont-
vény csGszerelvények eladdsa reprezentativ volt-e, azaz
a vizsgalati id8szakban ezen értékesitések teljes mennyi-
sége legalabb 5 %-a volt-e az egyes exportdlé gyartok
altal az Unibban értékesitett érintett termékek teljes
mennyiségének. A mintdba felvett hirom exportdlé
gyartd koziil kett§ esetében ez volt a helyzet.

Ezt kovetSen megéllapitotta, hogy melyek azok az egyes
véllalatok dltal belfoldon értékesitett terméktipusok,
amelyek az Unidba exportdlt tipusokkal megegyeznek
vagy azzal kozvetleniil osszehasonlithatok, és amelyeket
az analog orszagbeli gyarté dltaldban reprezentativ
mennyiségben értékesiti a belfoldi piacon.

Az analdg orszagbeli gyart6 altal a belf6ldi piacon érté-
kesitett és az exportald gyartok dltal az Unidba exportdlt
menetelt temperontvény csdszerelvényekkel kozvetleniil
osszehasonlithatonak  mindsitett  tipusok  esetében
megallapitotta, hogy a belfoldi értékesités kellképpen
reprezentativnak tekinthet6-e. A terméktipus belfoldi
értékesitése akkor mindsiil kellSen reprezentativnak, ha
a vizsgélati id6szakban a terméktipus belfoldon fuggetlen
vevSknek értékesitett mennyisége legaldbb 5 %-a volt az
exportald gyarté altal unids exportra értékesitett 9sszeha-
sonlithaté terméktipus teljes mennyiségének.

A Bizottsdg ezt kovetSen az analdg orszagbeli gydrtd
vonatkozdsdban megvizsgdlta, hogy a belfldi piacon
reprezentativ mennyiségben értékesitett hasonld termék
egyes tipusai rendes kereskedelmi forgalomban eladott
terméknek voltak-e tekinthet6k. Ez dgy tortént, hogy a
Bizottsdg minden terméktipus esetében megvizsgdlta,
hogy mekkora volt a vizsgdlati idgszakban a belfoldi
piacon fiiggetlen vevSknek torténd nyereséges értékesités
ardnya.

Amennyiben egy bizonyos terméktipus a kiszdmitott
elgallitdsi koltséggel megegyezd vagy azt meghaladd
nettd eladdsi dron értékesitett mennyisége az adott

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

és ha az emlitett tipus stlyozott dtlagdra megegyezett az
egységnyi elddllitdsi koltséggel, vagy meghaladta azt, a
rendes értéket a tényleges belfoldi ar alapjan allapitottdk
meg. Ezt az drat az adott tipusbdl a vizsgdlati id6szak
sordn tortént Osszes belfoldi értékesités drainak sulyozott

atlagaként szdmitottdk ki.

Azokban az esetekben, amikor egy terméktipus nyere-
séges értékesitése legfeljebb a tipus teljes értékesitési
mennyiségének 80 %-dt tette ki, vagy amikor a tipus
stlyozott dtlagdra nem érte el az el@allitdsi koltséget, a
rendes érték meghatarozasa a tényleges belfoldi ar alapjan
tortént, amelyet a szoban forgd tipus kizardlag nyere-
séges értékesitéseinek stlyozott atlagaraként szdmitottak
ki.

Amennyiben valamennyi terméktipust veszteséggel érté-
kesitettek, akkor a Bizottsdg ezeket nem a rendes keres-
kedelmi forgalomban megvalosuld értékesitésnek tekin-
tette.

Azon terméktipusoknal, amelyek értékesitésére a rendes
kereskedelmi forgalmon kiviil vagy a belf6ldi piacon nem
reprezentativ mennyiségben keriilt sor, a rendes értéket
szamtanilag képezték.

A rendes érték kiszdmitdsdhoz a felmeriilt értékesitési,
dltaldnos és adminisztrativ koltségeket (a tovdbbiakban:
SGA-koltségek) és az analdg orszdgbeli egyetlen egyiitt-
miikod6 exportdld gyartd hasonlé termékének — a vizs-
gilati id6szakban rendes kereskedelmi forgalomban
bonyolitott — belfoldi értékesitésébsl szdrmazd nyere-
ségének sulyozott atlagit hozzdadtdk az adott exportdl6
gyartd vizsgalati id@szakban felmeriilt sajat dtlagos elddl-
litdsi koltségéhez. A belfoldi piacon nem reprezentativ
mennyiségben értékesitett terméktipusok esetében a
rendes érték kiszdmitdsdhoz a nyereség stilyozott atlagat,
valamint ezen nem reprezentativ, rendes kereskedelmi
forgalomban bonyolitott értékesitések SGA-koltségeit
haszndltdk fel. Az el6dllitdsi, valamint az SGA-koltségeket
még azel6tt kiigazitottdk, hogy a rendes kereskedelmi
forgalom szempontjab6l vizsgaltdk volna, és a rendes
értékeket kiszamitottdk volna.

1.5. Exportdr

Mivel a mintaba felvett gyartok egyéni elbdndsban része-
stiltek és az érintett terméket kozvetleniil fiiggetlen unids
vasarlok részére értékesitették, a Bizottsdg az exportdrat
az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének megfelelGen,
azaz a ténylegesen kifizetett vagy fizetend$ drak alapjdn
allapitotta meg.

1.6. Osszehasonlitds

A Bizottsdg a rendes értéket és az exportdrakat a gyarte-
lepi dr alapjan hasonlitotta ossze.

A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonli-
tdsa érdekében — az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdé-
sének megfelelGen — kiigazitdsok formdjaban biztositotta
az drakat érint8 kiilonbségek és az dr Osszehasonlithat6-
sagdnak a figyelembevételét.
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(67)  Adott esetben kiigazitdsokat alkalmazott a fizikai jellem- (74)  Ez alapjan az ideiglenes, sdlyozott atlagii dompingkiilon-
76k, a kozvetett addk, a szdllitdsi, biztositdsi, kezelési, bozetek a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmi-
rakoddsi és jarulékos koltségek, csomagoldsi, bank- és tott CIF-dr szdzalékaban kifejezve a kovetkezd:
hitelkoltségek, valamint a jutalékok esetében, amennyiben
gy itélte meg, hogy azok ésszertiek, pontosak és bizo-
nyitékokkal aldtdmasztottak.
Villalat Dompingkiilonbozet
1.7. Démpingkiilonbizetek Hebei Jianzhi 67.8 %

(68) A’mmtaba felvett Vallfilatok ,ese’teben az an/alog orszég Jinan Meide 303 %
minden egyes hasonlé termékére megdllapitott rendes
érték stlyozott atlagat — az alaprendelet 2. cikke (11) ] _
és (12) bekezdésében eldirtaknak megfeleléen — Osszeha- Qingdao Madison 32,1 %
sonlitotta az érintett termék megfelel§ tipusdra vonat-
kozé exportdr stilyozott atlagdval. Ms egyiittm(ikodd vdllalatok 42,3 %

. . 0

(69)  Ez alapjdn az ideiglenes, sdlyozott dtlagi dompingkiilon- Minden més villalat 678 %
bozetek a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmi-
tott CIF-dr szdzalékdban kifejezve a kovetkezd: > Thaiféld és Indonézia

Villalat Démpingkiilonbozet 2.1. Rendes érték
o (75) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében a
Hebei Jianzhi 67,8 % Bizottsa Gttmiikods 416 ovartok tkozi-
g az egyiittm(ikods exportdlé gyrtok vonatkozd
saban el6szor azt dllapitotta meg, hogy a hasonl6 termék
Jinan Meide 39.3 % teljes belfoldi értékesitése reprezentativ volt-e, azaz hogy
az ilyen értékesitések mennyisége kitette-e az érintett
Qingdao Madison 32,1 % termék Unibba irdnyulé Osszes exportértékesitésének
legaldbb 5 %-at. A vizsgalat arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a hasonlé termék thaif6ldi és indonéziai belfoldi

(70) A mintdban nem szerepl§ tobbi egyuttmikodd kinai értékesitése valamennyi egyiittmdkods exportdld gydrtd
exportdr gyartok stlyozott dtlagi dompingkiilonbozetét esetében reprezentativnak tekinthetd.
az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdése alapjin a
mintdba felvett exportér gyartok dtlaga alapjin szdmi-
tottdk ki. Ezt a dompingkiilonbozetet a mintdba felvett N . y . a1

e gy P 1 (76) Ezt kovetSen a Bizottsig meghatdrozta az éltaldnos
exportdlé gyartok vonatkozdsaban megéllapitott kiilon- belfoldi v értékesitéssel rendelkezd (16
bozet alapjén szamitottak ki elfoldi reprezentativ értékesitéssel rendelkez6 exportdl

gyartok dltal a belfoldi piacon eladott azon terméktipu-
sokat, amelyek megegyeztek vagy nagyon hasonloak

(71)  Ennek alapjdn a mintdba fel nem vett egyiittmiikodd voltak az Unidba irdnyuld kivitel keretében értékesitett
véllalatok esetében a dompingkiilonbozetet ideiglenesen tipusokkal.

42,3 %-on allapitottdk meg.

(72) A dompingkiilonbozetet az Gsszes tobbi kinai exportdld (77) Az exportald gyarték belfoldi piacon értékesitett vala-
gyartd esetében — az alaprendelet 18. cikke alapjin — a mennyi olyan hasonlé terméktipusdndl, amelyet Ossze
rendelkezésre 4ll6 tények alapjén dllapitottdk meg. Ennek lehetett hasonlitani az érintett termék Unibba irdnyuld
érdekében el@szor az egytittmikodés szintjét hatdroztdk kivitel révén értékesitett tipusaval, felmérte, hogy az alap-
meg oly mddon, hogy az Unidba irdnyuld export egyiitt- rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében az adott
mtikodS exportald gyartok altal bejelentett volumenét tipus belfoldi értékesitése kell6en reprezentativnak tekint-
osszehasonlitottdk az  Eurostat  importstatisztikdiban het8-e. A terméktipus belfoldi értékesitése akkor mindsiilt
szerepld, erre vonatkozé adatokkal. kelléen reprezentativnak, ha a vizsgalati idészakban a

terméktipus belfoldon fiiggetlen vevSknek értékesitett

(73)  Mivel az egyiittm(ikodés meghaladta az Unidba irdnyul6 mennyisége legaldbb 5 %-a volt az unids exportra érteke-
. .2 o 4 G (s P sitett 6sszehasonlithaté terméktipus teljes mennyiségének.
osszes kinai export 50 %-dt és a gazdasdgi dgazat a kinai
exportalé gyartok nagy szdma miatt tagoltnak tekinthetd,
az egylittmikodés mértéke magasnak mindsithets. Mivel
semmi sem utalt arra, hogy barmely exportdlé gyartd (78) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdésének

szandékosan nem mtikodott volna egyiitt, a Bizottsdg a
maradvdnyvdmszintet a mintéba felvett véllalatok koziil a
legmagasabb dompingkiilonbozettel rendelkezd vallalat
szintjén dllapitotta meg. Ezt a szintet megfelelének
tartotta, mivel semmi nem utalt arra, hogy az egyitt
nem mikodd villalatok dompingkiilonbozete alacso-
nyabb lett volna, tovdbbd az intézkedések hatékonysagat
igy kivanta biztositani.

megfelelden ezt kovetSen megvizsgalta, hogy a belfoldi
piacon reprezentativ mennyiségben értékesitett hasonld
termék egyes tipusai rendes kereskedelmi forgalomban
eladott terméknek voltak-e tekinthet6k. Ez gy tortént,
hogy a Bizottsig minden terméktipus esetében megdlla-
pitotta, hogy mekkora volt a vizsgalati id6szakban a
belfoldi piacon fuiggetlen vevSknek torténé nyereséges
értékesités aranya.



2012.11.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 318/17
(79)  Azokban az esetekben, amikor az elGallitdsi koltségek (87)  Adott esetben kiigazitdsokat alkalmazott a kereskedelem
kiszdmitott értékével azonos vagy anndl magasabb szintje, a széllitdsi, biztositdsi, kezelési, rakodasi és jaru-
netté eladdsi dron értékesitett terméktipus értékesitési lékos koltségek, csomagoldsi, bank- és hitelkoltségek,
mennyisége meghaladta az adott tipus teljes értékesitési valamint a jutalékok esetében, amennyiben tgy itélte
mennyiségének 80 %-dt, és amikor az adott tipus stlyo- meg, hogy azok ésszertiek, pontosak és bizonyitékokkal
zott atlagdra az egységnyi koltség értékével egyenls vagy aldtamasztottak.
anndl nagyobb volt, a terméktipusonkénti rendes értéket
az adott terméktipus teljes belfoldi értékesitési drdnak
stlyozott atlagaként szdmitottdk ki. 2.4. Dompingkiilonbozetek
a) Thaifold

80) Azokban az esetekben, amikor egy terméktipus nyere- . ) .

o séges értékesitésének mennyisége ge}:z adott tle)rméki’ipus (88) A Bizottsig az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) Peke;—
teljes értékesitési mennyiségében 80 %-ot vagy ennél d“ese.bel} elo1rtakr1ak’ megfelelGen az egy}lttmgkodo thai-
kevesebbet képviselt, és amikor az adott terméktipus f?ldl yallalatok ese}teben a h,aS(,)nlo,termek r,nmd,en cgyes
stilyozott 4tlagdra az egységnyi koltség értékénél alacso- tipusdra vonatkoz6 rendes érték stlyozott dlagdt dssze-
nyabb volt, a rendes érték alapjit a tényleges belfoldi ar hasqnhtotta az érintett te}rmek, megfelel§ tipusdra vonat-
képezte, amelyet az adott terméktipus kizdrélag nyere- koz6 exportdr silyozott dtlagdval.
séges  belfoldi értékesitésének stilyozott dtlagdraként
szdmitottak k. (89) Mivel az egyiittm(ikodés mértékét magasnak tekintette (a

két egyiittmtikodd thaifoldi vallalat exportvolumene a

(81) Amennyiben valamennyi terméktipust veszteséggel érté- vizsgdlati id6szak alatt meghaladta az UniGba irdnyuld
kesitettek, akkor a Bizottsdg ezeket nem a rendes keres- Gsszes thaifoldi export 80%-dt), a dompingkiilonbozetet
kedelmi forgalomban megvalésuld értékesitésnek tekin- az Bsszes tobbi thaiftldi exportdlo gydrt6 esetében a két
tette. egyiittm(tkodé vallalat dompingkillonbozete kozil a

magasabbik szintjén éllapitotta meg.

(82) Azon terméktipusokndl, amelyek értékesitésére a rendes
kereskedelmi forgalmon kiviil vagy a belféldi piacon nem (90)  Ez alapjan a thaif6ldi véllalatok vonatkozdsdban az ideig-
reprezentativ mennyiségben keriilt sor, a rendes értéket lenes, stlyozott dtlagi dompingkiilonbozetek a vamfi-
szamtanilag képezték. zetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdza-

lékaban kifejezve a kovetkezsk:

(83) A rendes érték kiszdmitdsdhoz a felmeriilt SGA-kolt-
ségeket és az érintett egyiittm(ikods exportdld gydrtok Véllalat Démpingkiilsnbozet
hasonlé termékének — a vizsgdlati idGszakban rendes
kereskedelmi forgalomban bonyolitott — belfoldi értékesi- BIS Pipe Fitting Industry Co., Ltd. 15,9 %
tésébdl szdrmazd nyereségének silyozott atlagat hozzd-
adtdk az adott exportdlé gydrtok vizsgdlati id@szakban Siam Fittings Co., Ltd. 50,7 %
felmerilt sajat atlagos eldallitdsi koltségeihez. A belfoldi
piaco}n ~nem repr}ezentativ men/nyi,ségl?en, é;rt,él,iesitett Minden més vallalat 50.7 %
terméktipusok esetében a rendes érték kiszdmitdsahoz a
nyereség stlyozott dtlagdt, valamint ezen nem reprezen-
tativ, rendes kereskedelmi forgalomban bonyolitott érté- b) Indonézia
kesitések SGA-koltségeit haszndltdk fel.

(91) A Bizottsdg az egyetlen egyiittmikodd véllalat esetében a
22, Exportr hasonlé termék minden egyes tipusdra vonatkozé rendes
o érték salyozott atlagat — az alaprendelet 2. cikke (11) és

(84)  Mivel az egyiittm(ikodé thaifoldi és indonéz exportSrok (12) bekez@e.seben elmrt}aknak megfflel,oen - osszehason:
érintett termékeit fuggetlen unids vasarlok részére értéke- litotta az crintett tfzrme’k megfelel§ tipusra vonatkozd
sitették, a Bizottsdg az exportdrat az alaprendelet 2. cikke exportdr sulyozott dtlagdval.

(8) bekezdésének megfelelGen, azaz a ténylegesen kifize-

tett vagy fizetend§ drak alapjén dllapftotta meg. (92) Mivel az egyiittmiikodés mértékét magasnak tekintette
(az egyetlen egyiittm(ikodd indonéz viéllalat exportvolu-

2.3, Osszehasonlitds mene a vizsgdlati idészak alatt meghaladta az Unidba
irdnyul6 Osszes indonéz export 80%-at), a dompingkii-

(85) A Bizottsdg a rendes értéket és az exportdrakat a gydrte- l6nbozetet az oOsszes tobbi indonéz exportdlé gydrtd
lepi ar alapjan hasonlitotta Gssze. esetében az egyiittm(ikods vallalat vonatkozadsiban

megdllapitott dompingkiilonbozet szintjén hatdrozta
meg.

(86) A rendes érték és az exportar tisztességes Gsszehasonli-
tisa érdekében — az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdé-
sének megfeleléen — kiigazitdsok formdjdban biztositotta (93)  Ez alapjdn az ideiglenes, stlyozott dtlagi dompingkiilon-

az arakat érint§ kiilonbségek és az dr osszehasonlithat6-
sagdnak a figyelembevételét.

bozetek a vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson szdmi-
tott CIF-dr szazalékdban kifejezve a kovetkez6:
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(94)

(95)

(96)

97)

(98)

Villalat Dompingkiilonbozet
PT. Tri Sinar Purnama 11,0 %
Minden mads villalat 11,0 %

E. A KAR
1. Unibs termelés

A vizsgalati idGszak alatt hasonld terméket hat gyartd
allitott el6 az Unidban. A fenti (29) preambulumbekez-
désben emlitettek szerint a mintdba az unids gyartok két
csoportjabdl hiarom gyartd kerilt be, amelyek a hasonlé
termék teljes unids termelésének 81 %-at képviselik.

2. Az uniés gazdasigi dgazat meghatdrozdsa

Az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdése és 5. cikke (4)
bekezdése értelmében az uniés gazdasgi dgazatot a
hasonlé terméket a vizsgalati idGszakban eldallitd, hat
uniés gyarté mindegyike alkotja (a tovdbbiakban: unids
gazdasagi dgazat).

3. Unids felhaszndlds

Az unibs felhaszndlast az unids gazdasigi dgazat unids
piacon megvalosuléd értékesitési mennyisége, valamint az
Eurostat importvolumenre vonatkozé és a vizsgélat
megallapitdsai szerint kiigazitott adatai alapjan hatdroztdk
meg.

Az unids felhaszndlds 2008 és 2009 kozott jelentSsen,
21 %-kal visszaesett, majd 12 szdzalékponttal emelkedett,
a figyelembe vett idészak elején mért felhaszndlasi
szintnél 9 %-kal alacsonyabb szintre.

Unids felhaszndlds (tonna)

2008 2009 s010 | Vizsgdlat
idészak
Unids 72231 57 398 59190 65 460
felhaszndlds
Index 100 79 82 01

Forrds: a panaszban szerepl§ adatok, Eurostat és a kérd6ivre adott véla-
szok

4. Az érintett orszagokbdl érkezé behozatal

4.1. Az érintett orszdgokbdl szdrmazé behozatal hatdsainak
Osszesitett értékelése

A Bizottsdg megvizsgélta, hogy az érintett orszagokbol
szdrmazé menetelt temperontvény csGszerelvények beho-
zataldt az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdése értel-
mében lehet-e osszesitve értékelni.

A dompingkiilonbozet minden egyes érintett orszagbol
szarmaz6 behozatal esetén meghaladta az alaprendelet

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

9. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott de minimis
kiiszobértéket (lasd a (74), (90) és (93) preambulumbe-
kezdéseket).

Az Indonézidbdl szarmazd dompingelt behozatal
mennyiségét illetGen a Bizottsdg azt éllapitotta meg,
hogy a vizsgélati id6szakban a hasonlé termék Unidba
irdnyul6 Osszes behozatalinak mindossze a 2,5 %-dt
képviselte. Igy ez a behozatal az alaprendelet 9. cikkének
(3) bekezdése, tovabba a Kereskedelmi Vildgszervezet
dompingellenes megallapoddsanak rendelkezései értel-
mében az unibés gazdasigi dgazatnak nem okozhatott
jelentds kart. (1)

A vizsgdlat ugyanakkor ebben az ideiglenes szakaszban
megdllapitotta, hogy az Indonézidbdl szdrmaz6 behozatal
tobbsége esetében a termékeket helyteleniil a menetelt
temperontvény csGszerelvényekre és -illesztésekre rend-
szerint vonatkozé 7307 19 10 helyett a 7307 99 10
KN-k6d ald soroltdk. Ezeket a feltchetGen helyteleniil
mds kod ald sorolt importtermékeket, vagy azok nagy
részét azonban mdr beleszdmitottdk az el6z8 preambu-
lumbekezdésben emlitett 2,5 %-0os mennyiségbe.

A fentiekre tekintettel a Bizottsdg ideiglenesen gy haté-
rozott, hogy ezeket az importokat nem kezeli egyiitt a

Thaif6ldrél és a Kinabdl szarmazé dompingelt behozatal-
lal.

A Thaif6ldrél és Kinabdl szdrmazé dompingelt behoza-
talt nem lehet elhanyagolhaténak tekinteni, mivel a vizs-
gélati id6szakban a Thaif6ldrdl szarmazé behozatal piaci
részesedése eléri az 5,4 %-ot, a Kindbdl szdrmaz6 import
pedig a 47,3 %-ot.

A Bizottsdg az Gsszesitett értékelést ideiglenesen megfele-
16nek tartotta, mivel hasonlé versenyfeltételek érvényesek
az emlitett két orszdgbdl szdrmazé behozatal és az unids
hasonlé termék tekintetében, azaz a forgalmazds ugyan-
azon értékesitési csatorndkon keresztiil torténik ugyan-
azon kategéridkba tartozé vevék szdmdra. Szdmos
esetben bebizonyosodott, hogy a Kinabdl és Thaifoldrésl
szdrmaz6 importtermékeket is ugyanazon forgalmazok
értékesitették.

A fentiek alapjan a Bizottsdg ideiglenesen tgy itélte meg,
hogy az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésében foglalt
valamennyi feltétel teljesiil, ezért a Thaifoldrsl és a
Kindbol szdrmazo behozatalt (a tovdbbiakban: a két érin-
tett orszagb6l szdrmazd behozatal) Osszesitve értékelték.

4.2. A két érintett orszdgbdl szdrmazé behozatal mennyisége
és piaci részesedése

Az érintett termék két érintett orszagbdl szarmazd, unids
piacra irdnyulé behozataldnak mennyisége a figyelembe
vett id8szakban 15 %-kal nétt. Mig a behozatal
kezdetben 2008 és 2009 kozott a felhasznilds a (97)
preambulumbekezdésben  emlitett  visszaesése  miatt
16 %-kal csokkent, kés6bb a vizsgdlati id@szakig 31
szdzalékponttal emelkedett.

(") Lisd az 1998. mdrcius 3-i 98/175[EK bizottsdgi hatdrozatot, HL

L 63, 1998.3.4, 32. o., 2. preambulumbekezdés
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Unids importvolumen (tonna) Importér (EUR/tonna)
2008 2009 2010 Vizsgdlati 2008 2009 2010 Vizsgdlati
idészak id6észak
Kina 26 188 22 413 22 065 30 786 Index 100 109 114 117
Index 100 86 84 118 Thaiféld 2126 2208 2036 2148
Thaifold 3723 2681 3331 3 485 Index 100 104 96 101
Index 100 72 89 94
Két  érintett 1515 1626 1679 1721
Két  érintett | 29911 | 25094 | 25396 | 34271 orszag
orszag
Index 100 107 111 114
Index 100 84 85 115
Forrds:  Eurostat.

107)

(108)

Forrds: Eurostat és a vizsgilat megdllapitdsai

A két érintett orszdgbdl szdrmaz6 dompingelt behozatal
piaci részesedése a figyelembe vett idGszakban 11 szdza-
lékponttal, 41,7 %-r6l 52,7 %-ra emelkedett. A piaci
részesedés féleg 2010 és a vizsgdlati idGszak kozott
nétt, amikor a kereslet fellendiilt.

Unibs piaci részesedés

2008 2009 2010 Vlldzgfza;f‘
Kina 365% | 393% | 37.7% | 473 %
Index 100 108 103 129
Thaif61d 5.2 % 47 % 5.7 % 5.4 %
Index 100 91 110 103
Két érintett | 417 % | 440% | 434 % | 527 %
orszdg
Index 100 106 104 126

Forrds: a panaszban szerepl$ adatok, Eurostat és a kérd6ivre adott vala-
szok

4.3. A két érintett orszdgbdl szdrmazé behozatal drai és drald-
kindlds

a) Az drak alakuldsa

Az aldbbi tdbldzat az Eurostat adatai alapjan mutatja az
érintett két orszdgbdl érkez6 dompingelt behozatal
vamfizetés el6tti, uni6s hatdrparitdson szdmitott 4tlagdrat.
A két érintett orszdgb6l szarmazdé behozatal atlagara a
figyelembe vett idszakban folyamatosan, 6sszesen 14 %-
kal nétt.

Importar (EUR/tonna)

2008 2009 2010 Vizsgdlati
id6szak
Kina 1428 1557 1631 1676

(109)

(110)

(111)

(112)

b) Araldkindlés

Tipusok kozotti ar-Osszehasonlitds készilt az exportald
gyartok értékesitési drai és a mintdba felvett unids
gyartok unioén belili értékesitési drai kozott. A Bizottsdg
ehhez a mintdba felvett unids gyartok altal a fuggetlen
vevék felé érvényesitett drakat hasonlitottdk ossze a két
érintett orszdg mintaba felvett exportalé gyartéinak drai-
val. A kereskedelmi szint kiilonbségei (nevezetesen az
OEM-értékesitések) és a behozatal utdni koltségek figye-
lembevétele céljabdl szitkség szerint kiigazitdsokat kellett
alkalmazni.

Az Osszehasonlitds szerint a vizsgdlati id6szak sordn a
Thaif6ldrdl és Kindb6l szarmazé behozott érintett termé-
keket az Unidban az unibs gazdasdgi dgazat draihoz
képest 25-55 %-os draldkindldssal értékesitették.

5. Az unids gazdasigi dgazat helyzete

A démpingelt import uniés gazdasagi dgazatra gyakorolt
hatdsdnak vizsgdlata az alaprendelet 3. cikke (5) bekez-
désének megfelel6en magdban foglalta valamennyi olyan
gazdasagi tényez§ értékelését, amely a figyelembe vett
idgszak alatt hatdst gyakorolt az uni6s gazdasigi dgazat
helyzetére. Az aldbb ismertetett adatok a termelés, terme-
lési kapacitds, kapacitdskihasznélds, valamint az értéke-
sités és a piaci részesedés tekintetében a teljes unids
gazdasagi dgazatra, az Osszes tobbi mutatd tekintetében
pedig a mintdba felvett gyartokra vonatkoznak. Ami a
mintdba felvett gyartok alapjan megéllapitott mutatdsza-
mokat illeti, figyelembe véve, hogy a mintdt csak két
gyartéi csoport alkotta, tizleti titoktartds miatt az aldbbi
kapcsolodé tabldzatokban nem lehetett a tényleges Gssze-
sitett adatokat kozolni, ezért a Bizottsdg csak az inde-
xeket adta meg annak érdekében, hogy érzékeltetni
tudja ezeknek a mutatéknak a trendjét.

5.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

Az uni6s termelési mennyiség 2008 és 2009 kozott
39 %-kal esett vissza és az egyébként is alacsony szintrdl
még a felhasznalds kovetkezé években végbemend 12
szazalékpontos emelkedése ellenére is némiképp tovabb
csokkent, ahogyan azt a (97) preambulumbekezdés is
mutatja.
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(113)

(114)

(115)

(116)

Uni6s termelési mennyiség (tonna)

osszes gydrto | 2008 2009 2010 f?;f;i“
Uniods 55726 33780 32303 32 646
felhaszndlds
Index 100 61 58 59

Forrds: a panaszban szerepl$ adatok és a kitoltott kérddivek.

Az unidés gazdasdgi dgazat termelési kapacitdsa a figye-
lembe vett idészakban, féként 2008 és 2009 kozott
21 %-kal csokkent. Ennek az volt a f6 oka, hogy a figye-
lembe vett iddszakban hdrom unids gyartd zirta be az
tizemeit.

Uni6s termelési kapacitds (tonna)

osszes gyérto | 2008 2009 2010 \?dz(ifif
Termelési 90 400 75 440 71 440 71 440
kapacitds

Forrds: a panaszban szerepld adatok és a kitoltott kérddivek.

Az unibs gazdasdgi dgazat kapacitdskihaszndldsa a terme-
1ési kapacitds csokkenése ellenére is 26 %-kal visszaesett,
f6ként 2008 és 2009 kozott.

Unids termelésikapacitds—kihasznélds

. " Vizsgélati
Osszes gyartd 2008 2009 2010 idGszak
Termelési 62 % 45 % 45 % 46 %
kapacitds-
kihasznalds
Index 100 73 73 74

Forrds: a panaszban szerepld adatok és a kitoltott kérd6ivek.

5.2. Készletek

A készletek mennyisége a figyelembe vett idgszakban
23 %-kal csokkent, ami 6sszhangban volt az uni6s gazda-
sagi dgazat termelési és értékesitési mennyiségének
visszaesésével.

Készletek (tonna)

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idészak
Index 100 91 75 77

Forrds: a mintdba felvett unids gydrtok dltal kitoltott kérddivek.

5.3. Az értékesitési mennyiség és a piaci részesedés

Az unibs piacon jelen 1év6 valamennyi unids gyart6 érté-
kesitési mennyisége a csokkend kereslet miatt jelentésen,
25 %-kal esett vissza 2008 és 2009 kozott. A kereslet

117)

(118)

(119)

2009 utan — a (97) preambulumbekezdésben emlitettek
szerint — fellendiilt, az unids értékesitések azonban
egészen a figyelembe vett idészak végéig a 2009-es
alacsony szinten maradtak.

Unids értékesitési mennyiség (tonna)

Gsszes gydrtd | 2008 2009 2010 VE;?;S{“
Unids értéke- 34 210 25702 26717 25333
sitések
Index 100 75 78 74

Forrds: a mintdba felvett unids gyartok dltal kitoltott kérddivek.

Az uniés gazdasdgi dgazat piaci részesedése 9 szdzalék-
ponttal, a figyelembe vett idGszakban Osszesen 18 %-kal
folyamatosan csokkent, mig a démpingelt behozatal piaci
részesedése ugyanebben az id@szakban 11 szdzalék-
ponttal emelkedett, amint azt a (107) preambulumbe-
kezdés is mutatja.

Unids piaci részesedés

. s Vizsgélati
0Osszes gyarto 2008 2009 2010 idGszak
Unids értéke- | 47,7 % 451 % 45,6 % 38,9 %
sitések
Index 100 95 96 82

Forrds: a panaszban szereplé adatok, Eurostat és a kérddivre adott véla-
szok

5.4. Ertékesitési drak és az drakat befolydsold tényezdk

A mintdba felvett unids gydrtok a figyelembe vett
idgszakban csak csekély, mindossze 4 %-os dremelést
tudtak elérni. Az Uni6é piact egyre nagyobb mennyi-
ségben eldraszté dompingelt behozatal miatt ez az
dremelés nem tudta meghaladni a koltségek novekedését.

Atlagos uniés drftonna

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idGszak
Index 100 103 103 104

Forrds: a mintdba felvett uniés gyartok dltal kitoltott kérddivek.

5.5. Nyereségesség, a befektetések megtériilése és pénzforgalom

A Bizottsdg az unids gazdasdgi dgazat nyereségességét a
hasonl6 termék uni6s piacon, fiiggetlen vevék részére
torténd  értékesitésébsl szdrmazd, addzds elStti nettd
nyereség emlitett értékesitések forgalmi szdzalékdban
kifejezve édllapitotta meg. Mig az unids gazdasagi dgazat
nyereségessége a figyelembe vett idGszak kezdetén még
kielégit6 volt, 2009-ben madr szinte teljesen megsz{int.
Noha a késdbbiek sordn a nyereségesség némiképp hely-
redllt, a figyelembe vett id@szak fennmaradé részében
még mindig joval a kdrt nem okozé szint alatt maradt.
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(1200 A befektetések megtériilése — a befektetések konyv 5.8. Tdkebevondsi képesség

(121)

(122)

123)

(124)

szerinti nettd értékének szdzalékdban kifejezett nyereség
— tekintetében tgy tiinik, hogy ez a mutaté a nyere-
ségesség tendencidjat kovette.

Nyereségesség és a befektetések megtériilése (,ROI")

minta 2008 2009 2010 | Vizsgdled
idGszak
Nyereségesség 100 8 38 37
(indexdlva)
Befektetések 100 1 36 40
megtériilése
(indexdlva)

Forrds: a mintdba felvett uniés gyartok dltal kitoltott kérddivek.

A mikodési tevékenységekbdl szarmazd nettd pénzfor-
galom a figyelembe vett idészakban folyamatosan,
Osszesen 64 %-kal csokkent és a vizsgalati idGszakban
nagyon alacsony szintet ért el.

Pénzforgalom (EUR)

minta 2008 2009 2010 YizEgélati
id6szak
Index 100 55 58 36

Forrds: a mintdba felvett unids gydrtok dltal kitoltott kérddivek.

5.6. Novekedés

Az unios felhaszndlds 2009 és a vizsgdlati id6szak kozott
a (97) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint jelen-
tésen, 8 000 tonndval emelkedett, mig a doémpingelt
behozatal mennyisége ugyanebben az id@szakban a
(106) preambulumbekezdésben emlitettek szerint 9 000
tonndval nétt. Az unids piac 2009 és a vizsgdlati id6szak
kozott végbement teljes novekedését a dompingelt beho-
zatal szolgalta ki, ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat
unidés piacon megvalosuld értékesitései a  2009-es
alacsony szinten maradtak. Ebbdl latszik, hogy az unids
gazdasdgi dgazat a két érintett orszdgbdl szdrmazé
dompingelt behozatal piaci részesedésének emelkedése
miatt nem tudta kihasznédlni az uni6s felhaszndlds nove-
kedésébdl szarmazé elényoket.

5.7. Beruhdzdsok és t6kebevondsi képesség

A figyelembe vett id@szak alatt a mintdba felvett unios
gyartok beruhdzdsai az alabbiak szerint alakultak:

Nettd beruhdzdsok (EUR)

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idészak
Index 100 65 41 76

Forrds: a mintdba felvett uni6s gyartok dltal kitoltott kérdéivek.

Amint azt a fenti tdbldzat is mutatja, az unids gydrtok
beruhdzdsai 2008 és 2010 kozott jelentSsen visszaestek.
Ez a tendencia a vizsgdlati idGszakban megfordult és a
beruhdzdsok ismét jelentGsen néttek, azonban azok nem
érték el a figyelembe vett id@szak kezdetén megfigyelhetd
szintet.

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

A (120) preambulumbekezdésben leirt elégtelen nyere-
ségesség miatt néhany unids gyarté nehézségekbe titko-
z6tt, amikor a jovébeli beruhdzdsaihoz ilyen koriilmé-
nyek kozott kivant t6két bevonni. A befektetések nem
megfelel6 megtériilése szintén hozzdjdrult a t6kebevondsi
problémdkhoz.

5.9. Foglalkoztatds, termelékenység és munkaerdkoltség

A foglalkoztatdsi szint teljes munkaidés egyenértékben
nagy vonalakban a gydrtdsi mennyiség alakuldsat kovette
(lasd a (112) preambulumbekezdést), ami azt jelzi, hogy
az unids gazdasdgi dgazatban megprébaltdk racionalizdlni
az el@illitasi koltségeket, amikor ez sziikségessé valt. Az
unidés gazdasdgi dgazat megprobdlta a foglalkoztatdsi
szintjét a romld piaci helyzethez igazitani, ami azt ered-
ményezte, hogy a foglalkoztatds a figyelembe vett
idgszakban folyamatosan, dsszesen 36 %-kal csokkent.

Foglalkoztatds teljes munkaids egyenértékben

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idszak
Index 100 75 67 64

Forrds: a mintdba felvett unids gydrtok dltal kitoltott kérddivek.

Annak ellenére, hogy az unids gazdasigi dgazat a foglal-
koztatdst a roml6 piaci helyzethez prébalta igazitani, az
unids gyartok teljes munkaidds egyenértékre vonatkozta-
tott teljesitménye 2008 és 2009 kozott jelentdsen,
19 %-kal csokkent. A helyzet ezt kovetGen folyamatosan
javult, azonban a figyelembe vett idszak kezdetén mért
szintnél 9 %-kal alacsonyabb szinten maradt.

Termelékenység (tonna/teljes munkaidSs egyenérték)

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idészak
Index 100 81 87 91

Forrds: a mintdba felvett uniés gyarték dltal kitoltott kérdsivek.

Az unids gazdasdgi dgazatban a munkaerd atlagkoltsége
a figyelembe vett idészakban folyamatosan, Osszesen
12 %-kal emelkedett.

Munkaerékoltség (EUR/teljes munkaidSs egyenérték)

minta 2008 2009 2010 Yizigélati
idészak
Index 100 106 112 112

Forrds: a mintdba felvett unids gyartok éltal kitoltott kérdéivek.

5.10. A dompingkiilonbozet nagysiga

A két érintett orszagbol szdrmazé behozatal dompingkii-
lonbozete a (74) és (90) preambulumbekezdésben leirtak
szerint nagyon magas. Figyelembe véve a dompingelt
behozatal mennyiségét, piaci részesedését és értékesitési
arat, a dompingkiilonbozetek hatdsa jelentésnek tekint-
heté.
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5.11. Felépiilés a kordbbi domping hatdsa aldl

A Brazilidbol, a Cseh Koztarsasigbol, Japanbol, Kindbdl, a
Koreai Koztdrsasigbol és Thaifoldrdl szdrmazé menetelt
temperontvény csGszerelvények behozataldval osszefiig-
gésben 2000 és 2005 kozott (') mér voltak érvényben
intézkedések (?) (a tovabbiakban: kordbbi intézkedések).
Az uniés gazdasdgi dgazat figyelembe vett idészak
kezdetén elért kielégit6 nyereségessége (lasd a (120)
preambulumbekezdést) arra utal, hogy az emlitett intéz-
kedések dtmenetileg konnyebbséget eredményeztek az
unids gazdasdgi dgazat szdmdra. A novekvé mennyiségi
dompingelt behozatal azonban véget vetett ennek a
kedvezd idészaknak. Meg kell jegyezni tovdbbd, hogy a
korabbi intézkedésekkel érintett hat orszdg egyiittes piaci
részesedése soha nem haladta meg a 29 %-ot (*), mig a
jelenlegi vizsgélat ald vont két érintett orszdg a vizsgdlati
idszakban 52,47 %-os piaci részesedést tudott elérni,
amint az a (107) preambulumbekezdésbdl is kideriil.

6. A kdrra vonatkoz6 kovetkeztetés

A figyelembe vett idgszak sordn a kdrmutatdk kedvez6t-
lentl alakultak. Ez kilondsen azokon a mutatékon
vehet§ észre, amelyek a nyereségességgel, a gydrtasi
mennyiségekkel, a kapacitdskihaszndldssal, az értékesitési
mennyiséggel és a piaci részesedéssel kapcsolatosak: ezek
mindegyike egyértelmtien hanyatlé tendencidt mutatott.

A két érintett orszdgbdl szdrmazé menetelt temperdnt-
vény cs@szerelvények behozatala ugyanakkor a vizsgalati
idgszakban mintegy 55 %-kal kindlt ald az uniés gazda-
sdgi dgazat drainak (lasd a (110) preambulumbekezdést),
amellyel egyben a piaci részesedését is jelentGsen novelte
(ldsd a (107) preambulumbekezdést).

A fentiek figyelembevételével ideiglenesen azt a kdvetkez-
tetést lehet levonni, hogy az unids gazdasigi dgazatot az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében
jelentds kar érte.

F. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

A Bizottsdg az alaprendelet 3. cikke (6) és (7) bekezdé-
sének megfelel6en megvizsgdlta, hogy a Kinabdl és Thai-
foldr6l szdrmazé dompingelt behozatal olyan mértéki
kért okozott-e az unids gazdasagi dgazatnak, amely jelen-
t6snek tekinthetS. A dompingelt behozatal mellett azokat
az ismert tényezdket is vizsgdlta, amelyek ugyanabban az
idében okozhattak kirt az unids gazdasigi dgazatnak
azért, hogy elkeriilje, hogy az egyéb tényezdk dltal
okozott esetleges kart a dompingelt behozatalnak tulaj-
donitsak.

2. A dompingelt behozatal hatisa

2008 ¢és a vizsgdlati idGszak kozott a két érintett
orszdgbdl szdrmazé dompingelt behozatal mennyisége
15 %-kal nétt, ami azt eredményezte, hogy egy 9 %-kal
zsugorodé piacon 41,47 %-r6l 52,47 %-ra novelték unids
piaci részesedésiiket.

(") Az EU bdvitése miatt a Cseh Koztdrsasdg ellen érvényben 1évé intéz-
kedések 2004. mdjus 1-jén hatdlyukat veszitették.

() HL L 55., 2000.2.19., 3. o. (ideiglenes) és HL L 208., 2000.8.18.,
8. 0. (végleges).

() HL L 55., 2000.2.19., 3. o. (146) preambulumbekezdés

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

A két érintett orszdgbdl szdrmazé érintett termék
dompingelt behozataldnak a figyelembe vett idgszakban
bekovetkezett novekedése egybeesett az unibs gazdasdgi
dgazat legtobb kdrmutatéjanak egyre inkabb romld
tendencidjdval. Az unibs gazdasdgi dgazat 8,7 szdzalék-
pontot veszitett piaci részesedésébsl és termelését
41 %-kal kellett csokkentenie. A jelentds draldkinalds
megakaddlyozta, hogy az unids gazdasdgi dgazat az
eladdsi draiban elfogadhaté6 mértékben tovdbbhdritsa a
megnovekedett el@allitasi koltségeket, ami a figyelembe
vett idGszak tilnyomo részében nagyon alacsony nyere-
ségességi szintet eredményezett.

A fentiek alapjan a Bizottsdg ideiglenesen azt a kovetkez-
tetést vonja le, hogy a két érintett orszdgbdl szdrmazd,
alacsony dru, dompingelt behozatal, amely a figyelembe
vett id@szak alatt nagy és folyamatosan novekedd
mennyiségben lépett be az unids piacra és amely jelen-
t6sen aldkindlta az unids gazdasdgi dgazat drait, jelentds
mértékd kdrt okozott az unids gazdasdgi dgazatnak.

3. Tovébbi tényezdk hatdsa
3.1. Egyéb harmadik orszdgokbdl érkez6 behozatal

Mig az Eurostat adatai szerint a figyelembe vett teljes
id6szakban Indidbdl jelent6s mennyiségben érkeztek
alacsony dron importtermékek, egyes jelek arra utalnak,
hogy ezek a termékek nem tartoznak az érintett
termékek korébe, hanem ugyanazon KN-kéd ald besorolt,
attdl eltérd termékek.

A tobbi harmadik orszdgbdl a figyelembe vett teljes
idgszakban kis mennyiségi import érkezett. A két érin-
tett orszagon kiviili mds orszagokbol érkez8 behozatal
teljes piaci részesedése 2,1 szdzalékponttal 10,5 %-rdl
8,4 %-ra csokkent.

A vizsgilati idGszakban ezt kovetSen legnagyobb
mennyiségben Indonézidbdl, Brazilidbél és  Torok-
orszagb6l érkezett import, melynek piaci részesedése
egyenként 1,3 %-ot, valamint 1,6 %-ot tett ki, és a figye-
lembe vett id6szakban ezen orszdgok mindegyike veszi-
tett piaci részesedésébdl.

A behozatal piaci részesedése

2008 2009 2010 Vl:izg;gzai“
Brazilia 3,6 % 3,8% 4,0 % 1,5%
Indonézia 1,8 % 25% 1.9 % 1,6 %
Torokorszag 1,6 % 2,0 % 1,9 % 1,3 %
més orszagok 3,6 % 2,5 % 3,2 % 4,0 %
Osszesen 10,5 % 10,8 % 11,0 % 8,4 %
Index 100 105 104 80
Forrds: Eurostat.
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(141) Az alacsony mennyiség és a csokkend tendencia miatt gelt behozatal, hanem mds hatdsok miatt kovetkezett be.
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megallapithatd, hogy az érintett orszdgokon kiviili
harmadik orszdgokbol szdrmazé behozatal ldthat6an
nem jarult hozzd azokhoz a kdrokhoz, amelyeket az
unids gazdasigi dgazat szenvedett el a vizsgélati id6szak
sordn.

3.2. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

Az unibs gazdasdgi dgazat exportértékesitésének alakuldsa
a figyelembe vett idészakban folyamatosan, Osszesen
34 %-kal csokkent.

Exportértékesitések (tonna)

minta 2008 2009 2010 V'izEgélati
idészak
Exportértéke- 7134 5043 4969 4700
sitések
Index 100 71 70 66

Forrds: a mintdba felvett unids gydrtok dltal kitoltott kérddivek.

Az exportértékesités ugyanakkor a teljes figyelembe vett
idszakban az uniés gazdasigi dgazat termelésének
mindossze 13-15 %-dt képviselte. Ennélfogva tgy tiinik,
hogy ez jelentésen nem jarulhatott hozzd az unids
gazdasigi dgazat dltal a vizsgdlati id6szak alatt elszenve-
dett kdrhoz.

3.3. Az unids felhaszndlds alakuldsa

Amint az a (97) preambulumbekezdésbél is kideriil, az
unids felhaszndlds 2008 és 2009 kozott 21 %-kal csok-
kent, ami azt eredményezte, hogy az unids gazdasagi
dgazat uni6s piacon megvalosuld értékesitése ugyanezen
id@szakban 25 %-kal esett vissza. Az uni6s felhasznalds
2009 utdn jelentGsen, mintegy 8 000 tonndval emelke-
dett, mig a dompingelt behozatal mennyisége ugyan-
ebben az idgszakban — a (106) preambulumbekezdésben
emlitettek szerint — 9 000 tonndval nétt. Az unids piac
2009 és a vizsgdlati idGszak kozott végbement teljes
novekedését a dompingelt behozatal szolgélta ki, ugyan-
akkor az unids gazdasdgi dgazat uniés piacon megval6-
sulé értékesitései a 2009-es alacsony szinten maradtak.

Erdekelt felek azt dllitottik, hogy a spanyol épit&ipari
piacon bekovetkezett valsdg jelentds mértékben hozzdja-
rult a kdrhoz, amely allitolag nagyban érintette az egyik
f6 panaszost, az ATUSA nevli spanyol véllalatot. Az
ATUSA ugyanakkor az uniés tagdllamok legtobbjének
piacan értékesiti termékeit és a spanyol épitdipari vélsdg
a vallalat spanyol piacra irdnyuld értékesitéseit valéjdban
igen csekély mértékben befolyasolta, mivel soha nem
ezek az értékesitések jelentették a véllalat eladdsainak
nagy részét. Ezenkiviil a kdrrdl kialakult kép a mintdba
felvett két véllalatcsoportot, az Osszes panaszost és az
uniés gazdasdgi dgazat egészét illetGen egyértelmd. A
kérelemzés az unibs gazdasdgi dgazat egészére kiterjedt,
nem korlatozédott egy unids gyarté teljesitményére vagy
egyetlen nemzeti piacra.

Erdekelt felek azt is allitottdk, hogy az uni6s felhasznalds
kedvezétlen alakuldsa dltal okozott kdr nem a démpin-

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

Ezzel Osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy az unids
felhaszndlds kedvezdtlen alakuldsa valoban okozhatott
kirt az uniés gyartoknak. Ezt a kdrt azonban stlyos-
bitotta az a tény, hogy egy zsugorodd piacon folyama-
tosan nétt a dompingelt behozatal. A fent emlitettek
alapjan az uni6s felhasznédlds kozelmdltban bekovetkezett
fellendiilésébdl kizdrdlag a dompingelt behozatal hiizott
hasznot, mig az unids gyartok nem tudtdk novelni érté-
kesitési mennyiségiiket.

3.4. Az unids gydrtok strukturdlis problémdi

Erdekelt felek azt allitottdk, hogy az a tény, hogy a Georg
Fischer villalat a magas drai ellenére is nyereséges maradt,
mig a tobbi unids gyarté6 nem tudott megfelel§ ered-
ményt elérni, arra utal, hogy az unids gazdasigi dgazat
dltal elszenvedett kart nem a dompingelt behozatal,
hanem strukturdlis problémédk okoztdk. Ugyanakkor a
Georg Fischer villalat helyzete is kedvezdtleniil alakult:
veszitett piaci részesedésébdl és a haszonkulcsa is csok-
kent. A villalat foglalkoztatasi szintje és teljesitménye is
visszaesett. Ezért azt az dllitdst, hogy a Georg Fischer
véllalat nem szenvedett kdrt, el kell utasitani.

Ezenkivill valamennyi unids gyartd, tobbek kozott a
Georg Fischer vallalat is ki volt téve a dompingelt beho-
zatal dltal kifejtett drleszorit hatdsnak.

Az érdekelt felek azzal is érveltek, hogy mivel az ATUSA
csoport bulgdriai lednyvallalata, a Berg Montana szintén
képes volt arra, hogy nyereséges maradjon, szintén arra
utal, hogy a kdr nem a démpingelt behozatalra, hanem
mds okokra vezethet8 vissza. A Berg Montana vallalatot
ugyanakkor szintén kedvezétlenul érintette a kinai beho-
zatal: termelése és kapacitdskihasznaldsa jelent8sen
visszaesett, csakigy, mint a foglalkoztatdsi szintje. Mivel
a Berg Montana értékesitéseinek tobbsége az ATUSA
csoport kapesolt vallalkozdsai felé irdnyul, 6nmagéban a
Berg Montana nyereségességének vizsgdlata az egész
csoport pénziigyi eredményének figyelembevétele nélkiil
nem ad redlis képet, mivel a Berg Montana nyereséges-
ségét a transzferarak befolydsoljdk és az ATUSA csoport
Osszességében véve veszteséges. Ezért azt az allitdst, hogy
a Berg Montana nem szenvedett kart, szintén el kell
utasitani.

Egyik dllitds szerint a munkatermelékenység 2008 és a
vizsgdlati id6szak kozotti — a (127) preambulumbekez-
désben kifejtett — 9 %-os visszaesése strukturdlis prob-
lémaét jelez. Az emlitett visszaesés azonban abban az
idgszakban kovetkezett be, amikor az unids gazdasdgi
dgazat a teljes munkaeré-dllomdnyat 36 %-kal, teljesitmé-
nyét pedig 41 %-kal csokkentette. Ezek a csokkentések
azt jelzik, hogy az uniés gydrtok folyamatosan arra
voltak kényszeritve, hogy a dompingelt behozatalbdl
eredd piaci nyomdshoz és az dtmenetileg gyengiil§ keres-
lethez igazitsdk tevékenységeiket. Az ilyen zord gazdasagi
koriilményeket figyelembe véve a munkatermelékenység
9 %-os visszaesése viszonylag enyhének tekinthetd.

4. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozd kovetkez-
tetés

Kovetkeztetésképpen a fenti elemzés megmutatta, hogy a
két érintett orszagbdl szarmazd behozatal mennyiségét
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tekintve nétt, és jelents piaci részesedést szerzett a figye-
lembe vett idészak sordn. Ezenkiviil ezek a megnéveke-
dett mennyiségek, amelyek az uni6s piacot démpingelt
aron drasztottdk el, és jelent@sen aldkindltak az unids
gazdasdgi dgazat drainak.

A Bizottsdig mds olyan tényezSket is megvizsgalt,
amelyek kdrt okozhattak volna az uniés gazdasdgi
dgazatnak. E tekintetben megdllapitotta, hogy az egyéb
harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal, az unids gazda-
sdgi dgazat exportteljesitménye és az unids felhasznalds
alakuldsa nem tiinnek olyan jelentdsnek, hogy megtornék
a dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal
a vizsgalati idészakban elszenvedett kdr kozott megalla-
pitott okozati Gsszefiiggést.

A fenti elemzés alapjan — amely egyértelmden elkiloni-
tette az Osszes ismert tényezd unids gazdasigi dgazatra
gyakorolt hatdsait a behozatal kdros hatdsaitdl —, ideigle-
nesen azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Kindbdl
¢és  Thaifoldrgl szarmazé behozatal az alaprendelet
3. cikkének (6) bekezdése értelmében jelentSs kart
okozott az uni6s gazdasigi dgazatnak.

G. AZ UNIOS ERDEK
1. El6zetes megjegyzés

A Bizottsdg az alaprendelet 21. cikke alapjin megvizs-
gélta, hogy a kirt okoz6 démpingre vonatkozé ideiglenes
kovetkeztetés ellenére fenndll-e olyan kényszerit§ erejd
ok, amely alapjin ugy ténik, hogy ebben a konkrét
esetben az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfo-
gaddsa nem szolgdlnd az Unié érdekét. A Bizottsg e
célbdl az alaprendelet 21. cikkének (1) bekezdése szerint
az elGterjesztett Osszes bizonyiték alapjan valamennyi
érintett fél esetében megvizsgalta a lehetséges intézkedé-
sek, illetve az intézkedések elmaraddsinak varhaté hata-
sét.

2. Az unibs gazdasigi dgazat

Valamennyi ismert uniés gyartd timogatja a domping-
ellenes intézkedések bevezetését. Emlékeztetni kell arra,
hogy a legtobb kdrmutaté kedvezétlen tendencidt muta-
tott, valamint hogy ez kiilondsen az unibs gazdasigi
dgazat gyartasi és értékesitési mennyiségére, piaci része-
sedésére és pénziigyi teljesitményére vonatkozdé karmuta-
tokat — példdul a nyereségességet, a befektetések megtérii-
lését — stlyosan befolydsolta.

Intézkedések bevezetése esetén az drak esése és a piaci
részesedés elvesztése varhatdan megdll és az unids gazda-
sagi agazat eladdsi drai varhatéan elkezdenek helyreallni,
ami az unibs gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetének
jelentds javuldsahoz vezet majd.

Mésfel§l valészind, hogy az unids gazdasdgi dgazat
piacdnak és pénziigyi helyzetének romldsa domping-
ellenes intézkedések bevezetése nélkiil tovdbb folyta-
tédna. Ilyen forgatokonyv esetén az unids gazdasdgi
dgazat vdrhatéan tovabbra is veszitene piaci részesedé-
séb6l és mar nem lenne képes kovetni a Kindbdl érkezd
dompingelt behozatal altal meghatdrozott piaci drakat. A
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varhaté hatds az lenne, hogy a termelés mennyisége
tovabb csokkenne, és unids termelSkapacitdsokat
zdrndnak be, ami jelentSs szdmti munkahely megsziiné-
sé¢hez vezetne.

Ennek megfelelden a Bizottsdg ideiglenesen azt a kovet-
keztetést vonta le, hogy a dompingellenes intézkedések
elrendelése az unids gazdasdgi dgazat érdekét szolgdlja.

3. ImportSrok

A (31) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a vizs-
gdlat sordn 32 fuggetlen import6r miikodott egyiitt,
amelyeknek a két érintett orszdgbdl szdrmazé behozatala
az Osszes import 45 %-at képviselte. Az import6rok élta-
laban véve ellenzik a dompingellenes intézkedések beve-
zetését. A legtobb esetben azonban az intézkedések
hatdsa csekélynek tiinik. Az érintett termék forgalma
legtobbszor az importérok teljes iizleti forgalmdnak
minddssze kis hdnyadat teszi ki. Néhdny import6r mds
forrdsokbdl is vésdrol menetelt temperontvény csdszerel-
vényeket és azok az importdrok is tudnak mds beszerzési
forrdst taldlni — tobbek kozott az unids gazdasdgi dgazat
gyartoi kozul —, amelyek jelenleg csak a két érintett
orszdgb6l szereznek be ilyen terméket. Ideiglenesen
tehdt megallapithat6, hogy az ideiglenes intézkedések
elrendelése nem gyakorol jelentSs kedvezétlen hatist az
import6rok érdekeire.

4. Felhasznalék

A menetelt temperontvény csGszerelvényeket a (18)
preambulumbekezdésben emlitettek szerint féleg lako-
épiiletek és nem lakds céljdra szolgdlé éptiletek gdz-,
viz- és flitési rendszereihez haszndljék. A menetelt tempe-
rontvény csGszerelvények felhasznaléi tehdt a vizvezeték-
szerel6k. A vizsgélatban felhaszndléi és fogyasztdi szovet-
ségek nem vettek részt. Ezenkivill a menetelt temperont-
vény csGszerelvények értéke a viz-, gdz- és fitési rend-
szerek Osszes koltségének mindossze kis részét teszi ki.
Ideiglenesen tehdt megéllapithaté, hogy az ideiglenes
intézkedések elrendelése nem gyakorol jelentés kedve-
z6tlen hatdst a felhaszndlok érdekeire.

A dompingellenes intézkedések dltaldnos hatdsdnak vizs-
gdlata sordn Osszességében gy tlinik, hogy az unids
gazdasigi dgazatra gyakorolt kedvez$ hatdsok egyértel-
miien meghaladjdk a tobbi érdekcsoportra gyakorolt
potencialis kedvezétlen hatdsokat. Ezért ideiglenesen az
allapithatd meg, hogy a dompingellenes vimok nem
sértik az Unid érdekét.

5. Versenyszempontok

Erdekelt felek azzal érveltek, hogy a dompingellenes
intézkedések bevezetése duopol helyzetet eredményezhet
az unids piacon, amelyet a két f6 panaszos, az ATUSA és
a Georg Fischer véllalat uralna. Ezzel kapcsolatban
el@szor is meg kell jegyezni, hogy az emlitett két csoport
jelenlegi piaci részesedése viszonylag alacsony, igy az
allitélagos ,duopdliumnak” meglehetdsen szerény, hozzd-
vetGleg 30 %-os piaci részesedése lenne. Ezt az értéket
kell Osszehasonlitani a két érintett orszdg 52,7 %-os
piaci részesedésével, emellett az egyéb harmadik orsza-
gokbol szdrmazé behozatal is tovdbbi 8,4 %-os piaci
részesedéssel bir. A tobbi unids gyartd piaci részesedése
7,5 %.
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(163) Ezenkiviil a dompingellenes vaimok célja nem az Osszes hasonlé termékek kdrt nem okozé ardnak stlyozott atla-

(164)

(165)

(166)

167)

(168)

(169)

(170)

behozatal megakadélyozdsa, hanem az egyenl§ verseny-
feltételek visszadllitdsa. Erdemes megjegyezni, hogy a
2000 és 2005 kozott hatdlyos korabbi intézkedések
sem dllitottdk le a behozatalt. Eppen ellenkezéleg, Kina
a 49,4 %-os dompingellenes vamot elrendel§ intézke-
dések bevezetését kovetGen 2002-ben, 2003-ban és
2004-ben nagyobb mennyiségben exportdlt az Uni6ba.
Mindent egybevetve az unids piacon jelen 1év8 verseny-
tarsak jelentds szdma arra utal, hogy egy, az uniés piacot
uralé versenyellenes duopdlium létrejottének kockazata
meglehetdsen alacsony.

6. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

A fenti szempontokat figyelembe véve a Bizottsdg ideig-
lenesen megallapitotta, hogy az unids érdekre vonatkozd,
rendelkezésre &ll6 informdciok alapjan Osszességében
nincsenek kényszerit6 erejli okok a Kindbdl és Thai-
foldrgl szarmazé menetelt csészerelvények behozataldra
vonatkozo ideiglenes intézkedések elrendelése ellen.

H. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A dompinggel, a dompingbdl szirmazé kdrral, az
okozati 0sszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban
levont kovetkeztetéseket figyelembe véve ideiglenes intéz-
kedéseket kell bevezetni annak megakadalyozdsa érdeké-
ben, hogy a két érintett orszdgbdl szirmazé démpingelt
behozatal tovabbi kart okozzon az uniés gazdasagi
dgazatnak.

A Bizottsdg ezen intézkedések mértékének megallapitd-
sahoz a meglévé dompingkiilonbozeteket és az unids
gyartokat ért kdr megsziintetéséhez szitkséges vam
Osszegét vette figyelembe.

A kéros domping hatdsainak felszimoldsdhoz sziikséges
vam mértékének kiszdmitdsakor dgy itélte meg, hogy az
intézkedések lehetévé kell, hogy tegyék, hogy az unids
gyartok fedezzék elGallitasi koltségeiket és olyan addzas
el6tti nyereségre tegyenek szert, amelyet egy hasonld
dgazatban m(kodS gyarté rendes versenyfeltételek
mellett, vagyis dompingelt behozatal nélkiil elérhetne.

Az ugyanezt a terméket érint§ kordbbi vizsgilat sordn a
Bizottsdg ezt az ésszerli nyereségszintet 7 %-ban dlla-
pitotta meg (*). Mivel a mintdba felvett uniés gyartok a
figyelembe vett id6szak kezdetén hasonlé nyereségszintet
tudtak elérni, semmi nem utal arra, hogy ez a haszon-
kules mér ne lenne ésszerd.

A Bizottsdg ez alapjan az unids gyartdk tekintetében
kiszdmitotta a hasonl6é termék kdrt nem okozd darét.
Ezen dr kiszamitdsa dgy tortént, hogy a fent emlitett
7 %-os haszonkulcsot hozzdadtik az elddllitdsi koltségek-
hez.

A szitkséges dremelést a sulyozott import atlagarnak az
unids gazdasdgi dgazat dltal az unids piacon értékesitett

() HL L 55., 2000.2.19., 3. o. (188) preambulumbekezdés.

171)

(172)

173)

(174)

géval valé Osszehasonlitdsa alapjan hatdrozta meg. Az
osszehasonlitdsbol szdrmazé bdrmely kiilonbséget ezt
kovetden a stlyozott atlagos CIF-importdr szdzalékdban
fejezte ki.

2. Ideiglenes intézkedések

A fentiek alapjin és az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdése értelmében a Kindbdl és Thaifoldrdl szarmazé
behozatalra ideiglenes dompingellenes intézkedéseket kell
bevezetni, az alacsonyabb vamtétel szabélydval Ossz-
hangban a démping és kdrkiilonbozet szintje kozil az
alacsonyabbat figyelembe véve.

Mivel a kinai és thaif6ldi exportdlé gyartdk igen magas
ardnyban mukodtek egyiitt, a Bizottsdg a minden mds
véllalatra érvényes vamtételt az adott orszdg mintdba
felvett vagy a vizsgdlatban egytittm(ikodd vallalataira
kiszabott legmagasabb vdmtétel szintjén hatdrozta meg.
A minden mds vallalatra érvényes vamtétel azokra a
véllalatokra vonatkozik, amelyek a vizsgdlat sordn nem
muikodtek egyiitt.

A Bizottsdg a mellékletben felsorolt és a mintdban nem
szerepl$ egyiittm(ikodd kinai vallalatok esetében a vam
ideiglenes mértékét a mintdba felvett véllalatokra alkal-
mazott vaimtételek stlyozott dtlaganak szintjén allapitotta
meg.

A javasolt ideiglenes dompingellenes vamtételek a kovet-

kezgsk:

Kinai Népkoztirsasig

Villalat D{jfnpipgkﬁ- Karkiilonbo- Vamtétel
lonbozet zet
Hebei Jianzhi Casting 67,8 % 136,5 % 67,8 %
Group Ltd.
Jinan Meide Casting 39,3 % 122,4 % 39,3 %
Co., Ltd.
Qingdao Madison 32,1 % 128,4 % 32,1 %
Industrial Co., Ltd.
Mis egyiittmiikods 42,3 % 124,7 % 42,3 %
vallalatok
Minden mds villalat 67,8 %
Thaiféld
Villalat Défnpi‘pgkii— Karkiilonbo- Vimtétel
lonbozet zet
BIS Pipe Fitting 15,9 % 86,2 % 15,9 %
Industry Co., Ltd.
Siam Fittings Co., Ltd. 50,7 % 39,7 % 39,7 %
Minden mads villalat 39,7 %
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(175) A Bizottsdg a fenti dompingellenes intézkedéseket ideig-
lenesen értékvam formdjdban éllapitja meg.

(176) Az e rendeletben el6irt, az egyes vallalatokra alkalma-
zandé dompingellenes vimtételeket a Bizottsdg e vizs-
gélat megdllapitsai alapjén hatdrozta meg. Igy ezek az
értékek a vizsgdlat sordn a vallalatokkal kapcsolatban
feltart helyzetet tiikrozik. Ezek a vimtételek (a ,minden
més véllalatra” alkalmazand6 orszdgos vimmal szemben)
igy kizdrdlag a Kinabol és Thaif6ldrdl szdrmazd, az emli-
tett vallalatok — igy konkrét jogi személyek — dltal elSal-
litott termékek behozataldra alkalmazanddk. Az e
rendelet rendelkezé részében név szerint nem emlitett
véllalatok — beleértve a névvel és cimmel felsorolt vélla-
latokkal kapcsolatban allé véllalatokat — dltal eldallitott
importélt termékekre nem vonatkozhatnak ezek a vamté-
telek; ezekre a termékekre a ,minden mds villalatra”
vonatkozé vamtételeket kell alkalmazni.

(177) A vallalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkalma-
zdséra irdnyulé kérelmeket (példdul a jogalany nevében
bekovetkezett valtozast kovetSen, illetve 4j gydrtasi vagy
értékesitési egységek létrehozasat kovetSen) a Bizottsdg-
hoz (") kell benydjtani, és mellékelni kell hozzd minden
vonatkozé informdciot, kiilonos tekintettel a vallalatnak a
gyartdshoz, a belfoldi értékesitéshez és az exportértékesi-
tésekhez kapcsol6dd olyan tevékenységeiben bekovetke-
zett véltozdsokra, amelyek példdul névvaltozdssal vagy a
gyartdsi és értékesitési egységekben bekovetkezett valto-
zdssal fiiggenek Ossze. Adott esetben a rendeletet ennek
megfeleléen moédositjidk az egyedi vamtételekben része-
stilg vallalatok listdjanak aktualizaldsdval.

(178) A dompingellenes vim megfelel§ alkalmazdsanak bizto-
sitdsa érdekében a minden mds villalatra alkalmazandé
vam szintje nemcsak a nem egyiittm(ikodd exportald
gyartokra vonatkozik, hanem azokra a gyartokra is,
amelyek a vizsgdlati idGszak sordn egydltalan nem expor-
tdltak az Unidba.

(179) Thaifold vonatkozdsdban ugyanakkor az ut6bbi véllalatok
— amennyiben megfelelnek az alaprendelet 11. cikke (4)
bekezdésének madsodik albekezdésében megfogalmazott
kovetelményeknek — helyzetilk egyéni elbirdlisa érde-
kében kérelmet nydjthatnak be az emlitett cikk szerinti
felilvizsgalatra.

. ZARO RENDELKEZES

(180) A felelGsségteljes tigyvitel érdekében meg kell hatdrozni
azt az id@szakot, amelyen belul a rendeletben megadott
hatdrid6n beliil jelentkez8 érdekelt felek irdsban ismertet-
hetik allaspontjukat, illetve meghallgatdst kérhetnek.
Emellett fontos kijelenteni, hogy a vamok kivetése tekin-
tetében az e rendelet céljait szolgdlé megéllapitdsok ideig-
lenesek, amelyeket végleges vdm meghatdrozdsa esetén
valdszintileg Gjra mérlegelni kell,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Briisszel, Belgium.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A jelenleg az ex7307 1910 KN-kéd (TARIC-kod
7307 19 10 10) ald tartozo, a Kinai Népkoztdrsasgbol és Thai-
foldrgl szarmazé menetelt temperontvény csészerelvények és
-illesztések behozataldra ideiglenes dompingellenes vam keriil
kivetésre.

(2) Az alabb felsorolt véllalatok dltal gyartott, az (1) bekez-
désben meghatdrozott termék vdmfizetés el6tti, nettd, unids
hatdrparitdson megallapitott drdra alkalmazandé ideiglenes
dompingellenes vamtételek a kovetkezsk:

TARIC-

Orszag Villalat Vémtétel Kiegészits kod

Kinai Népkoz-
tarsasdg

Hebei Jianzhi Casting 67,8 % B335
Group Ltd. - Yutian
County

Jinan Meide Casting 39,3 % B336
Co., Ltd. - Jinan

Qingdao Madison 32,1 % B337
Industrial Co., Ltd.
-Qingdao

Hebei XinJia Casting 42,3 % B338
Co., Ltd. - XuShui
County

Shijiazhuang Dong- 42,3 % B339
huan Malleable Iron
Castings Co., Ltd. -
Xizhaotong Town

Linyi Oriental Pipe 42,3 % B340
Fittings Co., Ltd. - Linyi
City

China Shanxi Taigu 42,3 % B341
County Jingu Cast Co.,
Ltd. - Taigu County

Yutian Yongli Casting 42,3 % B342
Factory Co., Ltd. -
Yutian County

Langfang Pannext Pipe 42,3 % B343
Fitting Co., Ltd. -
LangFang, Hebei

Tangshan Daocheng 42,3 % B344
Casting Co., Ltd.
-Honggiao Town,
Yutian County

Tangshan Fangyuan 42,3 % B345
Malleable Steel Co., Ltd.
— Tangshan
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. . P TARIC-
Orszdg Villalat Vamtétel Kiegészits kod
Taigu Tongde Casting 42,3 % B346

Co., Ltd. — Nanyang
Village, Taigu

Minden mds viéllalat 67,8 % B999
Thaifold BIS Pipe Fitting 15,9 % B347

Industry Co., Ltd -

Samutsakorn

Siam Fittings Co., Ltd - 39,7 % B348

Samutsakorn

Minden mds viéllalat 39,7 % B999

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termék Eurdpai Union beliili
szabad forgalomba bocsdtasdnak feltétele az ideiglenes vam
osszegével megegyezd vambiztositék nyijtdsa.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil
az érdekelt felek kérhetik azon lényeges tényeket és megalla-
pitdsokat aldtdmaszté részletes informdciok kiaddsat, amelyek
alapjan ezt a rendeletet elfogadtdk, irdsban ismertethetik véle-
ményiiket, és szébeli meghallgatdsra jelentkezhetnek a Bizott-
sagnal az e rendelet hatdlybalépésének idépontjit kovetS egy
hénapon beliil.

Az 1225[2009/EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése alapjan
az érintett felek e rendelet hatdlybalépésének id6pontjatdl
szamitott egy honapon beliil észrevételeket tehetnek e rendelet
alkalmazdsara vonatkozdan.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet§ napon 1ép hatdlyba.

E rendelet 1. cikkét hat hénapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1072/2012/EU RENDELETE
(2012. november 14.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé egyes asztali és konyhai kerdmiadruk behozatalira vonatkozé
ideiglenes dompingellenes vim kivetésérgl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolo szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet), és kiilonosen
annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,
mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Az eljiris kezdeményezése

(1) Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban (%) 2012. februdr 16-dn kozzétett értesitésében (a
tovabbiakban: az eljards meginditdsardl szolo értesités)
bejelentette a Kinai Népkoztirsasigbdl (a tovibbiakban:
érintett orszdg vagy Kina) szdrmazd egyes asztali és
konyhai kerdmiadruk Uniéba torténd behozataldra vonat-
kozé dompingellenes eljards meginditdsat.

(2) Az eljards meginditdsara azt kovetGen kerilt sor, hogy az
Uni6n beliili asztali és konyhai kerdmiadruk gydrtdsinak
tobb mint 30 %-dt képvisel§ unids gydrtok nevében (a
tovabbiakban: panaszosok) 2012. janudr 3-dn panaszt
nydjtottak be. A panasz prima facie bizonyitékot tartalma-
zott az emlitett termékek dompingelt behozataldra és az
ebbdl eredd jelentSs kirra vonatkozodan, amit elégséges
bizonyitéknak tekintettek az eljards meginditisdhoz.

2. Az eljarisban érintett felek

(3) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrdl hivatalosan értesi-
tette a panaszosokat, mds ismert unids gyartokat, az
ismert kinai exportdlé gyartdkat, az ismert érintett
import6roket, kereskeddket, felhasznalokat, szallitokat
és szovetségeket, valamint a Kinai Népkoztarsasag képvi-
sel6it. Ertesitett tovabbd gyartkat az Oroszorszagi Fode-
raciéban is, mivel azt az eljdrds meginditdsardl sz6lo
értesitésben lehetséges analdg orszdgként emlitették. Az
érdekeltek lehet8séget kaptak arra, hogy az eljards
meginditdsardl szol6 értesitésben megallapitott hatdridén
belil irdsban ismertessék dlldspontjukat vagy szobeli
meghallgatdst kérjenek. A Bizottsig minden olyan érde-
kelt fél szdmdra lehetGvé tette a meghallgatdst, aki azt
kérelmezte, és aki ismertette azokat a killonleges okokat,
amelyek meghallgatdsat indokoljdk.

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL C 44, 2012.2.16., 22. o.

(4)

Tekintettel az exportdlé gyarték és a fiiggetlen impor-
t6rok nyilvanvaléan nagy szdmdra, az eljdrds meginditd-
sar6l szolo értesitésben felkérték valamennyi exportdld
gyartot és fuggetlen importSrt, hogy jelentkezzen a
Bizottsdgndl, és adjon alapvet§ informdcidkat az érintett
termékkel kapcsolatban 2011. janudr 1. és 2011.
december 31. kozott végzett tevékenységeirSl. Ezen
informdciok alapjdn a Bizottsdg az alaprendelet 17. cikke
szerint el tudja donteni, hogy sziikséges-¢ a mintavétel, és
amennyiben igen, ki tudja vélasztani a mintat.

Tekintettel az eljardsban érintett unids gyartok nagy
szamdra, az eljards meginditdsarol szo6l6 értesitésben beje-
lentették, hogy a Bizottsdg ideiglenesen kivdlasztott egy
unids gyartokbdl all6 mintdt a kdrnak az alaprendelet
17. cikke szerinti megdllapitdsira. Az el8zetes kivalasz-
tasra a kezdeményezés szakaszdban a Bizottsdg rendelke-
zésére allo informacidk felhaszndldsdval kertilt sor, és az
a gyartok arbevételén, méretén, Unidén belili foldrajzi
elhelyezkedésén és a termékszegmensen alapult. A
minta hat unids gyartot tartalmazott, amelyek minden
f6bb terméktipust lefednek és ot tagéllamban taldlhatok;
kozulik kettS kis- és kozépvillalkozds (kkv). Az eléze-
tesen kivdlogatott minta a becsiilt teljes unids termelés
15 %-at tette ki. Az egyik el6zetesen kivdlogatott gyartd
azonban nem kivint szerepelni a mintdban, tovabba
szamos érdekelt fél felhivta a figyelmet arra, hogy egy
nagy mennyiséget el6allitd orszdg kimaradt, igy azt bele
kellene foglalni a reprezentativ mintdba. Mindezek figye-
lembevételével a Bizottsig modositotta az elGzetesen
kivélogatott mintat, és az igy létrejové végleges minta
mar hét, az Osszes f6bb terméktipust lefedS, hat
tagdllambol szdrmazd gydrtét tartalmazott, amelyek
koziil kettd volt kkv. A minta a becsiilt teljes unids
termelés 20 %-at képviselte.

Koriilbeliil 400, a teljes export tobb mint 60 %-at képvi-
sel§ kinai exportald gyarté vagy gyartéi csoport adta meg
a kért tajékoztatast és jarult hozzd ahhoz, hogy szere-
pelien a mintdban. A beérkezett informdciok alapjin a
Bizottsdg ideiglenesen kivélasztott egy, az Uni6ba
irdnyul6 legnagyobb exportmennyiséggel rendelkezs ot
exportdl6 gyartébol allo mintat, és felkért minden dltala
ismert exportdld gyartét a javasolt minta véleményezé-
sére. Két, a mintdba el8zetesen felvett exportdlé orszig
ezutdn korrigalta mintavételi adatait, igy exportmennyi-
ségitk mdr nem érte el azt a szintet, amelynek alapjan
bekeriilhettek volna a mintdba. Ezt kovetSen a Bizottsdg
az exportmennyiség alapjdn legnagyobb 6t vallalat aktu-
alizalt listdjabol osszedllitotta a végleges mintdt. A mintdt
alkoté villalatok az Unidba irdnyulé export csaknem
20 %-at teszik ki az Osszes egylittm(ikods exportald
gyarté figyelembevételével.
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A mintdba felvett vallalatok és véllalatcsoportok végiil az
alabbiak:

a) Hunan Hualian China Industry Co., Ltd és kapcsolodd
véllalatai,

b) Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd
és kapcsol6dé villalatai

¢) CHL International Ltd és kapcsolodd véllalatai,

d) Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics
Limited és kapcsol6do villalatai (Niceton) és

e) Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co.,
Ltd.

Egy villalat kifogdst emelt a minta Osszetétele ellen, és
azt allitotta, hogy nekik is szerepelniiik kellene a minta-
ban. Ervelésiik szerint a mintdba valé felvételitk dltal a
kivélasztott véllalatok szdma nem vélt volna ésszertit-
lenné és nem késleltette volna a vizsgélatot, kiilonosen
azért, mert viszonylag kis export6rrél van szd. Ezen
tilmenden kozolték, hogy kulfoldi tulajdonban vannak,
valamint hogy a minta nélkiilik nem lenne reprezentativ.

A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a mintdban szerepl§
véllalatok kivalasztdsa az alaprendelet 17. cikkének (1)
bekezdése szerint a legnagyobb mennyiségek alapjin
tortént, figyelembe véve a rendelkezésre all6 idg alatt
ésszerien megvizsgdlhaté gydrtok szdmdt. Tekintettel
arra, hogy a vallalat viszonylag kis exportér, az exportalt
mennyiség tekintetében nem javitotta volna a minta
reprezentativitdsat. Megjegyzend§ tovabbd, hogy a villalat
nagyon késén jelentkezett: négy honappal azutdn, hogy a
minta végleges Osszetételérdl tdjékoztattdk az Osszes
exportald gyartot, amikor mér a kivélasztott vallalatok
telephelyén tett ellendrzé latogatdsok is lezdrultak. Ezért
a véllalat mintdba valé felvételére vonatkozo kérelmét a
Bizottsdg elutasitotta.

A hatarid6ig tobb mint hatvan fiiggetlen import6r vala-
szolt a mintavétellel kapcsolatos kérdésekre és ajanlotta
fel egyiittmtkodését. Kozulik o6t vdllalat kerilt bele a
mintdba. Ezt az ot fiiggetlen importdrt az importalt
mennyiség és érték, valamint a uniés viszonteladds, a
foldrajzi elhelyezkedés, az tizleti modell és a termékszeg-
mens alapjdn valasztott dk ki. A mintdban szerepl§ valla-
latok importélt mennyiség, érték és unids viszonteladds
tekintetében azt a legnagyobb reprezentativ mintat jelen-
tették, amely a rendelkezésre dll6 id6 alatt ésszertien
megvizsgdlhat6. Ezek a viéllalatok a mintavételi
szakaszban kozolt adatok alapjan a vizsgalati idészak
alatt az érintett termékek importjanak mintegy 6 %-at
tették ki.

Annak érdekében, hogy a kinai exportdlé gydrtoknak
lehet6vé tegyék a piacgazdasdgi elbdnds vagy az egyéni
elbdnds iranti kérelem benyujtdsit, a Bizottsdg forma-

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

nyomtatvanyokat kiildott az azt igénylS kinai exportald
gyartoknak és a kinai hatdsagoknak.

Tizenegy kinai exportdlé gyartd vagy gydrtdi csoport
igényelt piacgazdasagi elbandst az alaprendelet 2. cikkének
(7) bekezdése alapjan, illetve egyéni elbandst, amennyiben
a vizsgdlat megallapitja, hogy nem felelnek meg a piac-
gazdasdgi elbdnds feltételeinek. Ezen igényldk koziil
hdrom bekeriilt a mintdba, a masik nyolc nem. Az expor-
tdlo gyartok egyike, amely nem keriilt bele a mintéba,
utblagosan visszavonta a piacgazdasdgi elbdnds irdnti
kérelmét, az egyéni elbandsra vonatkozé igényét azonban
fenntartotta. A mintdban szerepld két madsik exportald
gyartd és négy tovabbi vidllalat, amelyek nem keriiltek
bele a mintdba, csak egyéni elbandst kérelmezett.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott az ot kivélasztott kinai
exportdl6 gydrtonak és kozel 300 mds, kinai exportdld
gyartonak, amely arra igényt tartott. A kérdGiveket
elkildték a mintdba felvett hét unids gyarténak, a
mintdba felvett 6t importérnek, négy kiskereskedelmi és
forgalmazoi szervezetnek, valamint az arra igényt tarté
egyéni kiskeresked6knek és  forgalmazdknak. Ezen
tilmenden Indidban, Torokorszdgban, Brazilidban, Thai-
foldon és Oroszorszdgban miikodd villalatok is kaptak
kérdSiveket a megfelel§ analdg orszdg kivélasztdsa érde-
kében.

Tizenhdrom kinai exportdlé gyarté vagy gyart6i csoport,
tovabbd hdrom, a lehetséges analég orszagokban
mtikod6 gyarté (Brazilia, Thaifold és Oroszorszdg)
kuldott valaszt. Ezenkiviil a kitoltott kérdGivet a mintdba
felvett hét unids gyartd és a mintdba felvett ot importdr
is visszakiildte. Kérd6ivekre adott vélaszok érkeztek egy
kiskereskeddtdl, egy forgalmazotdl és két kiskereskedelmi
és forgalmazodi szervezettdl is.

Tovabbd a Bizottsdg tobb mint 20, exportdlé gyart6tol
fuggetlen importdrtdl, tobb kiskeresked6tdl, egy marke-
tingszolgaltatotél és a Kinai Konnytipari Mvészeti és
Kézmtives Termékek Kamardjit6l (Chinese Chamber of
Light Industrial Products and Arts Crafts, CCCLA) is
kapott beadvanyokat.

A Bizottsdg Osszegy(jtotte és ellendrizte a domping, az
ebbsl kovetkezd kir és az unibs érdek ideiglenes
meghatdrozdsdhoz sziikségesnek itélt valamennyi infor-
méciot.. A kovetkezd villalatok telephelyén torténtek
ellendrzé latogatdsok:

a) Unids gydrtok

A hét mintdban szerepl§ unids gyarté telephelyén ellen-
6rz8 latogatdsra kerilt sor.

A kivélasztott unids gyartok és mds egyiittmdkods unids
gyartok az alaprendelet 19. cikkének rendelkezései
alapjan kérték, hogy kilétiiket kezeljék bizalmasan. Azt
allitottdk, hogy kilétik nyilvinossdgra hozatala igen
kedvezétlen hatdsok kockdzatat idézheti el6.
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Egyes panaszos unids gyarték olyan unids fogyasztokat
latnak el, akik termékeiket Kindbdl is beszerzik, tehét a
behozatalok kozvetlen elényébdl részesiilnek. Az emlitett
panaszosok 1gy érzik, kényes helyzetben vannak, mivel
egyes igyfeleiknek kifogdsai lehetnek az ellen, hogy a
feltételezett, kart okozé domping elleni panaszt nydijt-
sanak be, illetve tdmogassdk azt. Ezen okok miatt Ggy
vélték, hogy fenndll a kockdzata annak, hogy egyes
tigyfeleik retorzidt alkalmaznak. Ezenkiviil egyes pana-
szos unids gyartok exportilnak is Kindba. Ezek a villa-
latok agy itélték meg, hogy a feltételezett, kart okozd
domping elleni panasz veszélyeztetheti kinai tizleti jelen-
létiiket. A kérelmet elfogadtdk, mivel kell6en megalapo-
zott volt.

Egyes exportdlé gyartok képviselsi, a CCCLA és fuggetlen
import6rok azt dllitottdk, hogy nem tudtak megfelelGen
éIni a védelemhez valé jogukkal, mert a panaszosok és a
tdmogat6k személyi adatai nem keriiltek nyilvdnossagra.
Allitdsuk szerint ilyen korilmények kozott a felek
akadalyoztatva voltak az aktudlis helyzet és a jelentSs
kir fenndllasinak megitélésében, tovabbad annak megélla-
pitdsaban, hogy a gyarték az alaprendelet 4. cikke (1)
bekezdésének a) pontja szerint kizdrhaték-e az unids
gazdasagi dgazat meghatdrozasbol és/vagy valéban repre-
zentativak-e. Fontos azonban megjegyezni, hogy a
Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy ezek a kérdések az
érdekelt felek altali betekintésre rendelkezésre bocsdtott
aktdk — példdul az érdekelt felekkel folytatott levelezés
— alapjan ellendrizhetSk és kezelhetSk legyenek az aktu-
alis helyzettel és a mintavétellel kapcsolatos jegyzetek
révén, illetve a tobbi fél megfeleléen dokumentdlt bead-
vanyainak igénylése utjdn. A kérelmet ezért elutasitottak.

b) Kinai exportdlé gydrtok

— Hunan Hualian China Industry Co, Ltd, Hunan
Hualian Ebillion Industry Co., Ltd, Hunan Liling
Hongguanyao China Industry Co., Ltd és Hunan
Hualian Yuxiang China Industry Co., Ltd (Hunan
Hualian)

— Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co.,
Ltd és Guangxi Sanhuan Lucky Xinda Export &
Import Co., Ltd (Guangxi Sanhuan)

— CHL International Ltd és CHL Porcelain Industries
Ltd (CHL)

— Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Cera-
mics Limited, Shandong Silver Phoenix Company
Limited és egy hozzdjuk kapcsolédé hongkongi
székhelyi keresked§, a Niceton International
Limited (Niceton)

— Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics
Co., Ltd.

— Fujian Dehua Hiap Huat Koyo Toki Co., Ltd
— Shenzhen Baosanhe Ceramics Industrial Co., Ltd

— Chaozhou Fairway Ceramics Manufacturing Co.,
Ltd

— Chaozhou Mingyu Porcelain Industries Co., Ltd

(21)

(22)

(23)

(24)

— Shenzhen Grand Collection Industrial Co., Ltd és
Chaozhou Grand Collection Tableware Co., Ltd
(Grand Collection)

— Tienshan (Handan) Tableware Co., Ltd

— Zibo Kun Yang Ceramic Corporation Limited

¢) Uniés importdrik
— Symbol srl, Treviso, Olaszorszag;

— Metro AG, Diisseldorf, Németorszdg;

— Ritzenhoff & Breker GmbH & Co. KG, Bad
Driburg, Németorszdg;

— Joseph Maeser GmbH, Dornbirn, Ausztria;
— IKEA Supply AG, Pratteln, Svéjc

d

=

Analdg orszdgbeli exportdld gydrtd

Az egyittm(ikodS brazil gyarté kérte, hogy kilétét
kezeljék bizalmasan, mert annak nyilvdnossagra hozatala
igen kedvezdtlen hatdsokkal jarna tizleti tevékenységére.
A kérelmet jogosnak taldltdk és ezért elfogadtak.

3. Vizsgdlati idGszak

A domping és a kar vizsgdlata a 2011. janudr 1. és 2011.
december 31. kozotti idészakra vonatkozott (a tovabbi-
akban: vizsgélati id6szak). Az okozott kir értékelése
szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgilata a 2008.
janudr 1-t6l a vizsgdlati idészak végéig tartd idGszakra
terjedt ki (a tovdbbiakban: figyelembe vett idészak).

A panaszosok kérték, hogy az értékelési idészakot
hosszabbitsdk meg egy évvel és az 2007-t8l kezd8djon,
mig a CCCLA szerint annak egy évvel rovidebbnek kellett
volna lennie és csak 2009-ben kezd8dnie. Az els§
kérelmet elutasitottdk, mivel semmilyen dokumentalt
bizonyiték nem volt arra, hogy a panaszosok dltal indit-
vanyozott Otéves figyelembe vett idGszak esetén a
tendencidk jobban ldthatéak lettek volna. Ami a mdasodik
kérelmet illeti, a CCCLA dltalinossigban a WTO esetjo-
gara hivatkozott, amely szerint WTO-tagok nem valaszt-
hatnak olyan alapforgatokonyvet, amely csak végponttdl
végpontig terjedS Osszehasonlitdst tesz lehetévé, tovabba
hogy ha a referenciaév megvaltoztatdsa konnyen az ellen-
tétére fordithatja a kdrral kapcsolatos vizsgdlat eredmé-
nyét, a WTO-tag nehézségekbe iitkozhet a jelentSs kar
megdllapitdsa sordn. A vizsgdlat azonban kimutatta, hogy
a figyelembe vett idGszak leroviditése ebben az esetben
indokolatlanul rovid elemzési id@szakot eredményezett
volna, amely rdaddsul a gazdasagi vélsag egyes mutatdkra
gyakorolt hatdsai miatt torzitotta volna a karokkal
kapcsolatos  tendencidkrol alkotott képet. Igy mindkét
kérelmet dtmenetileg elutasitottdk.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék

Az érintett terméket a jelenleg a 6911 10 00,
ex 6912 00 10, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50 és
ex 6912 00 90 KN-kédok ald besorolt, a Kinai Népkoz-
tarsasdgbol szdrmazé asztali és konyhai kerdmiadruk (a
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tovabbiakban: érintett termék) alkotjak. Késziilhetnek
porcelanbdl vagy kinai porceldnbdl, kozonséges agyagbdl,
kébdl, kerdmidbdl vagy fazekasmiivészeti anyagokbdl,
illetve mds anyagokbdl. A legfontosabb nyersanyagok
olyan dsvanyok, mint a kaolin, a foldpdt és a kvarc, és
a felhaszndlt nyersanyagok Osszetétele meghatdrozza a
gyartott kerdmia végtermék tipusat.

Az asztali és konyhai kerdmiadruk a kereskedelmi forga-
lomban rengeteg kilonb6z6 formdban  kaphatok,
amelyek az id6k sordn viltoztak. A legkiilonbozsbb
helyeken haszndlatosak, pl. a haztartasban, szallodakban,
éttermekben és dpoldsi intézményekben.

1.1. Kizdrdsi kérelmek

A vizsgélat sordn szdmos, bizonyos termékeknek a
termékkorbél vald kizdrdsara vonatkozd kérelem keriilt
benyujtasra és elemzésre. Az aldbbi rész e kérelmek elbi-
raldsat foglalja Gssze.

1.1.1. (Finom) csontporceldn

Beadvanyiban a CCCLA azt kérte, hogy a (finom) csont-
porcelant zdrjdk ki a vizsgdlt termékkorbél. Allitdsuk
szerint a (finom) csontporceldn alapvetGen eltér az
egyéb asztali és konyhai druktdl, mivel més fizikai jellem-
z8k, gyartdsi folyamatok, felhaszndldsi mddok és
fogyasztoi megitélés kapcsolédik hozzdjuk. A bikacsont
pordbdl késziilg anyag felttinden fehér és attetsz6. Rend-
kiviili mechanikai szildrdsdga és forgdcsoléddssal szem-
beni ellendlloképessége miatt sokkal kisebb keresztmet-
szetekben gyarthat, és gyartdsa sordn az unids gyartok
altal jellemz6en nem hasznalt, bonyolult és koltséges
eljdrdsokat alkalmaznak. Ezenkiviil csak kevés unids
gyartd készit (finom) csontporcelant.

Az ezekkel az éllitdsokkal kapcsolatban folytatott vizs-
gdlat szerint nincs éltalinosan elfogadott definicié a
csontporcelin fogalmdra. A (finom) csontporcelin
egyfajta lagyporceldn, amelyben a felhaszndlt nyers-
anyagok javarészt ugyanazok, mint barmely mds kera-
miadruban. Beadvanydban a CCCLA onmagédval keriilt
ellentmonddsba a kiilonbozg alkotdéelemek Osszetétele
és részaranya tekintetében. Mdsodszor, a vizsgdlat nem
erGsitette meg, hogy a (finom) csontporceldn lényegesen
bonyolultabb gyartasi folyamatot igényelne. Harmadszor,
a (finom) csontporceldn asztali druként valé haszndlata
mindeniitt — igy Kindban és az Unidban is — egyforma.
Ezenkivill a (finom) csontporcelinra nem jellemzd
kiemelkedd keménység vagy masszivsag. Az éttermekben
vagy a vendéglatiparban haszndlt kerdmia asztali drukat
példaul szintén kiilonos keménység és masszivsag
jellemzi. Végiil, de nem utolsésorban, (finom) csontpor-
celdnt szdmos unids gyartd készit, amelyek versenyhely-
zetben éllnak a Kindbdl importdlt (finom) csontporceldn-
nal. Ezért a (finom) csontporceldnnak a vizsgélt termék-
korbél valo kizdrdsira vonatkozd kérelmet dtmenetileg
elutasitottdk.

(30)

(34)

1.1.2. Kerdamia (konyha-) kések

Két exportdlé gyartd, a CCCLA és kilonboz8 importSrok
a kerdmia (konyha-) kések vizsgalt termékkorbdl vald
kizdrdsit kérelmezték. Kérelmiiket arra alapoztdk, hogy
sajatossagaikbol adéddan az ilyen kések és az egyéb
asztali és konyhai kerdmiadruk nem tekinthetGek egyetlen
terméknek. A kerdmia (konyha-) kések pengéjének
anyaga dltaldban olyan cirkénium-oxidbdl késziilt kerd-
miaanyag, amely a ,hagyomdnyos” asztali druk, példaul
csészék vagy tanyérok esetében nem hasznilatos. Ezek a
termékek rendkiviil korldtozott mértékben csereszaba-
tosak a vizsgalt termékkategoriakkal.

A vizsgalat eredményei szerint a kerdmia (konyha-) kések
ugyanolyan fizikai jellemzdkkel (forma és keménység),
kialakitdssal és felhaszndldsi moddal (szeletelés) rendel-
keznek, mint a fém (konyha-) kések. Ebbdl ad6dban
eltérnek az eljdrds hatdlya ald tartozé egyéb termékektdl,
mivel az utébbiak egyedi kialakitdsuk és fizikai jellemz&ik
miatt els@sorban élelmiszerek taroldsdra szolgdlnak.

Azt is dllitottdk, hogy a kerdmia (konyha-) kések gyartd-
séhoz haszndlt technoldgia az Uniéban ismeretlen, ezért
a kerdmia (konyha-) kések vizsgdlatanak folytatdsa sértené
az Unié és a WTO jogszabdlyait. A panaszosok elismer-
ték, hogy tudomasuk szerint ilyen jellegli gyartds az
Uni6ban nem folyik.

Azt is hozzdtették, hogy a kerdmia (konyha-) késeket
csak exkluziv helyeken értékesitik, tovdbbd az elosztdsi
csatorndk (konyhai eszkozokkel foglalkozé forgalmazok)
és a képviseleti szovetség (evGeszkozgyartok szovetsége)
is eltér6. A vizsgdlat ezzel egylitt nem erGsitette meg,
hogy ezek a tények az egyéb asztali és konyhai kerdmia-
arukhoz képest eltérS fogyasztdi megitéléshez vezetné-
nek.

Az dllitdsok arra is kiterjedtek, hogy a kerdmia késekkel
kapcsolatban hozott intézkedések nem dllitandk helyre a
tisztességes piaci feltételeket, hanem kart okozndnak a
kerdmia (konyha-) késeket haszndl6 végsS fogyasztoknak.
Egyes szerepl6k azt dllitottdk, hogy — mivel az Uni6ban
nem gyartanak keramia (konyha-) késeket — az unids
ipart ebbdl adédéan nem érheti jelentSs kdr. E kérelmek
hogy a keramia (konyha-) kések és az egyéb asztali és
konyhai kerdmiadruk egyetlen terméknek tekinthetSk-e.

A fenti (30) preambulumbekezdésben foglalt megfonto-
lasok alapjén a vizsgélat dtmenetileg megdllapitotta, hogy
a keramia (konyha-) kések alapvetGen eltérnek az egyéb
asztali és konyhai druktdl, mivel mas fizikai jellemzdk,
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gyartasi folyamatok és felhaszndldsi médok kapcsolddnak
hozzdjuk. Ezért a vizsgalt termékkorébdl vald kizdrdsukra
vonatkozd kérelmet dtmenetileg elfogadtak.

1.1.3. Kinai/keleti megjelenésd cikkek

Két import6r azt kérelmezte, hogy a kinai/keleti megjele-
nésti cikkeket zdrjak ki a vizsgdlt termékkorb6l. Ezt elss-
sorban arra alapoztdk, hogy ilyen drucikkeket az Unidban
nem gyértanak, az ilyen jellegli drukra mutatkoz6 unids
igényt mindig is importbdl elégitették ki, és az ilyen
import semmiféle negativ hatdst nem fejtene ki az
unids ipar piaci részesedésére

A vizsgdlat megillapitotta, hogy a kategéridhoz nem
létezik sem dltalanosan elfogadott vagy objektiv meghatd-
rozds, sem pedig olyan jellemz8k, amelyek alapjan az
pontosan azonosithat6 lenne. Ezenkiviil az uniés gydrtok
is el tudnak dllitani ilyen stilusti termékeket. Ezen
tilmenden a kinaifkeleti megjelenésti asztali és konyhai
termékekhez nem kapcsolodik egyedi vagy eltérd felhasz-
naldsi mod. Végill, de nem utolsésorban a vizsgilat
ramutatott, hogy sok dzsiai étteremben nyugati stilusi
asztali druk hasznalatosak, és hogy a széban forgd
termékek konnyedén helyettesithetSk. Ezért a kinai/keleti
megjelenésti cikkeknek a vizsgalt termékkorbél valo kiza-
rasdra vonatkozd kérelmet dtmenetileg elutasitottdk.

1.1.4. Tart6s porceldn

Egyrészrdl azt kérelmezték, hogy a tartés porcelant
egyedi fizikai jellemz6i és gyartdsi folyamata miatt zarjdk
ki a vizsgdlt termékkorbél. A nagyobb tartdssigli és
szilardsdgt tartds porcelin nyersanyagai kozott 6-10 %
timf6ldpor taldlhat6, a nyersanyagok (kaolin) el6készitési
folyamata pedig egyedi. A tartés porcelin készitése
képzett dolgozdkat igényel, minGsége és dra magasabb,
mint a hagyomdnyos asztali druké. Ezenkiviil az Unidban
nem is miikodnek ilyen gyértok.

Masrészrdl az egyik importSr beadvanya szerint a tartds
asztali aruk, amelyeket tobbnyire szalloddk hasznalnak, a
teljes kinai kerdmiagydrtds szdmottevd hdnyadat teszik ki,
ezért azok figyelmen kivil hagydsa esetén a vizsgilat
félrevezets eredményeket hozna.

A vizsgalat megallapitotta, hogy a tartdés porceldn tekin-
tetében sem dltaldinosan elfogadott vagy objektiv
meghatdrozds, sem pedig egyértelmii jellemz8k nem
léteznek. Ezen tdlmenden uni6s gyarték is képesek
ennek a fajta asztali drucsoportnak a gydrtdsara, valamint
az Uni6ban és a Kindban gydrtott termékek egymads
kozvetlen versenytdrsai. Tovdbbd a tartds porceldnhoz
nem kapcsolodik egyedi vagy eltérs felhaszndldsi maod.
Ezért a tart6s porceldnnak a vizsgdlt termékkorbdl valo
kizdrdsira vonatkozé kérelmeket dtmenetileg elutasitot-
tak.

1.1.5. Kézzel gydrtott porceldn

A megfelel§ svéd import6roket tomoritd svéd szovetség
beadvanyt nydjtott be a kézzel gydrtott porcelinnak a
vizsgalt termékkorbdl vald kizdrdsat kérelmezve. Felidézte
az adott teriilet kézmivességének hosszi kinai torténel-

(42)

(43)

(44)

mét, az ilyen termékek alacsony drdt, valamint a kézzel
gyartott kinai cikkekhez és a nem kézzel gyartott unids
cikkekhez kapcsol6dé eltérd fogyasztéi megitélést.

A vizsgélat ugyanakkor ramutatott, hogy egyfel6l e kate-
goria tekintetében nem létezik altaldnosan elfogadott/ob-
jektiv meghatdrozas, masfeld] pedig szdmos unids gyart6
készit kézzel gydrtott porceldnt. A vizsgdlat nem muta-
tott ki az egyéb asztali és konyhai kerdmiadruktél alap-
vetSen eltérd fizikai jellemzsket vagy az Unidban késziilt
kézzel gyartott porceldntdl eltérS fogyasztdi megitélést.
Ezért a kézzel gyartott porcelinnak a vizsgdlt termék-
korbdl valo kizdrdsara vonatkozd kérelmet dtmenetileg
elutasitottdk.

1.1.6. Kézzel festett asztali druk

Szdmos importSr beadvanyt nydjtott be a kézzel festett
asztali druknak a vizsgdlt termékkorbdl vald kizdrasat
kérelmezve. Az elSterjesztett érvek szerint a kézzel festett
asztali druk egy bizonyos fogyasztdi tipust céloznak meg,
a hagyomdnyos asztali druktdl eltér6 célokra hasznéla-
tosak (pl. dekordcid), az Unidban nem gyartjak Gket
kereskedelmi mennyiségben, nem kozvetlen versenytdrsai
és nem is csereszabatosak mds konyhaifasztali drukkal,
eltéré fogyasztdi megitélés kapcsolddik hozzdjuk, luxus-
kiviteltiek és torékenyebbek, sajitos gyartdsi eljdrdssal
késziilnek, tovabba tobb befektetett munkdt és magasan
képzett munkaerdt igényelnek.

A vizsgélat szerint a termék a kézi festés fazisdig teljesen
megegyezik a nem kézzel festett asztali drukkal. Az is
kideriilt, hogy a termék a gyartdsi folyamat sordn végzett
tobb kézi munka révén nem valik mds termékké, sét, a
legtobb végsd felhaszndld alig, vagy egyaltaldn nem tudja
megkiilonboztetni a kézzel festett porceldnt a nem kézzel
festett porcelantdl. A vizsgélat arra is rdmutatott, hogy a
kézzel festett asztali drukhoz dltaldban ugyanazok a
felhaszndldsi médok kapcsolédnak, mint mds asztali
keramiadrukhoz, tovdbbd hogy azok nem feltétlentl toré-
kenyebbek. Az eredmények arra is ravildgitottak, hogy
sok unios gyartd készit kézzel festett porceldnt, valamint
hogy az Unib6ban gyartott és az importdlt termékek
egymds kozvetlen versenytdrsai. Ezért a kézzel festett
asztali druknak a vizsgdlt termékkorbdl vald kizdrdsara
vonatkozé kérelmeket dtmenetileg elutasitottak.

1.1.7. Figurativ  diszitésd, maz alatt

kézzel festett asztali druk

Egy importdr beadvanyt nydjtott be a figurativ diszitést,
méz alatt kézzel festett asztali druknak a vizsgdlt termék-
korbdl vald kizardsat kérelmezve. Az el6terjesztett érvelés
szerint a figurativ diszitést, maz alatt kézzel festett asztali
drukhoz eltér gyartasi folyamat, eltéré felhasznédlasi moéd
(étkezési célokra haszndlatosak, mig szerintik a mdz
felett festett termékek erre nem alkalmasak), valamint
eltérd mindség és fizikai jellemzdék kapcsolddnak, neve-
zetesen az ¢lelmiszerekkel, illetve a mosogatégépben és
mikrohulldmd siit6ben valé teljesen biztonsdgos hasznl-
hatésag. A kérelmez§ fél azt is dllitotta, hogy az Uniéban
nincs olyan gyart6, amely képes és hajlandé figurativ
diszitésti, mdz alatt kézzel festett asztali druk keres-
kedelmi mennyiségben torténd eldllitdsara, tovabba
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hogy ha a figurativ diszités, mdz alatt kézzel festett
asztali drukat kizdrjak a vizsgdlt termékkorbdl, nem 4&ll
fenn a szabdlykijitszds veszélye. Azzal is érvelt, hogy
ezek az druk mds fogyaszt6éi megitélés ald esnek, mivel
azok nem egy adott markdhoz tartoznak, és nem teljes
készletekben vasdroljdk Sket, hanem gydjteményi/életsti-
lust kifejezS darabként tekintenek rdjuk.

A vizsgalat azonban ramutatott, hogy egyfel§l ehhez a
kategéridhoz nem létezik dltaldnosan elfogadott/objektiv
meghatdrozds, mésfelSl pedig szdmos unids gyartd képes
ilyen druk készitésére. Ezen tdlmenden megéllapitottdk,
hogy az Unidban gydrtott és az importdlt termékek
egymds kozvetlen versenytdrsai. A vizsgdlat feltdrta,
hogy ezek a termékek fizikailag teljesen megegyeznek a
nem kézzel festett asztali drukkal, valamint hogy az
atlagos fogyaszt6 nem tud kiilonbséget tenni a figurativ
diszitésti, mdz alatt kézzel festett asztali druk és mds
diszitett asztali druk kozott. Az is kideriilt, hogy a termék
a gyartasi folyamathoz szitkséges magasabban képzett
munkaer§ révén nem vdlik mds termékké, valamint
hogy a figurativ diszitésti, maz alatt kézzel festett asztali
druk felhaszndldsi moddja lényegében megegyezik mds
asztali kerdmiadrukéval. Ezért a mdz alatt kézzel festett
asztali druknak a vizsgdlt termékkorbél valé kizdrdsira
vonatkozé kérelmeket dtmenetileg elutasitottdk.

1.1.8. Nem unids gydrtdsa asztali druk

Néhdny import8ri beadviny szerint a vizsgdlatnak a
panaszos unids gyartok dltal jelenleg kiszolgdlt piacokra
kellene korldtozddnia. Ennek hijan a vimok kart okoz-
hatnak egyes ,specializalt” importéroknek, és azok nem
tudndk unidés gydrtokt6l beszerezni az druikat. Azzal is
érveltek, hogy a mdrkds termékeket elGdllité unids
gyartok mds villalatok részére nem gyartanak, tovabbd
az uni6s gyartok nem teljesitenek kis megrendeléseket és
nem alkalmazzdk a bizonyos formdk daltal megkovetelt
ontési technikdt. Ezenkivill az unids gydrtok szerintiik
rugalmatlanok, és nem tartanak ajandékozdsi bemutatd-
kat.

Ezt a kérelmet dtmenetileg elutasitottak, mivel tdlzottan
tag értelmd és meghatarozatlan, igy a kizdrdsnak nincs
semmilyen objektiv alapja. Ezenkivil az unids gyartok
széles termékkindlattal rendelkeznek, és rendszeresen
jelennek meg 4j termékekkel, igy a kollekcidk és a
termékek kindlata folyamatosan véltozik. Az unids ipar
altal el@allitott terméktipusok és -jellemzék az expor-
t6rok kindlataban is rendszeresen megtaldlhatok. A vizs-
gdlat eredményei arra is rdmutattak, hogy léteznek olyan
unids gyartok, amelyek mds felek méarkaneve alatt gydr-
tanak termékeket. Ugyancsak megdllapitdst nyert, hogy az
Unidban gyartott és az importdlt termékek egymas
kozvetlen  versenytdrsai, konnyedén helyettesithetGk
egymdssal, tovabbd azonos a felhaszndldsi modjuk,
hasonléak a gyartasi folyamataik és a fogyasztéi megité-
lésitk. A rugalmassdg kérdését az uniods érdekekrd] sz6l6
rész targyalja.

1.1.9. Kgaruk

Egy kinai gyartdssal rendelkez6 importér azt kérelmezte,
hogy az importalt kdarukat — ezek els@sorban konyhai
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aruk — zarjdk ki a vizsgélt termékkorbdl. A kérelmezd fél
szerint az Unidban elhanyagolhat6 mértékd kéarugyartds
zajlik, és nagy a valdszintisége annak, hogy a panaszosok
csak a szabdlymegkeriilés megakadélyozdsa érdekében
vették fel a kdarukat ebbe a korbe. Az importSr azt is
allitotta, hogy az importalt termékekért altala felszamitott
ar sokkal magasabb, mint barmely unids gyart6 dra, vala-
mint hogy az import ily médon semmiféle drzuhandst
vagy kart nem okozott.

A vizsgélat eredményei szerint ugyanakkor az Unidban
jelentSs kédrugydrtds folyik. Ugyancsak megéllapitdst
nyert, hogy az Unidban gyartott és az importalt kdaruk
egymds kozvetlen versenytdrsai, konnyedén helyettesit-
het6k egymdssal, tovabba azonos a felhaszndlasi modjuk
és hasonléak a gydrtdsi folyamataik és a fogyasztéi
megitélésitk. Az drakkal kapcsolatos dllitdsokkal a (240)
preambulumbekezdés foglalkozik. Ezért a kddruknak a
vizsgélt termékkorbdl vald kizardsdra vonatkozé kérelmet
atmenetileg elutasitottak.

Alternativ javaslatként a kérelmezd fél inditvanyozta,
hogy a mdzas ésfvagy zomdncozott kddrukat és a nem
fehér és/vagy dtmenetes madzas ésfvagy zomdncozott
kédrukat zdrjak ki a vizsgédlt termékkorbél. E tekintetben
azonban az eljdrds jelenlegi szakaszaban nem sikeriilt
végleges eredményre jutni.

1.1.10. Egyéb kérelmek

Egy importér azt éllitotta, hogy a vizsgdlt termékkor
tulzottan széles, igy nem alkalmas a kiilonboz8 termék-
tipusok ésszeri Osszehasonlitdsira. Egy kinai gyartdsi
érdekeltséggel rendelkez8 importdr is hasonld véleményt
fogalmazott meg. E tekintetben néhdny kérelmezd a
tisztdn dekordcids célt termékeket emlitette.

Itt meg kell jegyezni, hogy az aldbbiakban részletesen
meghatdrozdsra keriilnek azok a kritériumok, amelyek
alapjdn eldonthetd, hogy a vizsgdlat tdrgyat képezd vala-
mely termék egyetlen terméknek tekintheté-e, vagyis
annak alapvet§ fizikai és mdszaki jellemz6i. lly médon
a tisztdn dekordcids céli termékek nem tartoznak ebbe a
korbe. Ezen tilmenden, bar az asztali és konyhai kerd-
miadruk kiillonféle tipusainak valéban lehetnek bizonyos
egyedi, a tobbi terméktSl eltérd jellemzdi, a vizsgalat
ramutatott, hogy a kerdmiakések kivételével alapvetd
jellemz8ik azonosak. Az a koriilmény, hogy egy adott
terméket a gydrtdsi folyamat bizonyos mddositdsaival
tobbféleképpen el lehet késziteni, 6nmagdban eredmé-
nyez két vagy tobb kiillon terméket. Végil a vizsgilat
ramutatott, hogy az érintett termékek kiilonb6z6 tipusait
dltalaban ugyanazokon az értékesitési csatornakon
keresztil forgalmazzdk. Bdr léteznek olyan izletek,
amelyek bizonyos kiilonleges tipusokra specializdlodnak,
a forgalmazok (kiskereskedSk, druhdzak, élelmiszer-
druhdzak) jelentds része tobbféle asztali és konyhai kerd-
miadrut értékesit, hogy vésdrldinak bdvebb valasztékot
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nytjtson. Ezért a vizsgalt termékek allitélagosan tdl széles
korével kapesolatos kérelmet dtmenetileg elutasitottdk.

Egy importSr azt kérelmezte, hogy bizonyos kerdmia
fiszerdardlokat zdrjanak ki a vizsgdlt termékkorbdl. A
vizsgélat azonban nem jutott végleges eredményre ezek
jellemzdivel kapcsolatban, igy a kérelmet dtmenetileg
elutasitottak.

1.2. Az érintett termékre vonatkozd kivetkeztetések

A vizsgdlat ravildgitott, hogy tulajdonsigaik és stilusuk
killonbozdsége ellenére minden asztali és konyhai kerd-
miadru azonos alapvet§ fizikai és miszaki jellemzdkkel
bir, vagyis a kerdmiadruk elsédleges funkcidja az élelmi-
szerekkel val6 érintkezés, lényegében ugyanazokra a
célokra haszndlatosak, igy ugyanazon termék kilonféle
tipusainak tekinthetdk.

Azon tilmenden, hogy azonos fizikai és mdiszaki jellem-
z8kkel birnak, a kilonbozd stilusok és tipusok egymds
kozvetlen versenytdrsai és egymdssal nagymértékben
csereszabatosak. Ezt egyértelmden jelzi az a tény, hogy
nincsenek kozottik viligos vélasztévonalak, vagyis a
kiilonb6z6  terméktipusok kozott jelentSs dtfedés és
verseny figyelhet6 meg, és egy dtlagos vdsarl6 ritkdn
tesz kilonbséget példaul a porceldn és a nem porceldn
termékek kozott.

Ahogy azonban arra a fenti (29)—(34) preambulumbekez-
désekben mar kitértiink, a termékkor meghatdrozasanak
leszikitése indokoltnak tiint, aminek nyomén a jelenlegi
vizsgdlat a kerdmiakések kizdrdsdval indult meg. Ezért az
érintett termék dtmeneti meghatdrozdsa: a jelenleg a
6911 10 00, ex 6912 00 10, ex 6912 00 30,
ex 6912 00 50 és ex 6912 00 90 KN-kddok ald besorolt,
a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazé asztali és konyhai
keramiadruk a kerdmiakések kivételével.

Kovetkezésképpen a jelen eljdrds céljaira és az Unid
alland6 gyakorlatdnak megfelelGen dgy tekintendd, hogy
a keramiakések kivételével valamennyi fent emlitett
termék egyetlen terméket alkot.

2. Hasonlé termék

A vizsgdlat rdmutatott, hogy az unids ipar dltal az Unién
beliil gydrtott és értékesitett asztali és konyhai kerdmia-
aruk, a kinai belfoldi piacan gyartott és értékesitett asztali
kerdmiadruk és az Uni6 altal Kindbdl importdlt asztali és
konyhai kerdmiadruk, tovabbd az analdg orszagként szol-
gdl6 Brazilidban gyartott és értékesitett ilyen druk azonos
alapvetd fizikai és kémiai jellemzdkkel és ugyanazokkal a
felhasznaldsi médokkal rendelkeznek.

(60)

(61)

(62)

(63)

2.1. Kérelmek

A vizsgélat sordn egyes érdekelt felek azt dllitottdk, hogy
az unids gazdasdgi dgazat altal gydrtott és az Unidn beliil
értékesitett asztali és konyhai kerdmiadruk nem hasonli-
tanak az érintett termékre. Allitdsuk szerint ennek bizo-
nyitéka a tulajdonsdgok, a mingség, a fogyasztdi megité-
lés, az értékesitési csatorndk és a szegmentdcié tekinte-
tében a termékek kozott fenndlld kiilonbség. Az éllitds
szerint tovdbbd az unids fogyasztok altalaban olcsobb
termékként viszonyulnak az érintett termékhez, és azok
nem részesiilnek a mdrkanevek altal nydjtott drelénybdl
sem.

A vizsgélat ezzel kapcsolatban az import6rok részérdl
ellentmondé megallapitdsokat tdrt fel. Mig egyes impor-
t6rok megerdsitették, hogy az érintett termék az Uni6ban
gyartottndl dltaldban gyengébb mindségd, és attdl eltérd
arkategéridba  tartozik, mdsok szerint az érintett
orszagban gyartott mdrkds asztali és konyhai kerdmia-
drukat magasabb dron importdljak Kindbol.

Egyfell az egyik, a mintdban nem szerepl§ importSr
beadvanydban azt Adllitotta, hogy a német gydrték
kiilonos hangstilyt fektetnek a ,Made in Germany”
megjeloléshez kapcsolddé mindségi profilra. A beadvanyt
megfogalmazé fél azt allitotta, hogy a német gyartok altal
szdllitott tdlaloeszkozok a gyartdsi modbol adéddan
lényegesen jobb mindségtick, mig mds import6rok azt
mondtédk, 6k a j6 mindség, az ontési szakértelem és a
szakképzett munkaer§ miatt inkdbb Kinabdl szerzik be
az arukat. A vizsgdlat megerdsitette, hogy az Unidban
egyarant gyartanak alsé és felsG kategérids asztali és
konyhai kerdmiadrukat, és ezeket ugyanazokon az elosz-
tasi csatorndkon (fiiggetlen kiskereskedSk, druhdzak,
vegyes €lelmiszer-druhdzak stb.)) keresztill értékesitik,
mint az érintett terméket. Ezért ugyanazon a piacon
versenyeznek egymadssal.

Az asztali és konyhai kerdmiadrukon ugyanakkor nem
szitkségszertien jelzik a szdrmazdsi orszagot. Ezért a
fogyasztok gyakran nem tudjik megéllapitani, hogy egy
adott asztali vagy konyhai kerdmiadrut az érintett
orszdgban vagy az Unidban gydrtottak-e.

2.2. Végkivetkeztetés

A fenti okokbdl az kovetkezik, hogy kisebb kiilonbségek
ugyan el6fordulhatnak, az érintett orszdgban gyartott és
onnan exportélt asztali és konyhai kerdmiadruk, a brazil
piacon gyartott és értékesitett asztali és konyhai kerdmia-
aruk, valamint az Unidban gyartott és értékesitett asztali
és konyhai kerdmiadruk azonos alapvet fizikai jellem-
z8kkel és ugyanazokkal a felhaszndldsi modokkal rendel-
keznek, igy az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése
értelmében hasonlénak tekintenddk.
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C. DOMPING
1. Piacgazdasigi elbinds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értel-
mében a Kindbdl szirmazé behozatalokra vonatkozd
dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az
emlitett cikk (1)—(6) bekezdése szerint dllapitjadk meg
azon gyartok tekintetében, amelyekrdl megallapitast
nyer, hogy teljesitik az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének ¢) pontjdban megallapitott kritériumokat. Ezek a
kritériumok a tdjékoztatds céljdbdl a kovetkezSképpen
foglalhatok ossze:

— A vallalati dontéseket piaci jelzések alapjan, jelent8s
dllami beavatkozds nélkiil hozzdk meg, tovdbbd a
koltségek a piaci értékeket tikrozik;

— A vallalat atlathaté konyvelést vezet, amelyet a
nemzetkozi szdmviteli standardoknak megfelelGen
fiiggetlen konyvvizsgdlatnak vetnek ald, és amelyet
minden teriileten alkalmaznak;

— Nem éllnak fenn a korabbi, nem piacgazdasdgi rend-
szerbdl athozott jelentds torzuldsok;

— A csédre és a tulajdonjogra vonatkozé jogszabélyok
garantdljak a stabilitdst és a jogbiztonsagot; és

— A valutadtvaltdsokat piaci drfolyamon végzik.

Ahogyan a fenti (12) preambulumbekezdésben szerepel,
tizenegy kinai exportdld gyarté vagy gyartéi csoport kért
piacgazdasdgi elbdndst és vilaszolt a piacgazdasigi
elbdnds igénylésére szolgdlé nyomtatvanyon a megadott
hataridén beliil. Egy exportdl6 gydrtd késébb visszavonta
a piacgazdasdgi elbands irdnti kérelmét.

A Birésig a C-249/10 P tgyben (Brosmann és mdsok
kontra az Eurdpai Unié Tandcsa) kimondta, hogy az alap-
rendelet 17. cikkében meghatdrozott —mintavételi
gyakorlat az egyéni piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérel-
meknek a rendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontja
alapjan torténd elbirdsa tekintetében nem alkalmazhatd.
[téletében a Birésdg megllapitotta, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontja alapjin azon egyiitt-
mkods gyartok, amelyek nem keriiltek be a mintdba,
jogosultak arra, hogy piacgazdasagi elbdnds irdnti kérel-
miiket kivizsgaljak, fiiggetleniil attdl, hogy a mintdba be
nem keriilt, adott véllalatokra kellett-e egyéni démping-
kiilonbozetet szdmitani. (') Ezen fitélet fényében az a
dontés sziiletett, hogy nemcsak a mintdban szerepld
hdrom exportalé gyartd vagy gyart6i csoport piacgazda-

(") Ldsd még: Javaslat az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az
Eurdpai Ko6zosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6 1225/2009/EK
tandcsi rendelet mddositdsarol; Briisszel, 2012.6.8. COM(2012) 270
végleges, 2012/0145(Cod).

(69)

(70)

(71)

sagi elbdnas irdnti kérelmét vizsgaljdk ki, hanem annak a
hét exportald gyarténak vagy gyartéi csoportnak a
kérelmét is, amelyek nem keriiltek bele a mintdba. A
Bizottsdg felkutatott minden sziikségesnek tartott infor-
mécidt, és az érintett véllalat telephelyén ellendrzott
minden olyan informdciét, amelyet a piacgazdasigi
elbands irdnti kérelemben benydjtottak.

Az Unid szokdsos és dlland6 gyakorlata annak megvizs-
gédldsa, hogy a kapcsolddé villalatok valamely csoportja
egészként teljesiti-e a piacgazdasdgi elbdnds feltételeit.
Ezért ha a kérelmezd lednyvallalata vagy mds kinai
kapcsolodd villalata akdr kozvetlenil, akdr kozvetve
részt vesz az érintett termék gydrtdsiban vagy értékesité-
sében, a piacgazdasigi elbdndsra irdnyulé vizsgélatot az
egyes villalatokra kilon-kilon és a vallalatcsoport
egészére vonatkozodan is el kell végezni.

Ennek megfelelGen tiz exportdlé gyartd és osszességében
tizenhat jogi személy piacgazdasdgi elbdnds irdnti
kérelme keriilt ellendrzésre.

A tiz kinai exportdlé gydrté vagy gyért6i csoport koziil
egy sem teljesitette a piacgazdasagi elbandshoz szitkséges
feltételeket. A piacgazdasdgi elbdndsra irdnyul6 vizsgalat
megiéllapitotta, hogy az exportdl6 gyartok kozil — egyé-
nileg vagy csoportként — egy sem vezet olyan étlathatd
konyvelést, amelyet a nemzetkozi szamviteli standar-
doknak megfelelGen fuggetlen konyvvizsgélatnak vetnek
ald. A vizsgdlat arra is rdmutatott, hogy hét véllalat vagy
véllalatcsoport nem tudta bizonyitani a Bizottsag el6tt,
hogy nem éllnak fenn a kordbbi, nem piacgazdasigi
rendszerbdl dthozott jelentds torzuldsok. Ezenkivil a tiz
véllalat koziil hdrom nem volt képes igazolni, hogy vélla-
lati dontéseit piaci jelzések alapjdn, dllami beavatkozds
nélkiil hozza meg, tovabbd hogy a koltségek a piaci érté-
keket tiikrozik.

Ezen tdlmenden a fenti véllalatok koziil az egyiknél tett
ellendrzé latogatds soran kideriilt, hogy félrevezets és
hidnyos informdcidkat adott meg a piacgazdasdgi elbands
igénylésére szolgdldé nyomtatvanyon, kiilonosen egy
kapcsol6dé  villalatra  vonatkozéan. Altaldnos  egyiitt-
muikodési készsége kifejezetten alacsony volt, ezért a
véllalatot tdjékoztattdk az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdésének alkalmazhatdsdgardl és felkérték észrevé-
telei megtételére. A beérkezett észrevételek aldtamasz-
tottdk az egytittmiikodés hidnyat, killonosen a kapcso-
16d¢6 vallalatra nézve. Ezért az ideiglenes dontés sziiletett,
hogy a villalat mar nem tekinthetd egytittmkods expor-
tdlo gyartonak, és hogy az ideiglenes és végleges eredmé-
nyeket az alaprendelet 18. cikke értelmében a rendelke-
zésre dll6 tények alapjin fogjik megéllapitani.

A Bizottsdg hivatalosan kozolte a piacgazdasdgi elba-
ndssal kapcsolatos megéllapitdsokat az érintett kinai
véllalatokkal, a kinai hatdsdgokkal és a panaszossal. Az
érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy irdsban
ismertessék allaspontjukat vagy — ha erre kilonleges
okaik vannak — szébeli meghallgatast kérjenek.
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(72)  Tobb vallalat azt llitotta, hogy a Bizottsdg nem reagalt (77) A fentiekbdl adéddan egyetlen elSterjesztett érv sem volt
iacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelmiikre az alaprendelet olyan stlyt, hogy megvaltoztathatnd a piacgazdasdgi
piacg g p y yu, hogy meg piacg g
2. cikke (7) bekezdésének ¢) pontjdban el8irt hirom elbandssal kapcsolatos dontést.
hénapon belil. Ezért a vizsgdlat szerintiik eljarasi hiba
miatt érvénytelen, és a Bizottsignak a Brosmann-itéletnek . » . o L
megfelelen (1) le kell zérnia a vizsgalatot (78) A fentiek alapjdn a piacgazdasdgi elbdndst kérelmez§ tiz
kinai egyiittm(ikod6 exportald gyarté vagy gyartoi
(73) A Bizottsdg elismeri, hogy a megvizsgdlt és Kindban a csoport kozil cgy sem tudta lg,aZ,OIm’ hogy F?hesm az
helyszinen ellendrzott piacgazdasagi elbdnds irdnti algprende}et 2. cikke (7) bekezdésének ¢ pontjdban lefrt
kérelmek nagy szdma miatt ebben a konkrét esetben a kbvetelményeket.
piacgazdasdgi elbdnas irdnti kérelmek nem voltak elbiral-
haték az el6irt hatarid6n belil. A Bizottsig ugyanakkor 2. Egyéni elbands
emlékeztet arra, hogy az Els6fokt Birésdg nemrégiben
kimondta, hogy a piacgazdasagi elbandssal kapcsolatban (79) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjiban szerint vam megdllapitdsa esetén az emlitett cikk hatdlya
meghatdrozott hdrom hénapos hatdridS letelte utdn ald tartozd orszdgok vonatkozdsiban az egész orszdgra
hozott dontés onmagaban nem eredményezi a domping- kiterjed6 vamot vetnek ki, kivéve azokat az eseteket,
ellenes intézkedéseket el6ird hatdrozat semmisségét. (3) A amikor a vallalatok bizonyitani tudjék, hogy teljesitik az
kérelmet ezért elutasitjak. alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott,
az egyéni elbdndsra vonatkozd kovetelményeket. Ezek a
(74)  Hat tovabbi véllalat kétségbe vonja a Bizottsdg azon érté- kritériumok a tdjékozodds megkonnyitése érdekében a
kelését, miszerint nem rendelkeznek olyan 4tldthat6 kovetkezképpen foglalhatok Ossze:
konyveléssel, amelyet a nemzetkozi szdmviteli standar-
doknak megfelelGen fuggetlen konyvvizsgélatnak vetnek . (s ) T 1 T
ald. A Bizottsdg részletesen kivizsgilta ezeket a beadvi- o {1éa éel]eésnﬁgrtg}(bj; Va%}e’ resszbegﬂl;ﬁ Itfroéldlvt;rllan;glbzz
nyokat, és megallapitotta, hogy az azokban foglalt indok- Vo var gy veeyes va aan oz £
lisok nem kelléen megalapozottak ahhoz, hogy exportrok szabadon hazatelepithetik a t6két és a
megcafoljadk a  helyszini ellenérzések  eredményeit. nyereseget;
Kihangstlyozandd, hogy az Gjonnan megadott informa-
ciok néhdny esetben céfoltdk a kordbban szolgdltatott — az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az
adatokat, mds esetekben pedig a villalatok olyan j aldtd- értékesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg;
maszt6 bizonyitékokat terjesztettek el, amelyek a hely-
szini ellen6rzések alkalmaval még nem dlltak rendelke-
zéste. — a részvények tobbsége maganszemélyek tulajdondban
van. Azok az dllami tisztvisel6k, akik az igazgatéta-
(75) Ot véllalat a Bizottsdg azon megéllapitdsdt is vitatja, hogy ndcsban foglalnak helyet vagy kulesfontossigu vezetdi
nem sikeriilt bizonyitaniuk, hogy nincsenek a kordbbi, poziciot tdltenek  be, klfebbsegbeg vannak, - illetve
nem piacgazdasdgi rendszerbél thozott jelentés torzuld- bizonyitani kell, hogy a vllalat kell6képpen fiiggetlen
sok. A beérkezett észrevételek azonban nem olyan az dllami befolydstol;
salytak, hogy azok megcéfolndk a Bizottsdg ellendrzs
{Z;%ggltaﬁzlg;ozaiéi[gltatgll:g:iﬁ?rﬁ;x. é(ilzl(l)?lr;?;eﬁ(jl;n;z; — az 4rfolyamok 4tvaltdsa piaci drfolyamon torténik; és
oszlattdk el a Bizottsdg azon aggodalmdt, miszerint a
kordbbi, nem piacgazdasdgi rendszerbdl jelentGs torzu- — az dllami beavatkozds nem olyan mértékd, hogy lehe-
ldsok dthozataldra keriilt sor, pl. az eszkozok és a fold- t6vé tenné az intézkedések kijatszdsat olyan esetben,
haszndlati jogok tekintetében. amikor egyedi exportSrokre eltér§ vamtételeket hatd-
roznak meg.
(76)  Végul két vallalat kétségbe vonja azt a vizsgalati ered-
ményt, miszerint nem tudtdk igazolni, hogy viéllalati p o . A2 ger g 1
dontéseiket piaci jelzések alapjin, allami beavatkozds (80) Ha'rO{r};, a mintdban SIZ freplo ezpprtal}o gyartoleskheF, 4
nélkil hozzdk meg, tovabba hogy a koltségek a piaci mintaban nem s$zerepld eXportaio gyarto, amelyek piac-
s I A, o , gazdasdgi elbdndst kérelmeztek, egyéni elbandst is kérel-
értékeket titkrozik. Killonosen az egyik véllalattdl kapott meztek arra az esetre. ha nem bistositandnak szimukra
észrevételek nem voltak kellSen megalapozottak ahhoz, iacoardasdoi  elbandst. Ezenkivil két a  mintdban
hogy megcafoljak a Bizottsdg azon megallapitdsat, misze- placgazdiasagy € panast.  Lzenkivi S
. ; : S szerepl§ exportdlé gydrté és négy, a mintdban nem
rint az dllam beavatkozik a munkaerd-felvételi politikd- 16 (16 ovrtd csak eovéni elbandst kérel
jukba, a masik vallalat pedig 4j, a kordbbiaknak ellent- SZEIEpIO. CXpOrta 0 gyarto csak cgycni ebanast kereime-
L Py : P . zett. Az alaprendelet 17. cikke (1) bekezdésének megfele-
mondé informdcidkkal dllt el§ a nyersanyagok beszerzé- X o y DN
sével kancsolatban l6en csak a mintdba felvett vdllalatok egyéni elbdnds
p ’ iranti kérelmét vizsgaltdk ki.
() A Birdsdg 2012. februdr 2-i itélete a C-249/10 P {igyben (Brosmann
Footwear HK és mdsok kontra az Eurdpai Unid Tandcsa). (81)  Mivel minden piacgazdasagi elbands irdnti kérelmet dtme-

(®) Az Els6fokt Birdsdg 2012. szeptember 18- itélete a T-156/11
tigyben (Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd kontra az Eurdpai Unié
Tandcsa), 167. pont (még nem tették kozzé) és az Els6foku Birdsdg
2012. oktober 10-i itélete a T-170/09 tigyben (Ningbo Yonghong
Fasteners Co., Ltd kontra az Eurdpai Unié Tandcsa), 53. pont (még
nem tették kozzé).

netileg elutasitottak, a rendelkezésre ll6 informdcidkra
alapozva atmenetileg megallapitottdk, hogy a mintdban
szerepl6 minden, egyéni elbdndst kérelmezd véllalat telje-
siti az egyéni elbdnds biztositasahoz sziikséges kovetel-
ményeket.
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(83)

(84)

(86)

(87)

(88)

3. Egyedi vizsgilat

Az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése szerinti
egyedi vizsgdlat irdnti kérelmet hét, a mintdban nem
szerepl§ egyiittmiikods exportdld gyartd vagy exportdld
gyartdi csoport nytjtott be.

Az eljarés jelen szakaszdban a Bizottsdg még nem hozott
dontéseket az egyedi vizsgdlat irdnti kérelmekrdl, dm
azokat id6ben meg fogja hozni.

4. Rendes érték
4.1. Az analdg orszdg kivdlasztdsa

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint a rendes értéket a piacgazdasigi elbdndsban nem
részesiills exportdld gyartok esetében egy analdg orszdg
belfoldi drai vagy szamtanilag képzett rendes értéke
alapjan kell megéllapitani.

Az eljards meginditdsdrol szolo értesitésben a Bizottsdg
jelezte azt a szandékat, hogy a rendes érték meghatdroza-
sahoz az Orosz Foderdciot haszndlja fel megfelel§ analdg
orszagként, és felkérte az érdekelt feleket, hogy kozoljék
ezzel kapcsolatos észrevételeiket.

A Bizottsdg szdmos olyan beadvanyt kapott, amelyek
szerint Oroszorszdg nem megfelel§ analdg orszdg. A
benydjtott iratokbdl kiilonosen kittint, hogy Oroszorszig
a drdga alapanyagokbodl készilt, diszitett porceldnokra
specializdlodott prémium kategéridjii porceldnpiac; az
érintett termék belf6ldi gydrtasa ugyanakkor a belfoldi
fogyasztishoz képest meglehetSsen alacsony  szintdi.
Ezenkiviil az orosz piacot nem vamjellegli akadalyok,
pl. a GOST tantsitdsi rendszerek védik. Ezért az a dontés
sziiletett, hogy Oroszorszdg nem megfelel analog
orszag.

Ennek megfelelden a Bizottsig megvizsgdlta, hogy mds
orszagok alkalmasabb analdg orszdgot jelenthetnének-e,
és levelet kildott szamos orszdg ismert gyart6i szdmdra,
beleértve Thaif6ldet, Indidt, Malajzidt, Torokorszdgot,
Brazilidt, Ukrajndt, Indonézidt, Egyiptomot, Kolumbidt,
Dél-Koredt, Bangladest és Argentindt, aminek nyomdin
indiai, torok, brazil és orosz gyarték jelezték egytitt-
miikodési hajlandésdgukat a Bizottsdg szdmdra. Ugyan-
akkor csak hdrom gydrt6 — egy brazil, egy thaif6ldi és
egy orosz — nyujtott be kitoltott kérdSivet. A vizsgalatbol
kideriilt, hogy Brazilidban versenyjellegli belfoldi piac
mikodik az asztali és konyhai kerdmiadruk teriiletén,
rengeteg gydrtoval és viszonylag alacsony vdmmal.
Tovabba az egylittmdkodd brazil gyartd dltal benydjtott
adatok elemzése alapjin megallapitdst nyert, hogy azok
megbizhaté informaciék a rendes érték meghatdrozasa-
hoz.

A fentiek alapjén és az eljards jelen szakaszdban rendel-
kezésre allo osszes informdcid figyelembevételével dtme-
netileg Brazilidt valasztott dk a legmegfelel6bb analdg
orszagnak az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a)
pontja szerint.

(90)

01)

92)

(94)

(95)

4.2. A rendes érték meghatdrozdsa

Tekintettel arra, hogy minden piacgazdasdgi elbands
irdnti kérelmet elutasitottak, az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdése a) pontjdnak megfelelGen a kinai exportdld
gyartok szdmdra a rendes értéket a hasonld orszdgbeli
gyartotdl kapott informdciok alapjn dllapitottdk meg.

Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg el6szor azt vizsgalta, hogy a hasonlé termék
brazil fiiggetlen fogyasztok szdmdra torténd értékesitése
reprezentativ volt-e. Megallapitdst nyert, hogy a brazil
egyiittm(ikodd gyartd reprezentativ mennyiségben értéke-
siti a hasonl6é terméket a brazil belfldi piacon ahhoz
képest, hogy mennyi érintett terméket exportdlnak az
Uni6ba a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok.

A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgalta, hogy az alapren-
delet 2. cikkének (4) bekezdése értelmében tekinthets-e
tgy, hogy ezek az értékesitések rendes kereskedelmi
forgalom keretében valésultak meg. Ehhez a Bizottsdg
megallapitotta a fuggetlen vevék részére torténd nyere-
séges értékesités részardnyat. Az értékesitést akkor tekin-
tették nyereségesnek, ha az egységar elérte vagy
meghaladta az elGdllitdsi koltséget. Ennek érdekében
meghatdroztdk a brazil gydrténdl a vizsgdlati id@szak
alatt felmeriil§ el@allitasi koltséget.

Azon terméktipusokndl, amelyek belfoldi piacon értéke-
sitett mennyiségének tobb mint 80 %-dt az egységkolt-
ségnél magasabb dron értékesitették, és amelyek esetében
az adott tipus eladdsi drdnak stlyozott dtlaga legalibb az
egységnyi eldallitdsi koltség szintjén volt, a terméktipu-
sonkénti rendes érték megdllapitdsa az érintett tipus teljes
értékesitési mennyiségére alkalmazott tényleges belfoldi
drak sulyozott atlaganak kiszdmitdsdval tortént, fiigget-
lentl attdl, hogy az értékesitések nyereségesek voltak-e.

Azokban az esetekben, amikor egy terméktipus nyere-
séges értékesitése legfeljebb a tipus teljes értékesitési
mennyiségének 80 %-at tette ki, vagy amikor a tipus
stlyozott éatlagira nem érte el az egységnyi eldallitdsi
koltséget, a rendes érték meghatdrozdsa a tényleges
belfoldi ar alapjin tortént, amelyet a széban forgd tipus
vizsgdlati id@szak alatti, kizdrdlag nyereséges belfoldi
értékesitéseinek stlyozott dtlagaraként szamitottak ki.

A nem nyereséges terméktipusokat illetSen a rendes
értéket a brazil gyartd eldallitasi koltségét haszndlva élla-
pitottdk meg, hozzdadva az értékesitési, altalinos és
adminisztrativ (SGA) koltségeket és a brazil gyart6 nyere-
séges terméktipusainak haszonkulcsit.

5. Az egyéni elbdndsban részesiil§ exportil6 gyarték
exportarai

Mivel valamennyi egyéni elbdndsban részesill§ egyiitt-
miikodS exportdlé gyart6 értékesitett exportra az Unidba
kozvetlenul fuggetlen unids vevsk részére, az exportdrak
az érintett termékért ténylegesen kifizetett vagy Kkifize-
tend§ drakon alapultak, az alaprendelet 2. cikke (8)
bekezdésének megfelelGen.
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(100)

6. Osszehasonlitis

A rendes értéket és az exportdrat gydrtelepi alapon
hasonlitottdk ~ ossze. A dompingkilonbozeteket a
mintdban szerepl§ exportSrok egyedi gydrtelepi drainak
az analdg gyartd belfoldi draival, illetve a szdmtanilag
képzett rendes értékkel valé Osszehasonlitdsdval hatd-
roztdk meg.

A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonlitd-
sanak érdekében kiigazitdsok formdjéban biztositottdk az
drakat érint kiilonbségek és az dr Osszehasonlithatdsa-
ganak a figyelembevételét az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének megfelelGen. Adott esetben kiigazitdsokat
alkalmaztak a kereskedelmi szint, a fizikai jellemzdk elté-
rései és az drak Osszehasonlithatosdgdt érint6 mads
tényez8k — mindenekelStt a markdk — vonatkozdsaban.

El6szor megvizsgaltdk, hogy az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének d) pontja alapjan indokolt-e a kereskedelmi
szintek eltéréseinek kiigazitdsa. Ezzel kapcsolatban
megallapitdst nyert, hogy a kinai export lényegében nagy-
kereskedelmi szinten zajlott, mig az analdg orszigbeli
értékesitések szintén kiskereskedelmi szinten mozogtak.
A vizsgélat arra is ravildgitott, hogy a kiilonb6z§ értéke-
sitési ldncok hatdssal voltak az drszintre és ezdltal az
exportdr és a rendes érték kozotti tisztességes ar-Ossze-
hasonlitdsra. Az is bizonyitdst nyert, hogy a kinai export-
értékesitésekre  tobbségilkben nagy mennyiségekben
kerillt sor, mig az analdg orszdg belfoldi értékesitései
kisebb mennyiségekben zajlottak, ami azonos keres-
kedelmi szint mellett drkiilonbozetet eredményezett a
két piacon. Ennek megfelelden az exportdr és a rendes
érték  tisztességes Osszehasonlitdsahoz a rendes érték
kiigazitdsra keriilt az analdg orszdg azonos kereskedelmi
szinten érvényes arkilonbségei, és szitkség esetén az
egyes kereskedelmi szinteken értékesitett mennyiségeknél
tapasztalt drkiilonbségek alapjan.

Ezutdn megvizsgéltdk, hogy az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének a) pontja alapjan indokolt-e a fizikai
jellemzsk kozotti eltérések kiigazitdsa. E tekintetben a
vizsgdlat megallapitotta, hogy a kinai exportalé gydrtk
ot kilonbozé osztalyba (A-tdl E-ig) soroljak termékeiket,
amelyek kozott jelentSs arkiilonbségek mutatkoznak. Az
Uni6ba irdnyulé export ugyanakkor tilnyomoérészt A, B
vagy C osztalyd, illetve ezek kombindaciéjdt jelentd termé-
kekbdl all. Ez az osztdlyozds azonban nem egyetemes, és
nem altaldnos dgazati szabvanyokon alapul, hanem
meglehet@sen  véllalatspecifikus  és az dr  szerinti
megkiilonboztetésre szolgdl. Masrészrdl az analdg orszag-
beli gyart6 csak az A osztdlyt termékekkel egyenértékd
termékeket értékesit a brazil piacon, ezért ez hatdst
gyakorolt az dr-osszehasonlithat6sdgra. Ennek megfele-
16en az exportdrat a kinai A osztaly szintjére felfelé korri-
géltak, hogy osszehasonlithaté legyen az analdg gydrt6
altal a brazil piacon értékesitett termékkel.

Harmadszor megéllapitottdk, hogy a brazil gyart6 csak
markds termékeket értékesit a brazil piacon, mig a

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

kinai exportdl6é gyartok nem értékesitenek markds termé-
keket, hanem inkdbb tgynevezett ,sajit markds” termé-
kekkel vagy dltaldnos asztali és konyhai kerdmiadrukkal
foglalkoznak. A markds termékekhez a fogyaszt6i
megitélés szerint dltaldban presztizsérték, garantalt
mindség és sajatos formajegyek kapcsolddnak, ezért
magasabb a piaci druk, mig a hagyomdnyos (sajit
mérkds) termékek dltaldban lényegesen alacsonyabb
dron kaphatok, még akkor is, ha ugyanolyan fizikai és
mszaki jellemzdkkel birnak. Mig a mdrkds termékek
hozzdadott értéke dltaldban nem szdmszertisithetd ponto-
san, hiszen szdmos kiilonb6z6 tényez6tsl — a fogyasztoi
megitéléstdl, a marka presztizsétSl és mds, nem szdmsze-
riisithetd tényez6ktSl — fiigg, a brazil gyarté ebben a
konkrét esetben igazolta, hogy mdrkds kerdmiatermékei
joval magasabb dron értékesithetdk a brazil piacon, mint
barmely mds mdrkajelzés nélkiili (dltaldnos) termék.
Ennek megfelelGen az alaprendelet 2. cikke (10) bekez-
désének k) pontja alapjin tovdbbi kiigazitdst hajtottak
végre a rendes értéken.

Adott esetben a széllitdsi, biztositdsi, kezelési és jarulékos
koltségek, a csomagolds, a hitel- és bankkoltségek, vala-
mint jutalékok tekintetében elvégezték a megfelel§ kiiga-
zitdsokat minden olyan esetben, amikor azokat ésszeri-
nek, helyesnek és igazolt bizonyitékokkal aldtdmasz-
tottnak itélték.

7. Doémpingkiilonbozetek

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelen az egyéni elbandsban részesild egyitt-
miikod§ exportdlé gyartok esetében a dompingkiilon-
bozet megallapitdsara gy keriilt sor, hogy az analdg
orszdg vonatkozdsiban megallapitott rendes érték silyo-
zott atlagat Osszehasonlitottdk az egyes vallalatok expor-
tardnak sulyozott atlagdval, amelyet a vamfizetés eldtti,
uniés hatdrparitdason szdmitott CIF-dr szdzalékdban
fejeztek ki.

A mintdba fel nem vett egytittm(ikodd exportdld gydr-
tokra vonatkozdan a mintdba felvett exportdlé gydrtok
dompingkiilonbozetének sulyozott atlagaval szamoltak.
Ennek alapjan a mintdba fel nem vett exportdld gydrtok
ideiglenes dompingkiilonbozete a vamfizetés el6tti, unids
hatdrparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaban kifejezve
26,6 %.

A nem egyiittm(ikodd vagy ismeretlen kinai exportdld
gyartokra alkalmazandé orszdgos dompingkiilonbozet
kiszdmitdsa érdekében az egyuittmiikodés szintjét Ggy
allapitottdk meg, hogy 6sszehasonlitottdk az Unidba
irdanyul6 kivitelnek az egytittmdkods exportdld gydrtok
dltal jelentett volumenét az Eurostat megfelel§ statisztikai
adataival.

Ebben a vizsgdlatban az egyiittmiikodés Kina részérdl az
dgazat szétaprozottsigdhoz képest nagy volt, hiszen a
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107)

(108)

jelentkez$ exportdlé gyartdk az érintett termék Kindbol
az Unidba irdnyuld exportjanak tobb mint 60 %-at képvi-
selik. Ezért az Osszes tobbi exportdl6 gydrtora alkalma-
zandé orszagos kilonbozetet a reprezentativ termékti-
pusok legmagasabb dompingkiilonbozeteinek silyozott
atlaga és a mintdba felvett exportalé gyarték mennyiségei
alapjan dllapitottdk meg. A domping orszdgos szintjét

(106)

ezen az alapon dtmenetileg a vamfizetés el6tti, unids
hatdrparitdson szdmitott CIF-dr 58,8 %-dban dllapitottdk
meg.

Ez alapjin az ideiglenes dompingkiilonbozetek a vamfi-
zetés eldtti, unids hatdrparitison szamitott CIF-dr szdza-
lékdban kifejezve a kovetkezsk:

Villalat Ideiglenes dompingkiilonbozet
Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; Hunan Hualian Ebillion Industry Co., Ltd; 26,8 %
Hunan Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd és Hunan Hualian Yuxiang China
Industry Co., Ltd
Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd 31,2%
CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 %
Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; Zibo Huatong Ceramics 17,6 %
Co., Ltd; Shandong Silver Phoenix Co., Ltd; Niceton Ceramics (Linyi) Co., Ltd és Linyi
Jingshi Ceramics Co., Ltd
Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0 %
A mintdba fel nem vett egyiittm(ikodd exportdld gyartok 26,6 %
Orszagos dompingkiilonbozet 58,8 %

D. KAR
1. Az unids gyértds és az unids gazdasdgi dgazat

Az unids gyartokkal kapcsolatos minden rendelkezésre
all6 informdciot — beleértve a panaszban szolgéltatott
informdcidkat és a vizsgilatra nem jelentkezett gyar-
tokkal kapcsolatos késbbi beadvanyokat — felhasznaltak
az unids Ossztermelés megallapitdsara. A hasonlé termék
uniés Ossztermelésének becsiilt mértékét az eurdpai és
nemzeti szervezet dltal szolgéltatott adatok kivetitésével
hatdroztdk meg, amelyet az egyéni gyartok dltal szolgal-
tatott adatok, illetve kutatdsi és statisztikai forrdsok
alapjan is ellenGriztek.

A vizsgdlati idészak alatt tobb mint 200 unids gydrtd
allitott el hasonld terméket. Az el6z8 preambulumbe-
kezdésben foglaltak alapjin a vizsgdlati idGszak alatt a
teljes unids termelés becsiilt mértéke 240 200 tonna
volt. Az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értel-
mében az ,unids gazdasdgi dgazatot” a teljes unids el6al-
litdst képvisel6 unids gyartdk alkotjak (a tovdbbiakban
unids gazdasdgi dgazat). Az unidés gazdasigi dgazatot
két szegmensre osztottdk fel: kkv-k és nagyobb vallala-
tok. A kkv-k az adott idGszakban a teljes unids termelés
42 %-at tették ki. Kétségtelen, hogy az unids gydrtds
rendkiviill szétaprozott, ugyanakkor a kovetkezd orsza-
gokra koncentralodik: Cseh Koztdrsasdg, Francia Koztdr-
sasdg (Franciaorszdg), Németorszdg, Olaszorszdg, Lengyel
Koztarsasdg (Lengyelorszag), Portugal Koztdrsasag (Portu-

(109)

(110)

(111)

gdlia), Romdnia, Spanyol Kirdlysdg (Spanyolorszdg), vala-
mint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysdga
(Egyesiilt Kirdlysag).

2. Uniés fogyasztds

Az uni6s fogyasztds megallapitdsdra a vizsgdlt terméknek
az Eurostat adatai szerinti behozatala és az unids gazda-
sdgi dgazat altal az unids piacon értékesitett mennyiséggel
kapcsolatos beadvanyok alapjan keriilt sor.

Ezek alapjin az unids fogyasztds a kovetkezSképpen
alakult:

1. tdbldzat

- Vizsgdlati

Mennyiség (tonna) 2008 2009 2010 iggg;f

Unids fogyasztds 826 896 | 687 609 | 750 830 | 726 614
Index (2008 = 100) 100 83 91 88

Az asztali és konyhai kerdmiadruk Unid-beli fogyasztdsa
a figyelembe vett idészak alatt Osszességében 12 %-kal
csokkent. A legnagyobb, 17 %-os visszaesésre 2008 és
2009 kozott keriilt sor.
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(112) Ezt a figyelembe vett id6szak alatti dltalanos visszaesést a

2009-es gazdasagi valsagot kovetd fellendiilési idGszakkal
egyiitt kell elemezni. Az asztali és konyhai kerdmiadruk
piacdnak jok a kildtasai. (1)

3. Az érintett orszagbdl szdrmazé behozatal

3.1. Az érintett orszdgbdl szdrmazé dompingelt behozatal
mennyisége, dra és piaci részesedése

(113) Az Eurostat adatai szerint az érintett termék behozatali

mennyisége, piaci részesedése és dtlagira a kovetkezd-
képpen alakult:

2. tdbldzat

A Kinabdl szdrmazd Vizsgdlati
behozatal 2008 2009 2010 id6szak

Importalt 535593 | 449 346 | 516 618 | 485 814

mennyiség (tonna)

Index (2008 = 100)[ 100 84 96 91

Piaci részesedés 64,8 % 65,3 % 68,8 % 66,9 %

Atlagos behozatali | 1274 1307 1473 1499

ar (EUR/tonna)

Index (2008 = 100)| 100 103 116 118

(114) A Kindbdl szarmazé teljes behozatal mennyisége a figye-

lembe vett idGszak alatt 9 %-kal csokkent és 485 814
tonndt tett ki. A szdzalékban kifejezett értékek ugyan-
akkor arrdl tantiskodnak, hogy a Kindbdl szarmazé beho-
zatal kisebb mértékben csokkent, mint a teljes unids
fogyasztas. S6t, ha a teljes figyelembe vett idészakot
tekintjiik, a Kindbdl szdrmazé behozatal piaci részesedése
a vizsgalati idGszak alatt a 2008-as 64,8 %-rol 66,9 %-ra
ndtt.

(115) A figyelembe vett id6szakban a behozatali ar 17,7 %-kal,

1 274 EUR[tonndrél 1 499 EUR/tonndra nétt. Ez az érin-

(") A ,The tableware, kitchenware and other household articles market

in the EU, November 2009” (Az asztali és konyhai druk és egyéb
héztartdsi cikkek uniés piaca, 2009. november) cimd, nyilvdnosan
elérhetd CBl-piackutatds szdmos olyan (demografiai, tdrsadalmi,
kulturdlis, divat- és technikai) tendencidra mutatott rd, amelyek
alapjan a kerdmiadruk tovdbbra is erételjesen jelen lehetnek az asztali
és konyhai druk uniés piacdn, amelytdl a tanulmény Osszességében
fellendiilést var. A kutatds dltal feltdrt okok az informalisabb asztali
és konyhai druk — nevezetesen a konnyen kezelheté haszndlati
cikkek, az 4j termékek és az 4j formdk — irdnti igény fokozodasdtol
a hdztartdsok megvdltozott méretéig terjedtek. A jelenlegi vizs-
gdlatban egy, a mintdba felvett nagy importér, amely egyittal
viszontelado is, szintén a fogyasztds novekedésére szamit a jovSben,
mivel vdrakozdsai szerint az emberek tovdbbra is szivesebben esznek
kerdmia tanyérokbol, mint mds anyagi teritékekbdl, igy ezen a terii-
leten ambicidzus bdvitési terveket jelentett be.

(116)

117)

(118)

(119)

(120)

tett termék teljes behozataldnak dtlagos tonndnkénti
behozatali dra, ezért a tendencidt befolydsolhatja a
termékosszetétel megvéltozdsa.

3.2. Araldkindlds

Az aldkindlds elemzése céljdbdl osszehasonlitottdk az
unids gazdasdgi dgazat dltal az unids piacon a fiiggetlen
fogyasztoknak torténg értékesitéskor alkalmazott, gydrte-
lepi szintre kiigazitott, azaz unids szdllitdsi koltségek,
valamint engedmények és visszatéritések nélkiili salyozott
atlagos értékesitési drakat a kinai egytittm(ikodd expor-
t6rok dltal az unids piacon az els§ figgetlen vevd részére
torténd  értékesitéskor alkalmazott, azaz engedmények
nélkili és szitkség esetén — megfelel@en figyelembe véve
a vamkezelési koltségeket és a behozatal utdni kolt-
ségeket — az unids hatdrparitdson szdmitott CIF-drhoz
igazitott megfeleld stlyozott dtlagarakkal. Az alacsonyabb
osztalyli termékek ardt az A osztdly draihoz igazitottdk
hozzd, mivel az alacsonyabb osztdlyd termékek a felhasz-
nalok megitélése alapjan az A osztalyt termékekkel dlltak
versenyben, ahogy azt mdr a fenti (61) preambulumbe-
kezdés is megallapitotta. Az unidés gazdasdgi dgazat drait
a kereskedelmi szint killonbségeinek és adott esetben a
mérkdkhoz kapcsolédd drbeli szempontoknak megfele-
16en is kiigazitottak.

Az 6sszehasonlitdsbdl kideriilt, hogy a vizsgdlati idészak
alatt a Kinabol szdrmazd, az Unidban értékesitett
dompingelt érintett termék dra aldkinalt az unids gazda-
sdgi dgazat értékesitési drainak, az utdbbi szdzalékdban
kifejezve 26,3-47,6 %-os killonbséget mutatva.

4. Az unids gazdasdgi dgazat helyzete
4.1. Altaldnos rész

Az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg minden olyan lényeges gazdasdgi tényezst és
mutatét megvizsgdlt, amely hatdst gyakorolt az unids
gazdasdgi dgazat helyzetére.

A makrogazdasagi mutatdkat (termelés, termelési kapaci-
tas, kapacitdskihaszndlds, értékesitési mennyiségek, piaci
részesedés, foglalkoztatds, termelékenység és a domping-
killonbozet mértéke) a teljes uniés gazdasdgi dgazat
szintjén értékelték. Az értékelést az eurdpai és nemzeti
szovetségek altal szolgéltatott informdcidk alapjan végez-
ték, és ezeket az adatokat Osszevetették az unids gydr-
toktol és a rendelkezésre dll6 hivatalos statisztikdkbol
szdrmazé adatokkal.

A mikrogazdasigi mutatok (készletek, értékesitési arak,
nyereségesség, pénzforgalom, befektetések, befektetések
megtériilése, tékebevondsi képesség, bérek és termelési
koltség) elemzését a mintdba felvett unids gydrtok
szintjén végezték. Az értékelés a tSluk szarmazo,
megfelel@en ellendrzott informdcidk alapjan tortént.
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(121) Egyes mikrogazdasdgi mutatdk (értékesitési dr, nyere- mértékben (8 %-kal) estek vissza. Megjegyzends, hogy

(122)

123)

(124)

(125)

ségesség, befektetések megtériilése és termelési koltség)
esetében az adott szegmensbe tartozd, mintdba felvett
véllalatok eredményeit az adott szegmens teljes unids
termelésben  képviselt  részesedésével  osszhangban
sulyoztdk (igy, hogy a teljes asztali kerdmiadru-dgazat
egyes szegmenseihez kiilonbozg silyokat rendeltek: kis-
és kozépvillalkozdsok esetében 42 %-ot, a nem kis- és
kozépvallalkozdsok esetében pedig 58 %-ot). Igy biztosi-
tottdk, hogy a nagyvallalatok eredményei nem torzitottak
a kdrelemzést, a kisebb villalatok helyzete azonban -
amelyek egyiittesen jelents mértékben részesednek az
uniés termelésb6l — a lehetdség szerint megfelelGen
titkrozédott.

4.2. Makrogazdasdgi mutaték

42.1. Termelés, termelési
kapacitdskihaszndlds

kapacitds ¢s

A figyelembe vett idészakban az unids gazdasagi dgazat
termelése, termelési kapacitdsa és kapacitdskihaszndldsa
az aldbbiaknak megfelelGen alakult.

3. tdbldzat

2008 2009 2010 | Vizsgdla
id6szak

Termelési volumen | 281 300 | 230 300 | 235 700 | 240 200
(tonna)
Index 100 82 84 85
(2008 = 100)
Termelési 371540 | 361 253 | 326 573 | 324072
kapacitds (tonna)
Index 100 97 88 87
(2008 = 100)
Kapacitdskihaszna- | 757 % | 638% | 722% | 741%
lds
Index 100 84 95 98
(2008 = 100)

Az unids gazdasdgi dgazat termelése a figyelembe vett
id6szak soran 15 %-kal esett vissza. Ez a visszaesés
Osszességében hangstlyosabb, mint az unids fogyasz-
tdsnak az ugyanazon id@szakban bekovetkezett csokke-
nése. 2010-ben a termelés nem lendiilt fel ugyanolyan
mértékben, mint a fogyasztds.

Az unids gazdasagi dgazat termelési kapacitdsa 13 %-kal
csokkent a figyelembe vett idGszakban. Ennek ellenére a
gazdasdgi dgazat kapacitdskihaszndldsi ratdja a figyelembe
vett idgszak sordn tovdbb csokkent, Osszesen 2 %-kal
74,1 %-ra.

422 Ertékesitési volumen és

részesedés

piaci

A figyelembe vett id6szakban az unids gazdasigi
dgazatnak az unids piacon a fuggetlen vevék részére
tortént értékesitései a fogyasztds csokkenésénél nagyobb

(126)

(127)

(128)

2009 és 2010 kozott az értékesitési volumen csokkenése
folytatédott, mikozben az uniés fogyasztds 8 %-kal nétt.

4. tdbldzat

Mennyiség (tonna) 2008 2009 2010 \?dzg’sgifi
Ertékesités 190 332 | 156 798 | 152 609 | 152 095
az Unidban
Index (2008 = 100) 100 82 80 80

Az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedése a figyelembe
vett id6szakban 9 %-kal, illetve 2,1 szdzalékponttal csok-
kent.

5. tdbldzat

2008 2009 2010 | Vizsgalad
idGszak
Piaci részesedés az | 23,0 % 22,8% 20,3 % 20,9 %
Unidban
Index (2008 = 100)[ 100 99 88 91

423. Foglalkoztatds és termelékenység

A foglalkoztatds a figyelembe vett id@szak sordn végig
csokkent, és 21 %-kal esett vissza. A tendencia ugyanazt
a mintdt koveti, mint a fuggetlen vevknek az unids
piacon tortént értékesités mennyiségének csokkenése.

6. tdbldzat

2008 2009 2010 | Vizsgdlati
id&szak
Alkalmazottak 31 559 26 146 24 993 25093
szdma
Index (2008 = 100) 100 83 79 79

Az unids gazdasdgi dgazat munkaerd-dllomdnyanak (tel-
jesitmény/f6/évben szdmolt) termelékenysége 8 %-kal
nétt a figyelembe vett idGszakban. Ez részben az unids
gazdasdgi dgazat erdfeszitéseinek koszonhetd, amelyekkel
a Kindbdl szdrmazé dompingelt import dltal gyakorolt
nyomdsra kivant reaglni.

7. tdbldzat

2008 2009 2010 | Vizsgdlad
idészak
Termelékenység 8,9 8,8 9,4 9,6
(tonnafalkalmazot-
tak)
Index 100 99 106 108
(2008 = 100)
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(129)

(130)

(133)

(134)

424. A dompingkilonbozet nagysdga

432 Ertékesitési drak

A dompingkilonbozeteket az  err6l sz60l6  fenti (131) Az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési drai az Unid
szakaszban  ismertettiik.  Valamennyi — megallapitott piacdn 12 %-kal csokkentek a figyelembe vett id@szak-
dompingkiilonbozet joval meghaladta a de minimis kiiszo- ban.
bot. Tovabba - tekintettel a dompingelt behozatal .
mennyiségeire és draira — a tényleges dompingkiilénbo- 9. tabldzat
zetek hatdsa nem tekinthet§ elhanyagolhatonak.
Vizsgalati
4.3. Mikrogazdasdgi mutaték 2008 2009 20101 id6szak
43.1. Készletek Atlagos értékesitési | 4103 3818 3811 3615
ar az Uni6ban
Az uniés gazdasdgi dgazat zdrOkészleteinek szintje a fiiggetlen vevSknek
figyelembe vett id@szak sordn abszoldt értelemben véve (EUR/tonna)
14 %-kal csokkent. A vizsgdlat feltdrta, hogy ez a mutatd
az ilyen tipusti gazdasdgi dgazat esetében — amely els- Index (2008 = 100)| 100 93 93 88
sorban megrendelések alapjan dolgozik — nem alapveten
fontos mutato.
3. tdbldzat 4.3.3. Nyereseg’esseg, pernzforgal)orfl,
befektetések, befektetés megtérii-
Vizsgilati lése, t6kebevondsi képesség és
2008 2009 2000 | ST bérek
Készletek (tonna) 7754 6 647 7611 6647 (132) A figyelembe vett idészakban az unids gazdasdgi dgazat
nyereségessége, pénzforgalma, befektetéseinek megtérii-
Index (2008 = 100)| 100 86 98 86 lése (ROI), tS8kebevondsi képessége, befektetései és bérei
a kovetkez6k szerint alakultak:
10. tdbldzat
2008 2009 2010 Vizsgdlati id6szak
A fuiggetlen vevék szdmdra tortént 4,2 % 2,2 % 0,1% 3,5%
unids értékesitések nettd nyeresége
(az értékesités nettd drbevételének
%-a)
Pénzforgalom (EUR) 10531 970 6205 824 9267 381 11 998 647
Index (2008 = 100) 100 59 88 114
Netté befektetések (EUR) 13686 363 9423983 10 805 215 9690923
Index (2008 = 100) 100 69 79 71
A Dbefektetések megtériilése (nettd 19,2 % 14,8 % -51,3% 5,5%
nyereség a  beruhdzdsok nettd
konyv szerinti értékének %-dban)
Index (2008 = 100) 100 77 -267 29
Munkavéllalonkénti éves munkaerd- 20 436 20 526 21619 20 832
koltség
Index (2008 = 100) 100 100 106 102

Az unids gazdasigi dgazat nyereségessége a figyelembe
vett idszakban 0,7 szdzalékponttal visszaesett. A nyere-
ségesség  2010-ben volt a legalacsonyabb, amikor a
visszaesés mértéke 4,1 szdzalékpontot ért el 2008 és
2010 kozott.

Hangstlyozni kell, hogy az uniés gazdasdgi dgazat mar a
figyelembe vett id6szak elején instabil helyzetben volt az
Uni6 piacdra Kindbdl érkezd, 2002-2004 kozott jelen-
tésen novekvs, nagy mennyiségli olcsé behozatal miatt,

(135)

amely nagyon komoly piaci részesedést ért el az ilyen
behozatalra vonatkozé importkvéta 2005. évi eltorlését
kovetGen. Ez jelentds szerkezetdtalakitishoz vezetett az
dgazatban, amely a figyelembe vett id8szak elején érke-
zett befejez6 szakaszahoz.

Ezért — tekintettel a figyelembe vett idészakot megel6z6
ezen fejlédésre — a figyelembe vett idGszak elején elért
nyereséget nem lehet rendes nyereségnek tekinteni. Erre
vonatkozé beadvany hidnydban helyette ideiglenesen egy
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(138)

(139)
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mésik, széles korben hasznalt és fontos olyan fogyasztasi
cikk, amelyre vonatkozéan késziilt dompingellenes vizs-
gdlat — a bdr labbelik — rendes nyereségszintje szolgdlhat
érvényes referenciaértékként. Ez a nyereségszint 6 %. (1)
Egyértelmd tehdt, hogy a teljes unids gazdasdgi dgazat — a
figyelembe vett id6szak alatt — soha nem volt képes olyan
nyereségszintet elérni, amely e termék tekintetében elfo-
gadhatd.

Az uniés gazdasdgi dgazat pénzforgalma Osszességében
jelentésen nétt a figyelembe vett idészakban. Ez azonban
néhdny nagyobb régéta miikods vallalatnak tudhaté be, a
kis- és kozépvallalkozasok esetében mds volt a helyzet. A
netté befektetések szintje 33 %-kal csokkent. Meg kell
azonban jegyezni, hogy a figyelembe vett idgszak végére
a kis- és kozépvillalkozdsok (kkv-k) befektetési szintje
majdnem a nem létez6hoz kozelitett. A figyelembe vett
id6szakban mindossze két nem kkv-nak minGsild
véllalat engedhette meg azt, hogy jelentds befektetést
hajtson végre. A befektetések megtériilése a figyelembe
vett id@szak egészében nagyobb mértékben csokkent,
mint a nyereségesség.

2008 és a vizsgalati id6szak kozott a munkavéllalonkénti
atlagbér 2 %-kal nétt. Ez a munkaerdkoltség-novekedés
jelentdsen alacsonyabb, mint a teljes munkaerékoltségnek
a figyelembe vett idszak alatti alakuldsa az Unidban, ami
arra utal, hogy az uni6s gazdasagi dgazat arra torekedett,
hogy a munkaer6koltségeket a lehetS legalacsonyabban
tartsa.

434, Termelési koltség

A figyelembe vett id6szakban a termelési koltség 10 %-
kal csokkent.

11. tdbldzat

Vizsgalati

2008 id6szak

2009 2010

Termelési 3578 3583 3514 3230

(EURtonna)

koltség

Index (2008 = 100)[ 100 100 98 90

5. A karra vonatkozé kovetkeztetések

A vizsgalat kimutatta, hogy a kdrmutaték — mint példaul
a termelési volumen, a kapacitds, a fiiggetlen vevék
részére tortént értékesités és a foglalkoztatds — a figye-
lembe vett idgszakban romlottak.

Ezenkiviil az unids gyartok pénziigyi teljesitményére
vonatkozé kdrmutatok — mint példdul a nyereségesség,
a befektetések és a befektetések megtériilése — a figye-
lembe vett idGszakban negativ irdnyban fejlédott.

(") 1472/2006[EK tandcsi rendelet, kihirdetve: HL L 275., 2006.10.6.,
36. 0. ((292) preambulumbekezdés).

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

Osszességében az 4gazat nyereségessége egyszer sem ért
el kielégitd szintet a figyelembe vett idGszakban, s6t még
romlott is. Az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési drainak
folyamatos csokkenése azt eredményezte, hogy egy bizo-
nyos ponton a gazdasdgi dgazat szinte semmilyen nyere-
séget sem tudott elérni.

Bar a figyelembe vett id6szakban az uniés gazdasdgi
dgazat termelékenysége novekedett, ez els@sorban
azoknak a jelentds eréfeszitéseknek  koszonhetd,
amelyeket az dgazat a nagyardnyd dompingelt kinai
behozatallal szembeni verseny érdekében kifejtett.

A fentiekre tekintettel ideiglenesen megéllapithat6, hogy
az unids gazdasdgi dgazat az alaprendelet 3. cikkének (5)
bekezdése értelmében jelentSs kdrt szenvedett el.

E. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

Az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdésével ossz-
hangban megvizsgdltdk, hogy a Kindb6l szdrmazd
dompingelt behozatal okozott-e olyan mértékd kart az
unids gazdasdgi dgazatnak, amely jelentGsnek mindsit-
het8. Azokat a dompingelt behozataltdl eltér§ ismert
tényezSket is megvizsgdltdk, amelyek kart okozhattak
az uni6s gazdasdgi dgazatnak, annak biztositdsa érdeké-
ben, hogy az ilyen tényezdk daltal okozott esetleges
kérokat ne tulajdonitsak démpingelt behozatalnak.

2. A dompingelt behozatal hatdsa

A vizsgélat kimutatta, hogy az unids fogyasztds 12 %-kal
csokkent a figyelembe vett id@szakban. Ugyanakkor,
mikozben a Kinabdl szdrmazé dompingelt behozatal
mennyisége hozzdvetSleg 9 %-kal csokkent, piaci része-
sedése nétt. Ezenfeliil a vizsgélati idGszakban az unids
gazdasagi dgazat értékesitési volumene 20 %-kal csok-
kent, piaci részesedése pedig a 2008. évi 23 %-rdl
20,9 %-ra esett vissza.

A 2009-t6] a vizsgdlati idGszak végéig terjedS idszakban
az unids fogyasztds nétt, mig az unids gazdasigi dgazat
piaci részesedése csokkent, ellentétben a Kindbol szar-
mazé dompingelt behozatal novekedésével, amelynek
piaci részesedése ugyanebben az idGszakban jelentSsen
ndtt.

A Kinabdl szarmazé dompingelt behozatal drai a figye-
lembe vett id6szakban ndttek. Habdr a figyelembe vett
id@szakban a Kinabdl szdrmazé behozatal atlagos impor-
tira 18 %-kal nétt, ezek az drak — kiilonosen a vizsgélati
id@szakban — mégis kovetkezetesen jelentGsen alacso-
nyabbak maradtak az uniés gazdasigi dgazat értékesitési
draindl, nyomadst gyakorolva ezaltal az unids piaci drakra.
Kovetkezésképpen az unids gazdasdgi dgazat értékesitési
drainak az uniés piacon bekovetkezett csokkenése és az
dgazat nyereségessége a Kindbol szdrmazé dompingelt
behozatal miatt az uniés piacon kialakult drleszoritdsnak
tulajdonithaté. Az unids gazdasdgi dgazat termelésikolt-
ség- és foglalkoztatdsi szintjének esése mutatja, hogy az
uniés gazdasdgi dgazat vilaszként milyen eréfeszitéseket
tett az ilyen jellegli behozatalra.
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(148) A fentiek alapjan megallapithatd, hogy a kinai behozatal ménye, a vizsgdlat alatt dll6 terméknek mds orszagokbol

(149)

151)
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(153)

jelenléte és a Kinabdl szdrmazd, az unids gazdasigi
dgazat draindl folyamatosan alacsonyabb drt démpingelt
behozatal piaci részesedésének novekedése meghatdrozé
szerepet jatszott abban, hogy az unids gazdasdgi dgazat
jelentGs kart szenvedett, ami kiilondsen annak rossz
pénziigyi helyzetében és a legtobb kdrmutaté romldsaban
mutatkozik meg.

3. Az egyéb tényezGk hatisa

Az okozati Gsszefiiggés tekintetében a kovetkezd egyéb
tényez8ket vizsgaltdk: az unids piaci kereslet alakuldsa és
szegmentdacidja, az unibs gazdasdgi dgazat exportteljesit-

(150)

12. tdbldzat

szarmazd behozatala, az unids piacon tapasztalt verseny-
ellenes gyakorlatok, a gydrtdsi médszerek kiilonbségei és
a hasznaltcikkpiac. Egyéb tényezSk vizsgdlatira is sor
keriilt.

3.1. Az érintett orszdgtdl eltérd harmadik orszdgokbdl szdr-
mazé behozatal

Az egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal
figyelembe vett idészak alatti mennyiségét az aldbbi
tibldzat mutatja. A mennyiségi és drtendencidk az
Eurostat adatain alapulnak.

2008 2009 2010 Vizsgdlati id6szak
Az Osszes egyéb harmadik orszagbol 100 971 81 464 81 602 88706
szdrmaz6 import mennyisége (ton-
na)
Index (2008 = 100) 100 81 81 88
Piaci részesedés 12,2 % 11,8 % 10,9 % 12,2 %
Atlagos behozatali ar (EUR/tonna) 2378 2354 2591 2522
Index (2008 = 100) 100 99 109 106
A Toérokorszdgbdl szdrmazé beho- 36 952 33275 32887 40 553
zatal mennyisége (tonna)
Index (2008 = 100) 100 90 89 110
Piaci részesedés 4,5 % 4,8 % 4,4 % 5,6%
Atlagos behozatali dr (EUR/tonna) 2027 2014 2171 2058
Index (2008 = 100) 100 99 107 102

A harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal a figye-
lembe vett id@szakban 12 %-kal csokkent, mikozben
ezen importok piaci részesedése meglehetdsen stabil
maradt.

Megallapithatjuk, hogy a figyelembe vett id6szakban az
egyéb harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal atlagos
arai 6 %-kal csokkentek, és folyamatosan magasabbak
maradtak, mint a kinai exportértékesités értékesitési drai
(68 %-kal a vizsgdlati idészak sordn).

A CCCLA megjegyezte, hogy 2010és 2011 kozott a
Torokorszagbdl szdrmazé behozatal 8 %-kal nétt, a
Torokorszagbdl szarmazd behozatal drai azonban csak
mintegy 20 %-kal voltak magasabbak a Kindbdl szdrmazé
behozatal draindl.

(154)

(155)

Erre az dllitdsra tekintettel megjegyzendd, hogy ha Gssze-
hasonlitjuk a figyelembe vett idészak elején és végén
tapasztalt helyzetet, a Torokorszdgbdl szdrmazd beho-
zatal mennyisége 10 %-kal vagy 1,1 szdzalékponttal
nétt, az 4tlagdrak azonban kovetkezetesen jelentésen
magasabbak maradtak (37 %-t6l 60 %-ig), mint a kinai
importarak. Ezenfeliil 5,6 %-os piaci részesedésnél maga-
sabb részesedést soha nem értek el. Igy nehéz arra a
kovetkeztetésre jutni, hogy az uniés gazdasdgi dgazat
altal elszenvedett jelentSs kdr a torok importbél ered.

A fenti okok miatt megéllapithatd, hogy az egyéb
harmadik orszdgokbdl szdrmaz6 import nem gyakorol
jelentds hatdst az unids gazdasagi dgazat helyzetére.
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3.2. Piaci szegmensek

Egy németorszdgi importSrszovetség és annak néhdny
tagja azt javasolta, hogy a végs6 fogyaszt6i drak, a
termékek mindsége és az értékesitési csatorndk alapjn
a vizsgalt kerdmiatermékek piacdt legaldbb a kovetkezd
hdrom szegmensre osszdk fel: felsGkategorids (magas
mindség, magas drak), kozépsdfalsokategorids (kozepes/
alacsony mindség, kozepesfalacsony drak) és kiilonleges
termékek (mint példdul dekordcids cikkek, ajandéktdr-
gyak, edények és szdllodai porceldn). Az unids termelés
legnagyobb részét dllitdlag a felsGkategérids ésfvagy a
kiilonleges termékek piacdn adndk el, mig a kinai beho-
zatalt tilnyomoérészt az olcsé piaci szegmensben értéke-
sitik. Az uni6s gazdasdgi dgazat elsGsorban a bolti érté-
kesitést részesiti elényben azon helyekkel szemben, ahol
az dtlagos vésdrlok vésdrolnak. A kinai behozatal ezért
kozvetlentil nem versenyezne az unids termeléssel.

A vizsgdlat azonban nem erdsitette meg az dllitdsokat.
El8szor is meg kell jegyezni, hogy a hasonld termék nem
fedi le az e felek dltal emlitett bizonyos cikkeket, mint
példaul a tisztan dekordcios cikkeket (ldsd a (51) és (52)
preambulumbekezdést). Mdsodszor, a vizsgalat kimutatta,
hogy jelenleg az unids termelést — a kinai importhoz
hasonléan - minden piacon értékesitik. Valdjaban a
kinai import jelent8s része az tgynevezett felskategdrids
vagy kiillonleges termékek szegmensbe esne. Egy brit
importér azt allitotta, hogy fels6kategérids termékeket
importdl Kindbdl; eurépai unids villalatok egy kinai
termelési  érdekeltséggel rendelkezd csoportja pedig
szintén arr6l szdmolt be, hogy Kindbdl szdrmazé kéaruit
igen magas dron értékesiti az uni6s piacon.

Végezetiil hivatkozunk a fenti B.1.2. szakaszra, amelyben
megallapitast nyert, hogy az érintett termék és a hasonld
termék minden tipusat egy terméket képezdnek tekintet-
ték. Igy az elemzést az érintett termék és a hasonlé
termékek szintjén kell elvégezni. Ezért az egyes szegmen-
sekre vonatkozé dllitdsokat nem lehet fenntartani.

3.3. Fogyasztds és kereslet

Egy eurbpai importdr- és kiskereskeddi szovetség, vala-
mint a CCCLA az unids kereslet csokkenésére mutatott
rd. Egy, a mintdban nem szereplS importSr azt allitotta,
hogy a porceldn irdnti kereslet — kiillonosen a kiegészits
és a jarulékos vélaszték terén, valamint a maganszek-
torban — jelentdsen visszaesett, és a fennmaradé kereslet
rendkiviil sokszind. Hasonloképpen tobb fél Adllitotta,
hogy a véltoz6 divat miatt napjainkban a fogyasztok
megfizethetd asztali és konyhai keramiadrut keresnek.
Egy nagykeresked§ szerint a csticskategérids piac szikiil,
és az elkovetkez8 években is sztikiilni fog.

A fent emlitett eurdpai importér- és kiskereskeddi
szovetség szerint a kereslet csokkenése magyardznd az
unids gyartok értékesitésének és termelésének visszaesését
a vizsgdlt idgszakban.

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

A CCCLA megallapitotta, hogy a panasz az Unién beliili
fogyasztasi szint 1ényeges ingadozdsat mutatta ki a figye-
lembe vett idGszakban, az dltalinos makrogazdasdgi
korilményekkel osszhangban. A CCCLA szerint a figye-
lembe vett id@szakban a kdrtényez8k az unids és mads
piacok keresletingadozasaval parhuzamosan alakultak,
az uniés gyartok értékesitései és a kinai import pedig
egyarant kovette a kereslet véltozdsait.

Egy németorszdgi importdrszovetség és annak néhdny
tagja azt dllitotta, hogy az Eurépai Unid 2004-es bvitése
és az erre a termékre vonatkozdé importkvota 2005.
janudr 1-jei eltorlése utdni kinai importadatok szerint
az uniés piacon 2002 és 2005 kozott jelentSs kereslet
mutatkozott az olcsébb asztali druk irdnt, amelyet
2005 és 2010 kozott csokkenés kovetett. Az unids
gyartok allitélag nem hajlanddk és/vagy nem tudjak kielé-
giteni ezt a keresletet.

Ezeket az éllitdsokat illeten elGszor is hivatkozunk a
fenti B.1.2. szakaszra, amelyben megdllapitst nyert,
hogy az érintett termék és a hasonlé termék minden
tipusdt egy terméket képezének tekintették. Az egyes
termékkorokre vonatkozd dllitdsok ezért nem fogadha-
toak el, és az elemzést az érintett termék és a hasonld
termék szintjén kell elvégezni.

Mésodszor, annak az dllitdsnak, amely szerint a karté-
nyezék az egyéb exportpiacok keresletingadozdsaval
parhuzamosan alakultak, ellentmond az a tény, hogy a
mintdban szerepl§ unids gydrtok exportteljesitménye a
figyelembe vett id@szak sordn pozitiv tendencidt muta-
tott.

Harmadszor, amint az a fenti, D.2. szakaszban megilla-
pitast nyert, a fogyasztas a figyelembe vett idészak sordn
csokkent. Semmi sem bizonyitotta, hogy az unids
gyartok nem hajlanddk ésfvagy nem tudjak kielégiteni
az unibs piacon az olcsébb asztali druk irdnti jelentSs
keresletet. Epp ellenkezSleg, a vizsgdlat rdmutatott,
hogy a figyelembe vett id6szak egészében az unids
gyartok kilonbozé tipust keresletet — beleértve az
olcs6bb asztali druk irdnti keresletet is — elégitettek ki.
Noha a figyelembe vett id6szak sordn tapasztalhaté volt
az unibs fogyasztdsi szint ingadozdsa, ami bizonyos
mértékig hozzdjirulhatott az unids gazdasdgi 4gazat
gyenge teljesitményéhez, Osszességében azonban nem
allithat6, hogy olyan hatdst gyakorolt volna, amely
megsziintetné az okozati kapcsolatot a dompingelt beho-
zatal és a gazdasagi dgazat dltal a vizsgdlati idgszakban
elszenvedett kdrhelyzet kozott.

Az éllitdsokat ezért elutasitottdk.

3.4. Az unids gazdasdgi dgazat exportja

Az Eurostat (exportvolumenre vonatkozd) és a mintdban
szerepl6 unids gyédrtok (dtlagos exportdrra vonatkozo)
adatai szerint az unids gazdasagi dgazat exportja a figye-
lembe vett idGszak sordn az aldbbiak szerint alakult:
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13. tdbldzat
2008 2009 2010 | Vizsgdlad
idGszak

Exportmennyiség 90 968 73502 83 091 88 105
(tonna)
Index (2008 = 100) 100 81 91 97
Atlagos  exportdr | 3136 | 2983 3462 | 3125
(EUR[tonna)
Index (2008 = 100)] 100 95 110 100

(168)

(169)

(170)

(171)
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A panaszban a CCCLA megiéllapitotta, hogy az unids
gyartok exportja 2009 és 2011 kozott jelentésen ndtt.
Ez a fél arrdl szamolt be, hogy a kdrtényezdk negativan
alakultak, ha az uni6s gyartok exportteljesitménye csok-
kent. Ezért a kdrt az unibs gazdasdgi dgazat exportérté-
kesitéseinek kedvezétlen alakuldsa okozta volna.

Ezzel osszefiiggésben elGszor is meg kell jegyezni, hogy a
kérelemzés az uniés gazdasigi dgazat uniés piacon
jellemz8 helyzetére Osszpontosit. Az exportteljesitmény
véltozdsa, adott esetben, ezért semmilyen hatdst sem
gyakorol a legtobb fent elemzett mutatéra, mint példaul
az értékesitési mennyiségekre, a piaci részesedésre és az
arakra. Mdsodszor, az unids gazdasagi dgazat exportjit az
unids piacon — azaz ahol a kart elszenvedik — torténd
értékesités csokkenésének kompenzdldsaként lehet érté-
kelni. Harmadszor, amint azt a fenti tdbldzat mutatja,
az Uni6bol szdrmazd export sszessége 3 %-kal csokkent.
Végezetiil, a mintdban szerepl§ egyiittmiikods gyartok
exportdrai a figyelembe vett id@szak sordn stabilak
maradtak.

Az dllitast ezért elutasitottuk, és megéllapitdst nyert, hogy
az unidés gazdasigi dgazat exportteljesitménye nem
okozott jelentds kart.

3.5. Az importkvitdk eltorlése

2005. janudr 1-jéig azokban a tagillamokban, amelyek
abban az idében az Unié tagjai voltak, a Kindbol szdr-
mazd, a (56) preambulumbekezdésben emlitett KN-kod
ald tartozé termékekre mennyiségi kvota volt érvényben,
amely 2000-ben Osszesen 84 473 tonndt tett ki, és
amelyet 2004-ben fokozatosan 147 744 tonndra emel-
tek. A rendelkezésre dll6 statisztikai adatok azt mutatjdk,
hogy 2004-ben az érintett termék azon 27 orszdg dltali
behozatala, amelyek jelenleg az Eurdpai Unid tagillamai,
173 809 tonna volt. Egy évvel kés6bb, a kvéta eltorlése
utdn, ez az import 530 294 tonndra emelkedett. A kinai
import azéta egyszer sem volt évi 449 000 tonndndl
kevesebb.

Az importkvétdknak a figyelembe vett id@szakban
megfigyelt kdr el6idézésében betoltott szerepe tekinte-
tében el@szor is meg kell jegyezni, hogy — tekintettel

(173)

(174)

175)

arra, hogy a kvétakat fokozatosan novelték, és a figye-
lembe vett idGszak kezdete elétt 3 évvel, illetve a vizs-
gdlati id6szak kezdete el6tt 6 évvel megsziintették — az
uniés piacon 2002-t8l mar jelentds szerkezetdtalakitds
tortént a megvaltozott piaci koriilményekhez valé alkal-
mazkodas érdekében. Ezt a panaszos dltal benytjtott, az
eurdpai asztalikerdmiadru-gyartok tizemeinek bezdrdsaira
és fizetésképtelenségére vonatkozé informdcidk is
megerdsitik. Ennek eredményeképp az unids gazdasagi
dgazat a figyelembe vett idGszak kezdetére racionalizdlt
és jol teljesits dgazattd alakult.

Kovetkezésképpen azt is lehetne mondani, hogy az érin-
tett termékre vonatkozd importkvéota 2005-ben tortént
megsziintetésének hatdsai a figyelembe vett idgszak el6tt
negativan érintették az unids gazdasdgi dgazat helyzetét.
Még ha igy is lenne, akkor is a dompingelt behozatal
okozta a kdrt a vizsgdlati idszakban. Az importkvéta
2005-t8] torténd eltorlése ezért nem szinteti meg az
okozati osszefiiggést a dompingelt behozatal és a gazda-
sagi dgazat dltal a figyelembe vett idészak és a vizsgdlati
idgszak alatt elszenvedett kdrhelyzet kozott.

3.6. Versenyellenes gyakorlatok az unids piacon

Szdmos fél éllitotta, hogy a kdrt az unids piac verseny-
ellenes gyakorlatai okozzdk, és azt is kijelentette, hogy a
dompingellenes eljarast azért inditottdk, hogy az illegalis
kartellek visszanyerhessék a pénzbirsdgokbdl eredd vesz-
teségeket. A CCCLA megéllapitotta, hogy az Osszejitszd
gyakorlatok megléte az uniés piacon mind a panaszban
szereplS, mind a vizsgdlat sordn gydjtott a kdradatokat
(nevezetesen az értékesitési drakat, az értékesitési mennyi-
ségeket, a piaci részesedést és a nyereségeket) megbizha-
tatlannd teheti, mivel azok nem a piac rendes mikodését
tikkrozik.

Egyfeldl ki kell emelni, hogy 2010-ben a Bizottsag tizen-
hét, fiird@szobai szerelvényekkel és felszerelésekkel foglal-
koz¢ vallalkozdsra szabott ki pénzbirsigot hat tagallamra
— Németorszagra, Ausztridra, Olaszorszdgra, Francia-
orszdgra, a Belga Kirdlysdgra (Belgium) és a Holland
Kirdlysagra (Hollandia) — kiterjedd, arrogzité kartellben
tortént részvételitkért az 1992 és 2004 kozotti idGszak-
ban. (') A széban forgd gyakorlatokra a figyelembe vett
id6szak el6tt keriilt sor, és mds termékeket érintettek.
Ezenfelil az egyetlen érintett vallalkozds, amely a figye-
lembe vett id6szakban az asztali és konyhai kerdmiadru-
dgazatdban is tevékenykedett, a pénzbirsig megsemmisi-
tése irdnti keresetet nyujtott be az Eurépai Uni6 Torvény-
székéhez. A kereset elbirdldsa folyamatban van. Mésfeld]
a német hatésagok 2011 februdrjaban kartellvizsgalatot
inditottak néhdny német asztalidru-gyartondl. A német
hatésagok még nem hoztdk nyilvinossagra a vizsgdlat
eredményeit, igy erre vonatkozd kovetkeztetést jelenleg
nem lehet levonni. Ezenfelil az a vizsgdlat csak egy
tagdllamot érint, mig az unids gazdasdgi dgazat meglehe-
t6sen széles kord. Az allitdsokat ezért elutasitottdk.

(") http:/[eur-lex.europa.cu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:

52011XC1129(02):HU:NOT
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unidés gyartok megvaltoztattdk tevékenységitket és
Kindbdl szdrmazé termékek kereskedelmével is foglalkoz-
nak, azt mondhatjuk, hogy ez olyan iizleti opcid, amely
nem mindsithet§ versenyellenesnek.

3.7. Gydrtdsi mddszerek

Egyes felek szerint az unids gyartdknak a gydartdsi
modszereket érintd valasztdsai egyértelmien hozzdja-
rultak az uniés gazdasigi dgazat daltal elszenvedett
kérhoz. E felek hangsulyozzak, hogy az unids gydrtdsi
modszerek a kinai médszerekhez képest sokkal kevésbé
hatékonyak: az uniés gydrtdsi moédszerek teljesen auto-
matizdltak, ami rovid tdvon magas dtszerelési koltségeket,
drdga formakészitést, koltségesebb nyersanyagokat és — a
kétszeres égetési eljards miatt — magasabb energiakolt-
ségeket eredményez. Ezenfeliil, az unids gyartoktdl elté-
réen a kinai gydrtok megrendelés alapjin dolgoznak,
raktarozasi koltségeik alacsonyabbak, és teljes termelé-
siiket osztdlyozds nélkiil egy tételben, diszkontdrakkal
parositva értékesitik. Az Unidban a mdzba siillyedd diszi-
tések esetén a matricatranszferek koltsége is szinte
kétszerese a kinainak. Masfel6l egyes felek az uniés gyar-
tisi moddszerek hatékonysdgat emelték ki, példdaul a
hosszabb tavok tekintetében.

A vizsgalat vildgszerte jelentds technoldgiadtaddst muta-
tott ki. A vizsgilat nem tudta megallapitani azt, hogy
adott specifikus gydrtdsi modszer és az uzleti siker kozott
oOsszefiiggés lenne. Azt sem tudta megéllapitani, hogy
adott specifikus gyartdsi modszer vélasztdsa elég jelentSs
volt ahhoz, hogy akkora hatdst gyakoroljon, amely
megsziinteti az érintett orszdgbdl szdrmazé dompingelt
behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett
kér kozotti okozati Osszefiiggést.

3.8. Haszndltcikkpiacok

Egy, a mintdban nem szereplS importdr szerint a haztar-
tasok az elmult évtizedekben kisebbek lettek, és a hasz-
nalt cikkeken bolhapiacok, internetes drverések, valamint
a hasznaltcikkpiacok egyéb formdi révén adnak tdl. E fél
esetében a haszndlt asztali és konyhai druk a jelenlegi
kereslet jelentds részét képviselik, és kozvetleniil verse-
nyeznek az Gjonnan gydrtott asztali és konyhai drukkal.
A mintdban nem szerepl§ importdr igazolé dokumentd-
ciét nydjtott be ismert német porcelingydrtok tobb
termékcsalddjdnak internetes drverési értékérdl.

Azonban semmi ésszerd alap nincs arra, hogy a mennyi-
ségeket és az drakat hdrom német véllalat rendkiviil
egyedi kollekcidjanak német nyelvli platformjarél mds
unids orszagokra vagy mds termékkorokre extrapoldljuk.
Ezt a piacot ezért nem lehetett mennyiségileg meghata-
rozni, és a vizsgdlat nem tudta megallapitani azt, hogy a
hasznéltcikk-értékesités elég jelentds volt ahhoz, hogy
akkora hatast gyakoroljon, amely megsziinteti az érintett
orszdgb6l szdrmaz6 dompingelt behozatal és az unids
gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr kozotti okozati
oOsszefiiggést.
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A CCCLA szerint az allitolagos kdrt a pénziigyi valsag-
nak, a gazdasigi recesszibnak és az dllamaddssag-
valsdgnak a fogyasztok koltségvetésére gyakorolt hatdsa
okozta. Mivel a panaszosok allitdlag mikodési szinten
nyereségesek voltak, a CCCLA gy véli, hogy a veszte-
ségek, amelyekrdl beszdmoltak, pénziigyi spekuldcionak
(mint példdul a részvényeken vagy az allamkotvényeken
elért veszteség) és a pénziigyi valsaghoz kapcsol6dé nem
tizemi raforditdsoknak tulajdonithatok.

A fogyasztasnak a figyelembe vett id@szak szakaszai alatt
bekovetkezett csokkenésére magyarazatot adhat a gazda-
sagi valsag. Figyelemre mélté azonban, hogy a figyelembe
vett idGszakban tapasztalt csokkend fogyasztissal, vala-
mint a 2009 és a vizsgdlati id6szak kozotti idszakban
tapasztalt novekvd fogyasztassal jellemzett helyzetben az
olesé dompingelt behozatal teljesitménye kilonbozik az
uniés gazdasagi dgazat teljesitményétdl.

A vizsgalat egyértelmden kimutatja, hogy a Kindbdl szar-
mazé dompingelt behozatal felerdsitette a gazdasdgi
visszaesés hatdsait. Az uniés gazdasigi dgazat még az
dltalanos gazdasdgi fellendiilés sordn sem volt képes
arra, hogy helyredlljon és jelentds értékesitési mennyi-
ségeket szerezzen vissza, tovabbd a figyelembe vett
idgszak sordn jelentds piaci részesedést veszitett, mig a
kinai dompingelt import nagyobb piaci részesedést szer-
zett.

Ezért — még ha a gazdasagi valsdg hozza is jarulhatott az
uniés gazdasagi dgazat gyenge teljesitményéhez — Osszes-
ségében nem lehet azt dllitani, hogy akkora hatdst gyako-
rol, amely megsziinteti dompingelt behozatal és a gazda-
sagi dgazat dltal a vizsgdlati id@szakban elszenvedett
kdrhelyzet kozotti okozati Osszeftiggést.

3.10. Egyéb tényezik

Egy szovetség egyéb tényezSkre mutatott rd, amelyek
véleménye szerint megsziintethetik az okozati osszefiig-
gést. Ez a fél az uni6n belili versenyt (azon az alapon,
hogy az drak az Unién belil jelentésen eltéréek), vala-
mint az Unié egyre szigorbb, igy megnovekedett terme-
lési koltségeket okozé biztonsdgi és egészségiigyi kove-
telményeit emlitette. Az emlitett egyéb tényezSk kozott
szerepelt az egyes kinai gydrtok éltal elk6vetett hamisitds
és az Union kiviili szdmos piacon fenndllé nem vamjel-
legti akadalyok, melyek gétolhatjdk az uni6s gyartdk altali
exportot.

Az Unién beliili versennyel vald érvelés tekintetében a
vizsgélat semmilyen Osszefiggést nem mutatott ki a
kdr, az uniés gydrtok elhelyezkedése és az adott
tagdllamban jellemz8 drak kozott. Az Uni6é biztonsdgi
és egészségiigyi kovetelményeivel kapcsolatban meg kell
jegyezni, hogy azok az Unidban gyartott és a behozott
termékekre vonatkoznak, igy valamennyi szerepl$ 4raira
hatast gyakorolnak. Tekintve, hogy a hamisitdsra vonat-
koz¢ dllitast aldtdmaszté informdciét nem nydjtottak be,
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ezen dllitds hatdsait nem lehetett elemezni. Az az allitds,
hogy az Unién kivilli szdmos piacon nem vamjellegli
akaddlyok dllnak fenn nem elfogadhaté: az ilyen
akadalyok gatolhatjadk ugyan az unids gyartokat export-
potencidljuk kiakndzdsiban, az unids piacon — azaz ahol
a kart elszenvedik — tapasztalt csokkend értékesitésre
azonban nincsenek hatdssal.

A CCCLA egyéb tényezSkre, nevezetesen a szakképzett
munkaerd uniés piacon fenndllé hidnydra és az dgazat
onmagdnak okozott kdrdra mutatott rd azon az alapon,
hogy néhany unids gyarté importdlja az érintett termé-
ket. A rendelkezésre ll6 informdcidk alapjan azonban
megallapitdst nyert, hogy a teljes uniés gazdasdgi dgazat
nehéz helyzetben volt, és az a tény, hogy az izleti
modellek szdma bdéviilt, nem okozott kirt az unids
gazdasagi dgazatnak, st inkdbb az unibs piacon csok-
kend eladdsok kompenzaldsaként kellene értelmezni. A
szakképzett munkaerd unids asztali és konyhai kerdmia-
dru-dgazatban fenndll6 esetleges hidnya tekintetében az
Uni6ban taldlhaté egyetlen érdekelt fél sem tartotta
magat érintettnek.

Egy import6r a mds tipust, példdul a mdanyag, az alumi-
nium, a melamin és az tveg asztali és konyhai druk
hatdsdnak elemzésére hivta fel az intézményeket. A
kérelem aldtdmasztdsira azonban semmilyen informdciot
nem nyujtottak be. A vizsgilat ebben a kérdésben
semmilyen megallapitdst nem tudott tenni.

Egyes felek az unids gazdasigi dgazat dltal elszenvedett
kért az uniés gazdasdgi dgazatnak a figyelembe vett
id@szak el6tti helyzetével hozzdk osszefiiggésbe. Ezzel
kapcsolatban tobb importdr azt éllitotta, hogy az unids
gazdasagi dgazat hanyatldsa mdr az 1975¢és 2002
kozotti idgszakban elkezd6dott. A Bizottsig elemzése
azonban nem tud ilyen messzire visszanyulni, tobbek
kozott az erre az idGszakra vonatkozé megbizhatd
adatok hidnya miatt. Ugyanez dllapithaté meg egy madsik,
joval a figyelembe vett idGszak el6tt bekovetkezett
eseményrdl, nevezetesen a német porceldndgazatnak
nytjtott allami tdmogatdsrol is, amely egy a mintdban
nem szerepld importdr szerint azt bizonyitand, hogy az
uniés gazdasagi dgazat nem novelte hatékonysagat (1).

Azon egyéb ismert tényezék vizsgalata — amelyek esetle-
gesen kart okozhattak az uniés gazdasigi dgazatnak —
feltdrta, hogy e tényez6k nem sziintetik meg a Kinai
Népkoztarsasighol szarmazd dompingelt behozatal és
az unibs gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kir kozott
megallapitott okozati Osszefiiggést.

4. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozd kovetkez-
tetés

A fenti elemzés alapjan — amely megfeleléen megkiilon-
boztette és elvdlasztotta egymdstol az Osszes ismert
tényezdnek az uniés gazdasdgi dgazat helyzetére gyako-
rolt hatdsait és a dompingelt behozatal kdros hatdsait —
ideiglenesen megallapitdst nyert, hogy a Kindbdl szar-
maz6 dompingelt behozatal az alaprendelet 3. cikkének
(6) bekezdése értelmében jelentds kirt okozott az unids
gazdasdgi dgazatnak.

(") T-20/03. sz., Kahla/Thiiringen Porzellan kontra Bizottsdg iigy.
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F. AZ UNIOS ERDEK
1. El8zetes megjegyzések

Az alaprendelet 21. cikke értelmében megvizsgaltdk,
hogy a kirt okozé dompingre vonatkozé ideiglenes
kovetkeztetés ellenére vannak-e  kényszerit6 okok,
amelyek alapjan az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy
nem &l az Uni6 érdekében, hogy ebben a konkrét
esetben  ideiglenes  dompingellenes  intézkedéseket
fogadjon el. Az unids érdek elemzése az Osszes kiilon-
b6z érintett érdek felmérésével tortént, beleértve az
uniés gazdasigi dgazat, az import6rok és az érintett
termék felhaszndl6inak érdekeit.

2. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

Az unids gazdasdgi dgazat tobb mint 200 gyartébdl all,
amelyeknek a gydrai az Uni6 killonb6z6 tagdllamaiban
taldlhatok; ezek a vizsgélati id@szakban a hasonld termék
elgdllitdsa és értékesitése terén kozvetleniil tobb mint
25 000 személyt foglalkoztatnak.

A vizsgdlat megillapitotta, hogy az unibs gazdasigi
dgazatot a vizsgélati idGszak sordn jelentSs kar érte az
érintett orszdgbdl érkezd dompingelt behozatal miatt.
Kulondsen az unids gazdasagi dgazat pénziigyi teljesitmé-
nyével kapcsolatos kdrmutatok — mint példaul a termelés,
a nyereségesség és a befektetések megtériilése — csokkend
tendencidt mutattak a figyelembe vett idgszakban. A
legnehezebb helyzetben a kis- és kozépvillalatok voltak:
a figyelembe vett idGszakban 2010 Ota veszteséget
termeltek. Az dgazatban eddig megtett erdfeszitések —
intézkedések hidnydban - nem lesznek elegenddek
ahhoz, hogy lehet6vé tegyék az unibs gazdasdgi dgazat
pénziigyi helyzetének helyreallitasdt, amely esetlegesen
még tovabb romolhat.

A jelenlegi vizsgalat megallapitdsait nem kérdGjelezi meg
az a tény, hogy bizonyos unids gydrtok jobban teljesi-
tenek a tobbieknél, vagy az unids gazdasagi dgazat figye-
lembe vett idgszak el6tti helyzete.

Az intézkedések elrendelése varhatdan helyredllitja a haté-
kony és tisztességes kereskedelmi feltételeket az unids
piacon. Ez egyben tovabbi pozitiv hatdssal lenne az
dgazat gazdasdgi helyzetére és nyereségességére.

Egyes importSrok azt dllitottdk, hogy amennyiben intéz-
kedések elrendelésére keriil sor, az érintett terméket (az
Uniéban gyartott asztali és konyhai kerdmiadruktol)
eltérd tipusit termékek, mint példaul textilek (pl. ajandék-
targyak) vagy mianyag asztali termékek valtjak fel, igy a
nem kerdmia dgazatok szdmdra kedvezve. A vizsgilat
azonban nem tudta megerdsiteni, hogy az ilyen helyette-
sités jelentds mértékd lenne.

Ennélfogva megallapitdsra keriilt, hogy a Kinabdl szar-
maz6 asztali és konyhai kerdmiadruk behozataldra vonat-
kozé ideiglenes dompingellenes intézkedések elrendelése
az uni6s gazdasagi dgazat érdekét szolgdlja.
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3. A fiiggetlen importdrok érdeke

A fenti (4) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a
fuggetlen import6rok nyilvanvaléan nagy szdmdra tekin-
tettel mintavételt alkalmaztak.

Osszességében a vizsgélati idGszak alatt a mintavétel 4ltal
érintett importSrok a készleteiket elsGsorban az érintett
orszagbol szerezték be, és kozel 350 személyt alkal-
maztak az asztali és konyhai kerdmiadruk behozatala és
viszonteladdsa  terén.  Tevékenységitket  kiilonbozd
terméktipusok korében végezték, a porceldn ajandéktdr-
gyaktol kezdve, a markajelzéssel elldtott agyagdrun 4t, az
egyszerli haztartasi asztali drukig. Az egyiittm@ikodési
szintjitk véltozd volt. Példdul a mintavétel dltal érintett
két legnagyobb importér — amelyek jelentds kiskeres-
kedelmi tevékenységet is folytatnak — nem bocsétott
rendelkezésre teljes kori nyereségességi adatokat, vala-
mint a vasdrlds és a fiiggetlen vevSknek kindlt viszonte-
lad6i drak kozotti killonbozetre vonatkozd adatokat,
egyikitk pedig még a konyvelésébe valé betekintést sem
tette lehet6vé. Ezek a felek csak a vételi transzferdrakat
és[vagy értékesitési transzferdrakat adtdk meg. Ennél-
fogva, bar tobb alkalommal is felkérést kaptak, nem
adtak 4t olyan megfelel§ informdcidkat, amelyek lehetgvé
tették volna az érintett terméken az importr dltal elért
brutté és nettd, reprezentativ kilonbozet becslését a
minta egészére vonatkozdan.

Hasonl6képpen, a mintavétel alanyat képezd két impor-
t6r/kiskereskedd altal rendelkezésre bocsdtott adatok —
mivel szdmos tekintetben hidnyosak voltak — nem tették
lehet6vé az érintett terméken a kiskereskeddk dltal elért
brutté és netté killonbozet becslését. Ezért a mintdban
szerepl§ importdrok egyiittmiikodése alapjan nem lehe-
tett meghatdrozni, hogy az uniés elldtdsi linc képes-e
felvenni a javasolt dompingellenes vdmot, kovetkezés-
képpen egy ilyen vdmnak a kiskereskedelmi drra, és
azon keresztiil a fogyasztokra gyakorolt hatdsat sem lehe-
tett megdllapitani.

Azonban elséként, ami az importSroket illeti, az impor-
t6rok mintavételi kérdéseire vélaszolé importSrok nagy
tobbsége 50 % és 200 % kozotti bruttd drrésrél szdmolt
be a beszerzési és a viszonteladasi ar kozott. A mintdban
szereplS, csak behozatallal foglalkozé villalatok igazolt
szdmadatai megerdsitik, hogy az ilyen mértékd bruttd
kiilonbozetek reprezentativak. Madsodsorban a nyilvé-
nosan elérheté dokumentdciokbol az tdnik ki, hogy az
Uniéban az elltasi lanc (azaz az import6rok és az ket
kovetS csatorndk) tokéletesen képes lenne a javasolt
mértékd dompingellenes vam felvételére, anélkiil hogy
az veszélyeztetné az érintett gazdasigi szereplSk életké-
pességét. Egy kozelmaltban kiadott publikdcio (') szerint
az EU forgalmazdi altal 0,70 USD dron megvasdrolt kinai
kerdmia bogre az Eurépai Unidban 3,50 USD-nek
megfeleld fogyasztoi dron kel el — azaz a forgalmazd/kis-
keresked§ drrése tobb mint 150 %. Ilyen felallisban a
javasolt dompingellenes vdm a legtobb behozatal
esetében 0,16 EUR (illetve 0,36 EUR a nem egyiitt-
m(kods gyartdk esetében) tobbletdijat jelentene az

() ,Dumping case likely to harm ceramic makers” (A dompingeset
val6szintileg hétrdnyosan érinti majd a kerdmiagyartkat), China
Daily, 2012. februdr 17.

(203)

(204)

(205)

(206)

Uniés ellatdsi lanc szdmdra, amely Osszességében
2,08 EUR bruttd 4rrést érne el ezen az adott terméken.
A CBI fenti (112) preambulumbekezdésben emlitett, ,Az
asztali és konyhai druk és egyéb hdztartdsi cikkek piaca”
cimd 2009-es felmérése 2,6 és 5,3 kozotti EU-hatdr CIF-
és fogyaszt6i dr kozotti aranyokrol szdmol be (?). Vége-
zetiil, a mintdban szerepl§ importdrok/kiskereskedSk
soha nem jelezték, hogy a behozatali vagy értékesitési
tevékenységiikbSl kihagyndk az asztali és konyhai kerd-
miadrukat, amennyiben dompingellenes vdmok keriil-
nének kivetésre.

A fentiek figyelembevételével és az e vizsgdlat sordn ez
iddig szerzett egyéb megbizhaté informdciok hidnyaban
el6zetesen feltételezhetd, hogy a terjesztési lanc dltaldnos-
sagban, beleértve az import8roket is, valdszintleg képes
lenne felvenni a CIF-dr javasolt mértéki novekedését
minden komolyabb probléma nélkiil, és nem valészind,
hogy a fogyasztok barmilyen dremelkedést tapasztalnd-
nak. Azonban ismételten felkérjilk az érdekelt feleket,
hogy ezzel kapcsolatban nytjtsanak be kiegészit8, atfogd
és ellendrizhetd adatokat, amelyek lehetévé teszik az
intézkedések elldtdsi lancra, és végsé soron a fogyasz-
tokra gyakorolt hatdsinak tovabbi elemzését az ecljards
kovetkezd szakaszdban.

Tobb mint 20, a mintdban nem szerepl§ importSrtsl
(tobbnyire kisvallalkozdsoktdl), egy eurdpai és nemzet-
kozi kereskedelmi szovetségtdl, egy svédorszagi import6ri
és kiskeresked6i szovetségtdl, egy hollandiai tdvol-keleti
importdri  szovetségtdl, valamint egy németorszagi
kozpontt importdri szovetségtsl és halézattdl érkeztek
az unids érdekre vonatkozé beadvinyok. Az import6rok
kozos aggodalma az volt, hogy az intézkedések a beho-
zatali 4r novekedését, az iizleti tevékenységik (részleges)
besziikiilését, és ezen keresztiil negativ hatdst okoznanak
dltaldban az importdrokre, tobbek kozott az drrések és a
nyereségesség tekintetében. Ezek az érvek nem tarhaték
fenn a kovetkezd, illetve a (202) preambulumbekez-
désben levont kovetkeztetések alapjdn.

Szdmos importdr vélte gy, hogy tobb éllds sziinik meg
az import6roknél az intézkedések meghozataldval, mint
ahdny allast meg lehetne Grizni az unids gyartoknal.
Azonban ezzel ellentétesek az importérok egyéb allds-
foglaldsai, amelyek értelmében lehet, hogy a kerdmia
cikkeket nem kerdmia cikkekkel (példaul textilbdl késziilt
ajandéktdrgyakkal) véltandk fel, vagy hajlandék lennének
nagyobb mennyiségek beszerzésére az Union beliil.

A svéd szovetség azon a véleményen volt, hogy az intéz-
kedések negativ gazdasagi hatdssal lennének az importd-
rokre a jelentds finanszirozasi és adminisztrativ koltségek
tekintetében, amennyiben alternativ megoldast kell taldl-
niuk a kinai behozatalok helyett. Egy eurdpai és nemzet-
kozi kereskedelmi szovetség rdmutatott, hogy a beszalli-
tovaltas bonyolult, mivel az import6rok komoly befekte-
téseket eszkozoltek a meglévs beszdllitoikndl. Azonban
ez nem tinik jelentds problémanak egyes olyan impor-
t6rok szdmadra, amelyek maguk is el6nyben részesitik a
beszdllitoi forrdsok véltdsira vonatkozd képességet.

(®) Megjegyzendd, hogy e piaci felmérés a termékek szélesebb korét

érinti, mint e vizsgalat termékkore, mivel mianyag drukra, fadrukra,
tivegdrukra, fémdrukra és evGeszkozokre is kiterjed.



L 318/50

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.11.15.

(207)

(208)

(209)

(210)

Tovdbba a tény, hogy a kinalt termékek és az unids
fogyasztas a divattal valtozik, azt mutatja, hogy az (ij
beszéllitoktdl szdrmazd) 0j termékek fejlesztése érde-
kében felmeriil§ koltségek ennek az dgazatnak a termé-
szetes velejaroi.

A mintdban nem szerepl szdmos importdr azt allitotta,
hogy az uniés gyarakat nem érdekli mds mdrkanév alatti
termékek gyartdsa. Azonban ennek ellentmond a
mintdban szerepld unids gyartok (amelyek bizonyitottak,
hogy gyartanak markds drukat harmadik felek szdmadra)
tekintetében folytatott vizsgdlat eredménye, egy madsik
import6r kijelentése, valamint a tény, hogy a termékeket
a sajat markaneve alatt forgalmazé szdmos importér a
vélasztéka egy részét az Union belil szerzi be.

A mintdban nem szerepld egyik importér kifejezte, hogy
nem hajlandé a termeléssel kapcsolatos otleteket, a
termékterveket és a hazon belili fejlesztéseket megosz-
tani az asztali és konyhai kerdmiadruk egyes versenytdrs
uniés gyartoival. A vizsgdlat azonban nem mutatta ki,
hogy ez éltalinos aggodalomra adna okot az importérok
korében. Meg kell jegyezni, hogy az érintett importdr
jogvitaban volt egyes németorszdgi gyartokkal, valamint
a kollekcidja egy része kozvetleniil az unids gydrtok
kollekcibival versenyez.

Egyes importdrok azt dllitottak, hogy az unids gyartoktol
nem tudnak drut beszerezni azok magasabb koltségei, a
kézmitves termékek elGdllitdsdra vonatkozd kapacitds
hidnya, a kisebb gydrtdsi széridk kinaldsara valé képtelen-
ség, a rugalmatlansdg, a tobb terméket kindl6, nagyban
dolgozé kiskeresked6k megfelel§ kiszolgaldsdhoz sziik-
séges megfelel6 szervezet hidnya, és/vagy bizonyos
termelési eljdrdsok, mindségi szintek, dekordcids tipusok
vagy formdk hidnya miatt. Ezek a felek azt dllitottdk,
hogy a problémdk kiilonosen jelentsek a kézmiives és
promociés cikkek (pl. fazekasdru), bizonyos licenc kere-
tében értékesitett, mdrkanévvel ellatott termékek, bizo-
nyos regisztrdlt tipusmodellek és specidlis mellék- vagy
vendéglat6-ipari termékek (pl. nagy mennyiségli porce-
lancikkek) gyartdsa tekintetében. Egyesek azt allitottdk,
hogy a Kindbdl torténs behozatalon kiviil nincs més
alternativdjuk. Ennek ellenére a vizsgdlat megillapitotta,
hogy a véleménytket kifejt6 import6rok tobbsége
szamos forrdsbol szerez be asztali és/vagy konyhai kerd-
miadrukat, beleértve az unids gydrtokat is, a termékcsa-
ladok és mindségi kategéridk széles kore tekintetében.
Tovabba az unibs gyartok a termékek széles valasztékat
kinaljak és elegendd gyartdsi kapacitdssal rendelkeznek
ahhoz, hogy még tobbet értékesitsenek az unids piacon.

Osszességében megéllapithaté, hogy el6fordulhat, hogy
az intézkedések elrendelése ténylegesen negativ hatdssal
lesz egyes importérok pénziigyi helyzetére. Altaldnos-
sdgban azonban ez a negativ hatds vdrhatéan nem
gyakorol majd jelent8s pénziigyi hatdst az importérok
altaldnos helyzetére nézve. Az az dltaldnos vérakozds,
hogy képesek (részben) tdmogatni az dremelkedéseket
ésfvagy (részben) dathdritani a vdmot a fogyasztbikra

(211)

(212)

213)

(azaz a nagykereskeddkre, forgalmazokra, kiskereskeddk-
re), anndl is inkdbb, mivel a vdmok a piac legfébb
forrdsat érintik. A jelentkezd, és egyben kiskereskeddként
is mik6dS importdrok esetében a vizsgdlat azt mutatta
ki, hogy az érintett termék a teljes iizleti tevékenysé-
giiknek csak nagyon kis hdnyadat teszi ki. Az e felek
altal benytjtott informdciok nem tették lehet6vé a
megfelel6 szdmszerGsitést arra vonatkozéan, milyen
mértékben lennének képesek felvenni a javasolt vamté-
telek altal okozott dremelkedést, azonban a (202)—(203)
preambulumbekezdésekben kifejtettek szerint az eddig
begytjtott informdcidk nem utalnak arra, hogy nem
lennének olyan helyzetben, hogy ezt megtehessék.

Ezért ideiglenesen megdllapitdsra keriil, hogy az intézke-
dések bevezetése a javasolt szinten nem okoz jelentSs
kéros hatdst az érintett termék fiiggetlen importSreinek
helyzetére nézve.

4. Mas gazdasdagi dgazatok érdeke

Szdmos importdr dllitotta, hogy a bdrmilyen intézkedés
bevezetése valdszindleg negativ hatdssal lesz a impor-
térok dzleti partnereire, a feliiletkezelést és dekordldst
végz$ cégektSl kezdve, egészen a nagykereskeddkig,
forgalmazokig vagy kiskereskedkig. Ezzel kapcsolatosan
azt dllitottdk, hogy az intézkedések bevezetése miatt tobb
allds sztinne meg a kapcsolddé villalkozdsoknal, példaul
a tervezést vagy a logisztikai feladatokat végzdk korében,
mint ahdny allast meg lehet Grizni/létre lehet hozni az
unids gazdasdgi dgazatban. Egyes import6rok azt is kifej-
tették, hogy az ajandéktargy-dgazatot, a hirdetési ipardgat,
a szdlloda- és vendéglatobipart, a csoportos vendéglatast és
dltaldnossdgban a kereskedelmi fogyasztdokat is kozvet-
lentil érintené a termékek hidnya. Ez a nagy drenged-
ményt kindl6 outletek szintjén révid idén belil az drver-
seny intenzivebbé véldsit eredményezné. Azokat az
intézmények, amelyek dltaldban szoros koltségvetésbsl
gazddlkodnak, mint példdul egészségiigyi létesitmények,
szintén hétranyosan érintené ezt a helyzetet. Egyes felek
azt allitottdk tovdbbd, hogy a dompingellenes intézke-
dések a miivészi és kreativ munkdkhoz, példdul a porce-
lanfest6k vagy kézmtves-mthelyek munkdjahoz szik-
séges nyersanyagok hidnydt okoznék.

Ezen illitisok mindegyikét megalapozatlannak talaltuk.
Egyrészrdl, ezen importérok kijelentései lathatolag ellent-
monddsban vannak a nyilatkozataik azon pontjaival,
amelyek szerint felvetik, hogy a kerdmiacikkeket nem
kerdmia cikkekkel (példdul textilbsl késziilt ajindéktar-
gyak) vdltandk ki, igy minden esetben a fent emlitett
megszokott {izleti partneritkkel folytatva tovabb az
egytittm@ikodést. Varhat6 tovabbd, hogy az unids gazda-
sagi dgazat kapcsolodd iizletdgai haszndra vélik majd az
intézkedések bevezetése. Mdsrészrdl, a vizsgdlat nem
tudott arra a kovetkeztetésre jutni, hogy hidny lépne fel
a termékekben, ha a Kindbdl szdrmazd behozatal nem
dompingelt dron versenyezne. Az intézkedések célja és
szandéka, hogy egyenld esélyeket biztositson az asztali
és konyhai kerdmiadruk minden beszillitdja szdmdra —
nem pedig az, hogy méltanytalanul korldtozza az adott
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orszagb6l szdrmazé behozatalt. Az drverseny esetleges
intenzivebbé véldsa pedig akdr pozitiv fejleményként is
tekinthetd, példdul azon intézmények dltal, amelyek 4lta-
laban szoros koltségvetésbdl gazdalkodnak, mint példdul
az egészségiigyi létesitmények.

A svéd szovetség ugy vélte, hogy az intézkedések negativ
gazdasdgi hatdssal lennének a svédorszagi nagykeres-
kedelmi és kiskereskedelmi dgazatokra. A szovetség a
foglalkoztatottsag (inkdbb fiatalok korében bekovetkezd)
2-3 %-o0s csokkenését, és a behozatal 20 %-os csokke-
nését emlitette becslésében. Azonban a vdzolt hatds
talzénak tlnik. E tekintetben fontos lehet, hogy az
egyben kiskereskeddként is mtikodd, a vizsgalat témako-
rében véleményiiket kifejt6 import6rok egyike sem
jelezte azt, hogy a teljes termék kikeriil a termékkinala-
tukbdl, ha bevezetésre keriilnek dompingellenes vamok.
Az egyikik dltal a foglalkoztatdssal kapcsolatban tett
becslések alapvetSen megegyeznek az intézkedések beve-
zetése esetében és intézkedések bevezetése nélkiili eset-
ben.

A CCCLA egy dén felmérésre hivatkozik, amely szerint az
uniés gyartok dltal a kereskedelem védelme miatt nyert
minden egyes euro utin az unids felhaszndlé véllala-
toknak akdr hatvanszor annyit kell fizetniiik. Bir ez a
kijelentés nagyon altalanos, nem kapcsolddik kiilonosen
ehhez a vizsgdlathoz, és nem 4&ll rendelkezésre olyan
bizonyiték, amely arra vonatkozik, hogy e vizsgilat
targydban ténylegesen ilyen hatds lenne vérhaté.

Egy, a nagyobb mennyiséget értékesitd kiskeresked6knek
vildgszerte specidlis kiskereskedelmi promdcids akcidkat
kindl6 szolgéltatd arrdl szamolt be, hogy véllalkozdsanak
nagy mennyiségekre van sziiksége rovid id6n belil, a
néhdny honapig futé kiskereskedelmi promoéciékhoz. E
fél szerint — amely a termékei koriilbeliil kétharmadat
Azsiabol, elsésorban Kindbol szerzi be — a jelentds
mértékdi vdm kivetése lehetetlenné tenné a szdmdra,
hogy a jovében promociés drakon értékesitse a terméke-
ket. El kell ismerni, hogy el6fordulhat, hogy a domping-
ellenes vaimok negativ hatdssal lesznek az ilyen tipusd
tizleti tevékenységre. A vdmoknak azonban nem az a
célja, hogy kizérja a kinai drukat a piacr6l. Tovabba az
elmilt hdrom év sordn unids gyartdk elégitették ki az e
tél altal ,véltozékonynak” nevezett kereslet 33 %-at.

A jelenlegi el6zetes szakaszban ezért megallapitésra keriil,
hogy az érintett termék behozataldra bevezetett ideiglenes
intézkedések dltal a vizsgdlat fennmaradé részében a
kdrok megakaddlyozdsdbdl szdrmaz6 el6nyoket nem
haladhatja meg egyes mds gazdasagi dgazatokban okozott
potencilis negativ hatds.

5. A fogyasztok (hdztartisok) érdeke

A kozvetleniil a végfelhaszndlok érdekeit képviseld felek,
mint példaul fogyasztéi szovetségek nem tettek semmi-
lyen el6terjesztést.

(219)
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Azonban a fenti (202) preambulumbekezdésben emlitett,
nyilvanosan elérhetd adatok fényében el6zetesen megalla-
pitdsra keriil, hogy a javasolt vamtételt az elldtdsi lanc
felveszi, ezért az nem jelent majd magasabb fogyaszt6i
drakat kiskereskedelmi szinten.

A CCCLA, valamint az importérok és kiskereskeddk
érdekeit képvisel§ szdmos fél szerint a dompingellenes
vamok bevezetése az uniés fogyasztékat érintené a
legérzékenyebben. Az Unibban a fogyasztok legnagyobb
ardnyat alacsony jovedelmii fogyasztok alkotjak, és igy
még inkdbb korldtozott vélasztdsi lehet8séggel, valamint
tovabbi érték kindldsa nélkiili magasabb drakkal talalndk
magukat szembe, és mindez az EU gazdasdgdnak instabil
szakaszdban kovetkezne be. A termék dllitolag pszicho-
logiai drkorlattal rendelkezik, amely felett a fogyasztok
médr nem hajlandék megvésarolni. A termék bizonyos
tipusai elttinnének a piacrél, vagy helyitkbe mds anyagok-
bél, példaul mdanyagbdl, melaminbdl, fémbdl vagy fabol
késziilt termékek lépnének. Altalinossigban ezek az
alternativak kevésbé kornyezetbardt termékeket jelentené-
nek. Az allitdsok kozott szerepelt az is, hogy korldtozott
lesz a valaszték, mivel a kereslet tobb mint 60 %-at kielé-
git8 behozatal elttinik az unids piacrél, mikdzben a kind-
lati hidny felnyomja majd az drakat. Ezzel osszhangban
egyes felek azt éllitjdk, hogy a fogyasztok a lakéhelyik
kozelében vésarolnak, de az unids gyartok nem képesek
és nem hajlandok alacsony koltségti termékeket kindlni a
helyi ellaté létesitményekben. A tény, hogy német
gyartok képesek nagyobb szabvinyos mennyiségeket
kindlni alacsony dron, nem elégiti ki az unids piacot,
amely valtozatossagra vagyik a valtozé divattal és tren-
dekkel Gsszhangban. Egyes dlldsfoglaldsokban hangsi-
lyozzdk, hogy ha a kinai import tovdbbra is az unids
piacon marad, akkor valészintileg erre lényegesen kisebb
mennyiségben és lényegesen magasabb drakon keriil sor,
méghozzd a magasabb kinai bérek és a tovabbi vamok
miatt. Az allitdsok kozott szerepelt az is, hogy ha a
termék nem elérhetd drd, akkor az djabb generdcidk
mér nem részesiilnek a termék kultdrdjabol.

A korlatozottabb vélasztékra vonatkozé dllitdsok kapcsin
meg kell emliteni, hogy a vizsgalat felfedte, hogy a unids
gazdasdgi dgazat a kilonboz8 piaci szegmenseket és
forgalmazdsi csatorndkat megcélzé termékek rendkiviil
széles vélasztékat kindlja. Az intézkedések varhatéan
segitik majd az uni6s gazdasdgi dgazatot abban, hogy
teljes potencidljat kiakndzza és tovabb gazdagitsa a piacot
a termékeivel. Tovdbbd, azon import6rok kozil, akik
egyben kiskeresked8k is, egyik sem jelezte, hogy fonto-
l6ra venné a termék teljes kivondsdt a termékkinalatdbol,
amennyiben dompingellenes vdm bevezetésére keriil sor.

A magasabb drakra vonatkozé dllitdsokat illetGen fontos,
hogy a vizsgélat célja az egyenl§ esélyek biztositisa, nem
pedig a kinai drucikkek kizdrdsa az uniés piacrol.
Objektiv. médon nem lehet olyan drkorldtot meghata-
rozni, amely felett a fogyasztok ne vésirolndk meg ezt
a tipusi terméket. Tovdbbd, mivel az importdroket
gyakran darlistdk kotik legaldbb egy évre, Gsszességében
nem vdrhatd, hogy rovid tdvon a fogyasztéikra tudndk
haritani az dremelkedést. Ennél fontosabb, hogy tekintve



L 31852

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.11.15.

(223)

(224)

(225)

(226)

az intézkedések mértékét és a behozatali dr és a viszon-
teladoi dr kozotti jelentSs killonbséget nem valdszind,
hogy a felhaszndloknak és a fogyasztoknak lényegesen
magasabb drakat kellene fizetnie — a vdim a CIF behozatali
ar alapjan kertil kiszdmitdsra, a kiskereskedelmi 4rak
pedig tobbszordsei a behozatali drnak. Igy a legvaloszi-
niibb, hogy a vdm 06sszegét az ellatsi lanc veszi majd fel,
az import6rtdl kezdve, egészen a végsG fogyasztdig. Ha
torténik is drnovekedés, az csak kis mértékd lesz és nem
lesz hatdssal a fogyaszt6i dontésre. Nem varhato, hogy a
dompingellenes intézkedések miatt olyan Gj generdcik
jelennének meg, amelyek nem vésdrolnak asztali és
konyhai kerdmiadrut. Meg kell tovabbad emliteni azt is,
hogy a vizsgdlat felfedte, hogy az unids gazdasdgi dgazat
képes versenyképes drakat kindlni.

Nem lehet megéllapitani azt sem, hogy az intézkedések
jelentds hatdssal lennének a konyhai és asztali drukhoz
felhaszndlt anyagokra. Az anyag tipusa nem mindig a
legf6bb szempont egy adott kerdmia ajandéktdrgy kiva-
lasztdsa soran. Egyértelmdi azonban, hogy az anyagok
nem mindig helyettesithet6k egymdssal: példaul az élel-
miszerekkel kapcsolatba keriil§ anyagokra vonatkozd
unids jogszabalyok bizonyos kovetelményeket irnak el§
az élelmiszerekkel érintkezd anyagokra vonatkozdan.
Emlitésre mélté az is, hogy egy mdr régéta mikods
importSr (amely egyben kiskeresked6ként is tevékenyke-
dik) szintén gy véli, hogy az emberek tovabbra is kerd-
midbdl késziilt tanyérbol fognak étkezni, nem mds tipust
anyagokbdl késziilt tdnyérokbdl — és ennek megfelelGen
alakitja a bdvitési terveit.

A kindlati problémdkra vonatozé illitdisok nem elfogad-
hatéak, mivel egyrészt, az egyenl§ esélyek megteremté-
sének ¢és tisztességes drak haszndlatdnak ténye nem
egyenértéki a Kindb6l szdrmazé behozatal teljes
megsziintetésével. Eppen ellenkezéleg, varhatéan a
viligon mindenki elényére szolgdl egy tisztességesebb
kereskedelmi kornyezet. Masrészrél megallapitdst nyert,
hogy az a tény, hogy az uniés gazdasigi dgazat jelenleg
képes a teljes unids fogyasztds egyharmadat biztositani
nem dssa ald azt a tényt, hogy a Kindbdl érkezé beho-
zatalnak nem dompingelt drakon kellene bejutnia az
unids piacra. Az uni6s gazdasdgi dgazat exportteljesitmé-
nye, valamint a tény, hogy nem {izemelt teljes kapaci-
tassal a figyelembe vett idgszak sordn azt sugallja, hogy
az unids gyartdk ténylegesen képesek lennének tobbet
értékesiteni az unids piacon, ha a dompingelt behozatal
megsziinne. Végill, de nem utolsésorban Kina nem az
egyetlen behozatali forrds az Uniba.

A CCCLA dltal emlitett ddn felmérés, valamint a svéd
szovetség éltal emlitett svéd kutatds egyardnt arra utal,
hogy a dompingellenes intézkedések dltaldban a
fogyasztok szamdra koltségesek. Bar ezek a kijelentések
nagyon altaldnosak, nem kapcsolddnak kiilonosen ehhez
a vizsgélathoz, és nem &ll rendelkezésre olyan bizonyiték,
amely igazolja, hogy e vizsgilat tdrgydban ténylegesen
ilyen hatds lenne varhato.

A fentiek alapjdn ideiglenesen megdllapitdsra kertil, hogy
az intézkedések bevezetése altalanossigban nem lenne
jelentds hatdssal a fogyasztokra, példdul a hdztartdsokra.

(227)

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

(233)

6. Az uniés érdekre vonatkozé kovetkeztetés

A fentiek fényében ideiglenesen megdllapitdsra keriilt,
hogy osszességében — az unids érdekre vonatkozdan
rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjén — nem éll fenn
kényszerit6 ok a Kindbodl szdrmazé asztali és konyhai
kerdmiadruk behozataldra vonatkozé ideiglenes intézke-
dések elrendelésével szemben.

Ezt a kovetkeztetést nem tudjak kétségbe vonni a szdmos
fél éltal elSterjesztett megfontoldsok sem, nevezetesen,
hogy a dompingellenes vdmok 4ltaldban visszavetik
azon torekvéseiket, hogy bizonyos uniés értékeket eljut-
tassanak nem unids orszdgokba, példdul a beszallitok
szocidlis helyzetének javitdsa, a gyermekmunka elleni
fellépés, vagy a kornyezet védelme, illetve dltaldnos
fejlesztési programok tekintetében. Ezek a problémdk
nem d4shatjdk ald a nyilt és tisztességes kereskedelem
elérésének céljat, azzal, hogy védik az unids termelést a
nemzetkozi kereskedelem olyan torzuldsai ellen, mint
példéul a domping, kereskedelemvédelmi eszkozoket
alkalmazva az uni6s joggal és a WTO szabdlyaival 6ssz-
hangban.

A fentiek ellenére ez az elGzetes értékelés tovdbbi alapos
elemzést tehet sziikségessé, az érdekelt felek észrevétele-
inek beérkezését kovetSen.

G. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Tekintettel a dompinggel, a kdrral, az okozati Osszefiig-
géssel és az unids érdekkel kapcsolatosan levont kovet-
keztetésekre, ideiglenes dompingellenes intézkedéseket
kell hozni annak megel8zése érdekében, hogy a démpin-
gelt behozatal az unids gazdasdgi dgazatnak tovabbi kart
okozzon.

Ezen intézkedések szintjének meghatdrozasihoz figye-
lembe vették a megéllapitott dompingkiilonbozeteket,
valamint az unibs gazdasdgi dgazat altal elszenvedett
kér megsziintetéséhez sziikséges vam mértékét.

A kart okozé doémping hatdsainak megsziintetéséhez
szitkséges vam Osszegének kiszdmitdsakor figyelembe
vették, hogy barmely intézkedésnek lehet6vé kell tennie
az uniés gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy gyartdsi koltsé-
geit fedezni tudja, és olyan addzds el6tti nyereségre
tegyen szert, amelyet az adott szektorban egy ilyen tipust
gazdasdgi dgazatban rendes versenyfeltételek mellett,
vagyis dompingelt behozatal nélkiil elérhetne, hasonld
terméknek az Unié teriiletén torténd értékesitésével. A
fenti (135) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a
forgalom 6 %-os haszonkulcsa ideiglenesen megfeleld
minimumnak tekinthet§, amelyet az unids gazdasagi

dgazat elérhetett volna a kdros domping fenndlldsa
nélkiil.

Ez alapjan kiszdmitdsra kertilt a hasonl6 termék kdrt nem
okozé dra az unids gazdasdgi dgazat tekintetében. A kart
nem okozé dr szamitdsakor a tényleges nyereség levo-
ndsra keriilt a gyartelepi drbdl, majd hozzdaddsra keriilt
az uni6s gazdasdgi dgazat igy kiszdmitott megtériilési
eladasi drhoz a fent emlitett 6 %-os haszonkulcs.
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(234) A sziikséges arnovelést ezt kovetSen gy hatdroztik meg,
hogy 0Osszehasonlitottdk a Kinai Népkoztarsasdg egyiitt-
mikods exportdlé gydrtdi stilyozott atlagos behozatali
ardt (az dr-aldkindldsi szdmitdsokhoz megallapitott
moédon) az unibs gazdasdgi dgazat dltal az unids piacon
a vizsgélati id6szak alatt értékesitett termékek kart nem
okozé draval. Az osszevetésbdl fakadd esetleges kiilonb-
séget ezt kovetGen a teljes CIF-importérték atlaganak
szézalékdban fejezték ki.

2. Atmeneti intézkedések

(235) A fentiekre tekintettel és az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdésével Osszhangban a Kinai Népkoztarsasagbol
szdrmaz6 behozatalra a domping- és kdrkilonbozet
szintje kozil az alacsonyabbat figyelembe véve — az
alacsonyabb 0Osszegli vam szabélydval oGsszhangban —
ideiglenes dompingellenes intézkedéseket kell elrendelni.

(236) A fentiek alapjan a dompingellenes vamtételek ez esetben
a dompingkiilonbozetek szintjén keriiltek megéllapitdsra.

(237) Az e rendeletben meghatarozott, egyes vallalatokra alkal-
mazandé egyedi dompingellenes vamtételeket a vizsgdlat
eredményei alapjin allapitottdk meg. Igy ezek az értékek
a vizsgélat sordn a vallalatokkal kapcsolatban feltdrt hely-
zetet titkrozik. Ezek a vdmtételek (ellentétben a ,minden
més viéllalatra” alkalmazand6 orszdgos vammal) ennél-
fogva kizdrélag a Kinai Népkoztirsasigbol szarmazé és
az emlitett véllalatok, igy a konkrétan emlitett jogalanyok
altal gydrtott termékek behozataldra alkalmazanddk. E
vamtételek nem vonatkoznak az e rendelet rendelkezd
részében konkrétan nem emlitett véllalatok — beleértve
a konkrétan emlitettekkel kapcsolatban dll6 véllalatokat
- dltal elddllitott importdlt termékekre; melyekre a
,minden mds véllalatra” vonatkozé vamtételek alkalma-

(238) Az e konkrét vallalatokra vonatkozé egyedi domping-
ellenes vamtételek alkalmazdsira irdnyulé valamennyi
kérelmet (pl. a jogi személy nevében bekovetkezett vlto-
zast koveten, illetve Uj gydrtdsi vagy értékesitési
egységek létrehozdsat kovetden) haladéktalanul a Bizott-
saghoz (1) kell intézni, és mellékelni kell hozzd minden
vonatkozé informdciot, kiilonos tekintettel a vallalatnak a
gyartdshoz, a belfoldi értékesitéshez és az exportértékesi-
tésekhez kapcsol6dd olyan tevékenységeiben bekovetke-
zett valtozdsokra, amelyek példdul névviltozdssal vagy a
gyartd és értékesitG egységekben bekovetkezett valto-
zdssal fuggenek Ossze. Adott esetben a rendeletet az
egyéni vamtételekben részesiil§ vallalatok listdjanak aktu-
alizdlasdval ennek megfeleléen médositjak.

(239) A dompingellenes vim megfelel§ érvényesitésének bizto-
sitdsa érdekében a maradvdnyvamszintet a nem egyiitt-
miikodS exportdlé gyarték mellett azokra a gydrtokra is
alkalmazni kell, amelyek a vizsgélati idGszak alatt egyal-
taldin nem exportaltak az Unidba.

(240) Az egyik fél azt kérte, hogy az intézkedések, adott eset-
ben, minimumdr formdjdban keriiljenek bevezetésre. Az
adott fél kifejtette, hogy az ad valorem vdmok kiilonosen
kedvezétlen hatdssal lennének a vevdire, akik kivald
mindségli és[vagy nagy mennyiségii importalt terméket
vasdrolnak. A vizsgdlat azonban felfedte, hogy — a
termékkorbe tartozd drucikkek figyelembevételével — az
intézkedések semmilyen egyéb formdja nem lenne

megfelelsbb.

(241) A fentiek alapjin a megallapitott domping- és karkiilon-

zandok. bozetek, valamint az ideiglenes vamtételek a kovetkezdk:
Villalat DOmpingkilon- | ¢4 ilanbiozet deiglencs
bozet vamtétel

Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; Hunan Hualian Ebillion Industry 26,8 % 45,3 % 26,8 %

Co., Ltd; Hunan Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd és Hunan

Hualian Yuxiang China Industry Co., Ltd

Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd és Guangxi 31,2 % 85,3 % 31,2 %

Sanhuan Lucky Xinda Import & Export Co., Ltd

CHL International Ltd és CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 % 109,3 % 30,0 %

Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; Zibo 17,6 % 76,0 % 17,6 %

Huatong Ceramics Co., Ltd; Shandong Silver phoenix Co., Ltd; Niceton

Ceramics (Linyi) Co., Ltd és Linyi Jingshi Ceramics Co., Ltd

Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0% 44,8 % 23,0%

Minden egyéb egyiittmiik6dé exportalé gydrtd 26,6 % 76,1 % 26,6 %

Minden egyéb vallalat 58,8 % 109,3 % 58,8 %

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Briisszel, Belgium.
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H. ZARO RENDELKEZES

(242) A megfelel§ tigyvitel érdekében meg kell hatdrozni azt az idészakot, amelyen beliil azok az érdekelt
felek, akik az eljards meginditdsardl szol6 értesitésben meghatdrozott hatdridén beliil jelentkeztek,
irdsban ismertethetik az dlldspontjukat, és meghallgatdst kérhetnek. A vdmok kivetése tekintetében az
e rendelet alkalmazdsdban tett megallapitdsok ideiglenesek, és lehetséges, hogy ezeket a végleges
intézkedések céljabol djra meg kell vizsgdlni,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

(1) A jelenleg az ex 6911 10 00, ex 6912 00 10, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50 és ex 6912 00 90 KN-
kéd ald  tartozd (TARIC-kédok: 6911 100090, 6912001011, 6912001091, 6912 00 30 10,
6912 00 50 10 és 6912 00 90 10), a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazo, asztali és konyhai kerdmiadruk
— kivéve a keramiakéseket — behozataldra ideiglenes dompingellenes vam kertil kivetésre.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, és az alabb felsorolt vallalatok éltal gyartott termék vamfizetés
el6tti, nettd, unids hatdrparitdson megallapitott drdra alkalmazand6 ideiglenes dompingellenes vamtételek a

kovetkezsk:
p . TARIC kiegé-

Villalat Vém s2ft6 kod
Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; 26,8 % B349
Hunan Hualian Ebillion Industry Co., Ltd;
Hunan Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd;
Hunan Hualian Yuxiang China Industry Co., Ltd
Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd 31,2 % B350
CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 % B351
Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; 17,6 % B352
Zibo Huatong Ceramics Co., Ltd;
Shandong Silver Phoenix Co., Ltd;
Niceton Ceramics (Linyi) Co., Ltd
Linyi Jingshi Ceramics Co., Ltd
Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0 % B353
Az 1. mellékletben felsorolt vallalatok 26,6 % B354
Minden egyéb vallalat 58,8 % B999

2. cikk

(3) A (2) bekezdésben emlitett véllalatokra meghatdrozott
ideiglenes dompingellenes vamtételek alkalmazdsdnak feltétele
a IL mellékletben meghatdrozott kovetelményeknek megfelels
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagallamok vdmha-
tosdgainak. Amennyiben ilyen szdmla bemutatdsira nem keriil
sor, akkor a minden mds véllalatra érvényes vamot kell alkal-
mazni.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett termék Eur6pai Union beliili
szabad forgalomba bocsitdsanak feltétele az ideiglenes vdm
Osszegével megegyezd vambiztositék nyujtasa.

(5)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vdmtételekre vonatkozo
hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

(1) Az 1225/2009[EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme
nélkil az érdekelt felek az e rendelet hatdlybalépésétsl szamitott
egy hoénapon belill kérhetik azoknak a lényeges tényeknek és
szempontoknak a kozlését, amelyek alapjin ezt a rendeletet
elfogadtdk, irasban ismertethetik dlldspontjukat, és kérhetik a
Bizottsdg altali szobeli meghallgatsukat.

(2) Az 1225/2009[EK tandcsi rendelet 21. cikkének (4)
bekezdése alapjin az érintett felek e rendelet hatdlybalépésének
idépontjatél szamitott egy hoénapon belill észrevételeket
tehetnek e rendelet alkalmazdsira vonatkozodan.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ napon lép hatilyba.

E rendelet 1. cikkét hat hénapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A mintdban nem szerepld, egyiittmtkodé kinai exportdlé gyarték (TARIC kiegészit6 kod B354):
1. Amaida Ceramic Product Co., Ltd.
2. Asianera Porcelain (Tangshan) Ltd.
3. Beiliu Changlong Ceramics Co., Ltd.
4. Beiliu City Heyun Building Materials Co., Ltd.
5. Beiliu Jiasheng Porcelain Co., Ltd.
6. Beiliu Quanli Ceramic Co., Ltd.

. Beiliu Windview Industries Ltd.

~

8. Betterway International Co., Ltd.

9. Cameo China (Fengfeng) Co., Ltd.
10. Changsha Ellen-Design Arts & Crafts Co., Ltd.
11. Changsha Happy Go Products Developing Co., Ltd.
12. Chao Ao Huadayu Craftwork Factory
13. Chao’an Lian Xing Yuan Ceramics Co., Ltd.
14. Chaoan Oh Yeah Ceramics Industrial Co., Ltd.
15. Chaoan Xin Yuan Ceramics Factory
16. Chao’an Yongsheng Ceramic Industry Co., Ltd.
17. Chaozhou Baode Ceramics Co., Ltd,
18. Chaozhou Baodyai Porcelain Co., Ltd.
19. Chaozhou Baolian Ceramics Co., Ltd.
20. Chaozhou Big Arrow Ceramics Industrial Co., Ltd.
21. Chaozhou Boshifa Ceramics Making Co., Ltd.
22. Chaozhou Cantake Craft Co., Ltd.
23. Chaozhou Ceramics Industry and Trade General Corp.
24. Chaozhou Chaofeng Ceramic Making Co., Ltd.
25. Chaozhou Chengxi Jijie Art & Craft Painted Porcelain Fty.
26. Chaozhou Chengxinda Ceramics Industry Co., Ltd.
27. Chaozhou Chenhui Ceramics Co., Ltd.
28. Chaozhou Chonvson Ceramics Industry Co., Ltd.
29. Chaozhou Daxin Arts & Crafts Co., Ltd.
30. Chaozhou Dayi Ceramics Industries Co., Ltd.
31. Chaozhou Dehong Ceramics Making Co., Ltd.
32. Chaozhou Deko Ceramic Co., Ltd.
33. Chaozhou Diamond Ceramics Industrial Co., Ltd.
34. Chaozhou Dongyi Ceramics Co., Ltd.

35. Chaozhou Dragon Porcelain Industrial Co., Ltd.

36. Chaozhou Fairway Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
37. Chaozhou Feida Ceramics Industries Co., Ltd.
38. Chaozhou Fengxi Baita Ceramics Fty.
39. Chaozhou Fengxi Canhui Ceramics Manufactory
40. Chaozhou Fengxi Dongtian Porcelain Fty. No.2

41. Chaozhou Fengxi Fenger Ceramics Craft Fty.



2012.11.15.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 318/57

42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

Chaozhou Fengxi Hongrong Color Porcelain Fty.
Chaozhou Fengxi Shengshui Porcelain Art Factory
Chaozhou Fengxi Zone Jinbaichuan Porcelain Crafts Factory
Chaozhou Fromone Ceramic Co., Ltd.

Chaozhou Genol Ceramics Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Good Concept Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Grand Collection Tableware Co. Ltd.
Chaozhou Guangjia Ceramics Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Guidu Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Haihong Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Hengchuang Porcelain Co., Ltd.
Chaozhou Henglibao Porcelain Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Hongbo Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Hongjia Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Hongye Ceramics Manufactory Co., Ltd.
Chaozhou Hongye Porcelain Development Co., Ltd.
Chaozhou Hongyue Porcelain Industry Co., Ltd.
Chaozhou Hongzhan Ceramic Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Hua Da Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Huabo Ceramic Co., Ltd.

Chaozhou Huade Ceramics Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Huashan Industrial Co., Ltd.

Chaozhou Huayu Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Huazong Ceramics Industries Co., Ltd.
Chaozhou Huifeng Ceramics Craft Making Co., Ltd.
Chaozhou J&M Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Jencymic Co., Ltd.

Chaozhou Jiahua Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Jiahuabao Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou JiaHui Ceramic Factory

Chaozhou Jiaye Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Jiayi Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Jiayu Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Jin Jia Da Porcelain Industry Co., Ltd.
Chaozhou Jingfeng Ceramics Craft Co., Ltd.
Chaozhou Jingiangyi Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Jinyuanli Ceramics Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Kaibo Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Kedali Porcelain Industrial Co., Ltd.
Chaozhou King's Porcelain Industry Co., Ltd.
Chaozhou Kingwave Porcelain & Pigment Co., Ltd.
Chaozhou Lemontree Tableware Co., Ltd.
Chaozhou Lianfeng Porcelain Co., Ltd.

Chaozhou Lianjun Ceramics Co., Ltd.
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86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

Chaozhou Lianyu Ceramics Co., Ltd.

ChaoZhou Lianyuan Ceramic Making Co., Ltd.
Chaozhou Lisheng Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Loving Home Porcelain Co., Ltd.
Chaozhou Maocheng Industry Dve. Co., Ltd.
Chaozhou MBB Porcelain Factory

Chaozhou Mingyu Porcelain Industry Co., Ltd.
Chaozhou New Power Ltd.

Chaozhou Ohga Porcelain Co., Ltd.

Chaozhou Oubo Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Pengfa Ceramics Manufactory Co., Ltd.
Chaozhou Pengxing Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Qingfa Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Raoping Xinfeng Yangda Porcelain Factory
Chaozhou Ronghua Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Ronglibao Porcelain Co., Ltd.
Chaozhou Rui Cheng Porcelain Industry Co., Ltd.
Chaozhou Rui Xiang Porcelain Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Ruilong Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Sanhua Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Sanming Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Santai Porcelain Co., Ltd.

Chaozhou Shungiang Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Shuntai Ceramic Manufactory Co., Ltd.
Chaozhou Songfa Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Sundisk Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Teemjade Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Thyme Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Tongxing Huajiang Ceramics Making Co., Ltd
Chaozhou Totye Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Trend Art & Crafts Co., Ltd.
Chaozhou Uncommon Craft Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Weida Ceramic Making Co., Ltd.
Chaozhou Weigao Ceramic Craft Co., Ltd.
Chaozhou Wingoal Ceramics Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Wood House Porcelain Co., Ltd.
Chaozhou Xiangye Ceramics Craft Making Co., Ltd.
Chaozhou Xin Weicheng CP., Ltd.

Chaozhou Xincheng Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Xinde Ceramics Craft Factory
Chaozhou Xingguang Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Xinhui Porcelain Co., Ltd.

Chaozhou Xinkai Porcelain Co., Ltd.

Chaozhou Xinlong Porcelain Industrial Co., Ltd.
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130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.

Chaozhou Xinyu Porcelain Industrial Co., Ltd.
Chaozhou Xinyue Ceramics Manufacture Co., Ltd.
Chaozhou Yangguang Ceramics Co., Ltd.
Chaozhou Yaran Ceramics Craft Making Co., Ltd.
Chaozhou Yinhe Ceramics Co., Ltd.

Chaozhou Yongsheng Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
Chaozhou Yongxuan Domestic Ceramics Manufactory Co., Ltd.
Chaozhou Yu Ri Ceramics Making Co., Ltd.
Chaozhou Yuefeng Ceramics Ind. Co., Ltd.
Chaozhou Yufeng Ceramics Making Factory
Chaozhou Zhongxia Porcelain Factory Co., Ltd.
Chaozhou Zhongye Ceramics Co., Ltd.

Dabu Yongxingxiang Ceramics Co., Ltd.

Dapu Fuda Ceramics Co., Ltd.

Dapu Taoyuan Porcelain Factory

Dasheng Ceramics Co., Ltd. Dehua

De Hua Hongshun Ceramic Co., Ltd.

Dehua Hongsheng Ceramic Co., Ltd.

Dehua Jianyi Porcelain Industry Co., Ltd.

Dehua Kaiyuan Porcelain Industry Co., Ltd.
Dehua Ruyuan Gifts Co., Ltd.

Dehua Xinmei Ceramics Co., Ltd.

Dongguan Kenney Ceramic Ltd.

Dongguan Shilong Kyocera Co., Ltd.

Dongguan Yongfuda Ceramics Co., Ltd.
Evershine Fine China Co., Ltd.

Excellent Porcelain Co., Ltd.

Fair-Link Limited (Xiamen)

Far East (Boluo) Ceramics Factory Co., Ltd.

Far East (chaozhou) Ceramics Factory Co., Ltd.
Fengfeng Mining District Yuhang Ceramic Co. Ltd. (Yuhang)
Foshan Metart Company Limited

Fujian De Hua Jiashun Art&Crafts Co., Ltd.
Fujian Dehua Chengyi Ceramics Co., Ltd.

Fujian Dehua Five Continents Ceramic Manufacturing Co., Ltd.
Fujian Dehua Fujue Ceramics Co., Ltd.

Fujian Dehua Full Win Crafts Co., Ltd.

Fujian Dehua Fusheng Ceramics Co., Ltd.

Fujian Dehua Gentle Porcelain Co., Ltd.

Fujian Dehua Guanhong Ceramic Co., Ltd.

Fujian Dehua Guanjie Ceramics Co., Ltd.

Fujian Dehua Hiap Huat Koyo Toki Co., Ltd.
Fujian Dehua Hongda Ceramics Co., Ltd.

Fujian Dehua Hongsheng Arts & Crafts Co., Ltd.
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174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.

Fujian Dehua Hongyu Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Huachen Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Huaxia Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Huilong Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Jingyi Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Jinhua Porcelain Co., Ltd.
Fujian Dehua Jinzhu Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Lianda Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Myinghua Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Pengxin Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Rongxin Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Shisheng Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Will Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Xianda Ceramic Factory
Fujian Dehua Xianghui Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Xingye Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Yonghuang Ceramic Co., Ltd.
Fujian Dehua Yousheng Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua You-Young Crafts Co., Ltd.
Fujian Dehua Zhenfeng Ceramics Co., Ltd.
Fujian Dehua Zhennan Ceramics Co., Ltd.
Fujian Jackson Arts and Crafts Co., Ltd.
Fujian Jiamei Group Corporation

Fujian Profit Corp

Fujian Province Dehua County Beatrot Ceramic Co., Ltd.

Fujian Province Yongchun County Foreign Processing and Assembling Corporation

Fujian Quanzhou Longpeng Group Co., Ltd.
Fujian Quanzhou Shunmei Group Co., Ltd.

Fung Lin Wah Group

Ganzhou Koin Structure Ceramics Co., Ltd.
Global Housewares Factory

Guangdong Baofeng Ceramic Technology Development Co., Ltd.
Guangdong Bening Ceramics Industries Co., Ltd.
Guangdong Daye Porcelain Co., Ltd.

Guangdong Dongbao Group Co., Ltd.

Guangdong Huaxing Ceramics Co., Ltd.
Guangdong Quanfu Ceramics Ind. Co., Ltd.
Guangdong Shunxiang Porcelain Co., Ltd.
Guangdong Sitong Group Co., Ltd.

Guangdong Songfa Ceramics Co., Ltd.

Guangdong Yutai Porcelain Co., Ltd.

Guangxi Beiliu City Ming Chao Porcelain Co., Ltd.
Guangxi Beiliu Guixin Porcelain Co., Ltd.

Guangxi Beiliu Huasheng Porcelain Ltd.



2012.11.15.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 318/61

218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234,
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243,
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.

Guangxi Beiliu Newcentury Ceramic Llc.
Guangxi Beiliu Qinglang Porcelain Trade Co., Ltd.
Guangxi Beiliu Rili Porcelain Co., Ltd.

Guangxi Beiliu Xiongfa Ceramics Co., Ltd.
Guangxi Beiliu Yujie Porcelain Co., Ltd.
Guangxi Beiliu Zhongli Ceramics Co., Ltd
Guangxi Nanshan Porcelain Co., Ltd.

Guangxi Xin Fu Yuan Co. Ltd.

Guangxi Yulin Rongxing Ceramics Co., Ltd.
Guangzhou Chaintime Porcelain Co., Ltd.
Guangzhou Xiongji Imp. & Exp. Co., Ltd.
Haofa Ceramics Co., Ltd. of Dehua Fujian
Hebei Dersun Ceramic Co., Ltd.

Hebei Great Wall Ceramic Co., Ltd.

Hunan Baihua Ceramics Co., Ltd.

Hunan Eka Ceramics Co., Ltd.

Hunan Fungdeli Ceramics Co., Ltd.

Hunan Gaofeng Ceramic Manufacturing Co., Ltd.
Hunan Greture Co., Ltd.

Hunan Huawei China Industry Co., Ltd

Hunan Huayun Ceramics Factory Co., Ltd
Hunan Liling Tianxin China Industry Ltd.
Hunan Provincial Liling Chuhua Ceramic Industrial Co., Ltd.
Hunan Quanxiang Ceramics Corp. Ltd.

Hunan Taisun Ceramics Co., Ltd.

Hunan Victor Imp. & Exp. Co., Ltd

Hunan Wing Star Ceramic Co., Ltd.

Hunan Xianfeng Ceramic Industry Co., Ltd
Jiangsu Gaochun Ceramics Co., Ltd.

Jiangsu Yixing Fine Pottery Corp., Ltd.

Jiangxi Global Ceramic Co., Ltd.

Jiangxi Kangshu Porcelain Co., Ltd.

Jingdezhen F&B Porcelain Co., Ltd.

Jingdezhen Yuanjing Porcelain Industry Co., Ltd.
Jiyuan Jukang Xingxing Ceramics Co., Ltd.
Joyye Arts & Crafts Co., Ltd.

Junior Star Ent’s Co., Ltd.

K&T Ceramics International Co., Ltd.

Kam Lee (Xing Guo) Metal and Plastic Fty. Co., Ltd.
Karpery Industrial Co., Ltd.

Kilncraft Ceramics Ltd.

Lian Jiang Golden Faith Porcelain Co., Ltd.
Liling Esion Homeware Co., Ltd.

Liling Gaopeng Ceramic Industry Co., Ltd.
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262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294,
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.

Liling GuanQian Ceramic Manufacture Co., Ltd.
Liling Huahui Ceramic Manufacturing Co., Ltd.
Liling Huawang Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
Liling Kaiwei Ceramic Co., Ltd.

Liling Liangsheng Ceramic Manufacture Co., Ltd.
Liling Minghui Ceramic Factory

Liling Only Co., Ltd.

Liling Quanhu Industries General Company
Liling Rongxiang Ceramic Co., Ltd.

Liling Ruixiang Ceramics Industrial Co., Ltd.
Liling Santang Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
Liling Shenghua Industrial Co., Ltd.

Liling Swan Household Co., Ltd.

Liling Tengrui Industrial and Trading Co., Ltd.
Liling United Ceramic-Ware Manufacturing Co., Ltd.
Liling Yihong Arts & Crafts Co., Ltd.

Liling Yonghe Porcelain Factory

Liling Yucha Ceramics Co., Ltd.

Linyi Jinli Ceramics Co., Ltd.

Linyi Pengcheng Industry Co., Ltd.

Linyi Wangiang Ceramics Co., Ltd.

Linyi Zhaogang Ceramics Co., Ltd.

Liveon Industrial Co., Ltd.

Long Da Bone China Co., Ltd.

Meizhou Gaoyu Ceramics Co., Ltd.

Meizhou Lianshunchang Trading Co., Ltd.
Meizhou Xinma Ceramics Co., Ltd.

Meizhou Yuanfeng Ceramic Industry Co., Ltd.
Meizhou Zhong Guang Industrial Co., Ltd.
Miracle Dynasty Fine Bone China (Shanghai) Co., Ltd.
Photo USA Electronic Graphic Inc.

Quanzhou Allen Light Industry Co., Ltd.
Quanzhou Chuangli Craft Co., Ltd.

Quanzhou Dehua Fangsheng Arts Co., Ltd.
Quanzhou Haofu Gifts Co., Ltd.

Quanzhou Hongsheng Group Corporation
Quanzhou Jianwen Craft Co., Ltd.

Quanzhou Kunda Gifts Co., Ltd.

Quanzhou Yongchun Shengyi Ceramics Co., Ltd.
Raoping Bright Future Porcelain Factory (RBF)
Raoping Sanrao Yicheng Porcelain Factory
Raoping Sanyi Industrial Co., Ltd.

Raylon Enterprise Co., Ltd.

Rong Lin Wah Industrial (Shenzhen) Co., Ltd.
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306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.

314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.

Shandong Futai Ceramics Co., Ltd.

Shandong Gaode Hongye Ceramics Co., Ltd.
Shandong Kunlun Ceramic Co., Ltd.

Shandong Zhaoding Porcelain Co., Ltd.

Shantou Ceramics Industry Supply & Marketing Corp.
Shantou Jinyuan Huajing Economic Trading Co., Ltd.

Sheng Hua Ceramics Co., Ltd.

. Shenzhen Baoshengfeng Imp. & Exp. Co., Ltd.

Shenzhen Bright Future Industry Co., Ltd. (SBF)
Shenzhen Donglin Industry Co., Ltd.

Shenzhen Ever Nice Industry Co., Ltd.

Shenzhen Evergrows Trading Co., Ltd.

Shenzhen Fuliyuan Porcelain Co., Ltd.

Shenzhen Fuxingjiayun Ceramics Co., Ltd.
Shenzhen Gottawa Industrial Ltd.

Shenzhen Hiker Housewares Ltd.

Shenzhen Senyi Porcelain Industry Co. Ltd.
Shenzhen Tao Hui Industrial Co., Ltd.

Shenzhen Topchoice Industries Limited

Shenzhen Trueland Industrial Co., Ltd.

Shenzhen Universal Industrial Co., Ltd.

Shenzhen Zhan Peng Xiang Industrial Co., Ltd.
Shijiazhuang Kuangqu Huakang Porcelain Co., Ltd.
Shun Sheng Da Group Co., Ltd. Quanzhou Fujian
Stechcol Ceramic Crafts Development (Shenzhen) Co., Ltd.
Tangshan Beifangcidu Ceramic Group Co., Ltd.
Tangshan Boyu Osseous Ceramic Co., Ltd.
Tangshan Daxin Ceramics Co., Ltd.

Tangshan Golden Ceramic Co., Ltd.

Tangshan Haigelei Fine Bone Porcelain Co., Ltd.
Tangshan Hengrui Porcelain Industry Co., Ltd.
Tangshan Huamei Porcelain Co., Ltd.

Tangshan Huaxincheng Ceramic Products Co., Ltd.
Tangshan Huyuan Bone China Co., Ltd.

Tangshan Imperial-Hero Ceramics Co., Ltd.
Tangshan Jinfangyuan Bone China Manufacturing Co., Ltd.
Tangshan Keyhandle Ceramic Co., Ltd.

Tangshan Longchang Ceramics Co., Ltd.

Tangshan Masterwell Ceramic Co., Ltd.

Tangshan Redrose Porcelain Products Co., Ltd.
Tangshan Shiyu Commerce Co., Ltd.

Tangshan Xueyan Industrial Co., Ltd.

Tangshan Yida Industrial Corp.

Tao Yuan Porcelain Factory
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350.

352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.

Teammann Co., Ltd.

. The China & Hong Kong Resources Co., Ltd.

The Great Wall Group Holding Co., Ltd.

Tienshan (Handan) Tableware Co., Ltd. (Tienshan)
Topking Industry (China) Ltd.

Tschinawares Co., Ltd.

Weijian Ceramic Industrial Co., Ltd.

Weiye Ceramics Co., Ltd.

Winpat Industrial Co., Ltd.

Xiamen Acrobat Splendor Ceramics Co., Ltd.

Xiamen Johnchina Fine Polishing Tech Co., Ltd.
Xianggiang Ceramic Manufacturing Co., Ltd.

Xin Fu Yuan Co. Ltd.

Xin Xing Xian XinJiang Pottery Co., Ltd.

Xinhua County Huayang Porcelain Co., Ltd.

Xuchang Jianxing Porcelain Products Co., Ltd.

Yangjiang Shi Ba Zi Kitchen Ware Manufacturing Co., Ltd.
Yanling Hongyi Import N Export Trade Co., Ltd.

Ying-Hai (Shenzhen) Industry Dev. Co., Ltd.

Yiyang Red Star Ceramics Ltd.

Yong Feng Yuan Industry Co., Ltd. (Yong Feng Yuan Industry)
Yongchun Dahui Crafts Co., Ltd.

Youzhou City Kongjia Porcelain Co., Ltd.

Yu Yuan Ceramics Co., Ltd.

Yuzhou Huixiang Ceramics Co., Ltd.

Yuzhou Ruilong Ceramics Co., Ltd.

Zhangjiakou Xuanhua Yici Ceramics Co., Ltd. (Xuanhua Yici)
Zhejiang Nansong Ceramics Co., Ltd.

Zhuhai Luckyman Electronic Co., Ltd.

Zibo Boshan Shantou Ceramic Factory

Zibo CAC Chinaware Co., Ltd.

Zibo Fortune Light Industrial Products Co., Ltd.

Zibo Fuxin Porcelain Co., Ltd.

Zibo GaoDe Ceramic Technology & Development Co., Ltd.
Zibo Hongda Ceramics Co., Ltd.

Zibo Jinxin Light Industrial Products Co., Ltd.

Zibo Kunyang Ceramic Corporation Limited
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II. MELLEKLET

Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn kotelezd feltiintetni a kereskedelmi szdmldt kidllitd
szervezet tisztviselje 4ltal aldirt nyilatkozatot, az aldbbi formédban:

1. A kereskedelmi szamlat kidllité szervezet tisztviselGjének neve és beosztdsa.

2. Nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla targyit képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett
(mennyiség) asztali és konyhai kerdmiadrut a(z) (vallalat neve és cime) (TARIC kiegészité kdd) dllitotta el (érintett
orszag)-ban/-ben. Kijelentem, hogy a szdmldn feltiintetett informdciok hidnytalanok és a valésignak megfelelnek.”

3. Didtum és aldirés.
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A BIZOTTSAG 1073/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szolo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 14-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 40,0
MA 46,0

TR 50,7

77 45,6

0707 00 05 AL 46,1
EG 140,2

MK 42,0

TR 130,3

77 89,7

0709 93 10 MA 106,9
TR 123,4

77 115,2

0805 20 10 ZA 144,8
77 144,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 41,4
0805 20 90 TR 78,6
ZA 181,8

77 100,6

0805 50 10 AR 57,4
TR 85,0

ZA 97,7

77 80,0

0806 10 10 BR 271,8
LB 256,9

PE 260,4

TR 164,8

Us 281,2

77 247,0

0808 10 80 CA 157,0
CL 151,2

CN 83,7

MK 38,5

NZ 162,5

uUs 189,1

ZA 143,6

77 132,2

0808 30 90 CN 55,5
TR 115,8

77 85,7

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott noémenklatirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazas”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 13.)

a 2008/185/EK hatdrozatnak [rorszdg, Eszak-Irorszdg és az olaszorszigi Bolzano megye Aujeszky-
féle betegségtl mentes tagillamok vagy tagdllami régidk jegyzékébe valo felvétele tekintetében
torténd modositasirol

(az értesités a C(2012) 7976. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/701/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili
kereskedelmét érint§ dllat-egészségiigyi problémdkrdl sz0l6,
1964. jonius 26-i 64/432[/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 9. cikke (2) bekezdésére és 10. cikke (2) bekezdé-
sére,

mivel:

(1)

H
H

L
L

A 64[432[EGK irdnyelv a szarvasmarhafélék és a sertések
Unién beliili kereskedelmére alkalmazand6 szabdlyokat
allapit meg. Az irdnyelv 9. cikke irja el6 azokat a krité-
riumokat, amelyek alapjin jova lehet hagyni az egyes
fert6z8 betegségek, koztik az Aujeszky-féle betegség
elleni védekezésre irdnyulé kotelez8 nemzeti programo-
kat. Emellett az irdnyelv 10. cikke rendelkezik arrél, hogy
amennyiben egy tagdllam tgy véli, hogy teriilete vagy
teriilletének egy része mentes az ilyen betegségektdl,
koztik az Aujeszky-féle betegségtdl, be kell nydjtania a
Bizottsaghoz az ezt alatdmaszté megfelels dokumentd-
ciés anyagokat.

Az Aujeszky-féle betegségre vonatkozd, a sertések Kozos-
ségen belilli kereskedelmében alkalmazand6 kiegészits
garancidkrol és a betegséggel kapcsolatos informacionyj-
tassal szemben tdmasztott kritériumokrdl széld, 2008.
februdar 21-i 2008/185/EK bizottsdgi hatdrozat (?)
meghatdrozza a sertések tagallamok kozotti szallitdsdra
vonatkozd tovdbbi biztositékokat. Ezek a garancidk a
tagdllamok Aujeszky-féle betegségre vonatkozd jarvany-
tigyi helyzete szerinti besoroldsdhoz kapcsolddnak.

A 2008/185[EK hatdrozat 1. melléklete jegyzékbe foglalja
azokat a tagdllamokat, illetve azok olyan régiéit, amelyek
az Aujeszky-féle betegségtél mentesek, és ahol tilos a

121., 1964.7.29., 1977/64. o.

L 59., 2008.3.4.,, 19. o.

betegség ellen vakcindzdst folytatni. A hatdrozat II
melléklete azokat a tagdllamokat és a tagdllamok azon
régiodit foglalja jegyzékbe, ahol az Aujeszky-féle betegség
felszdmoldsdra jovahagyott nemzeti ellendrzési prog-
ramot hajtanak végre.

frorszdg, Eszak-lrorszdg és az olaszorszdgi Bolzano
megye jelenleg a 2008/185/EK hatdrozat II. mellékletének
jegyzékében szerepel, mint olyan tagdllam vagy tagdllami
1égid, ahol az Aujeszky-féle betegség felszamoldsara jova-
hagyott nemzeti ellendrzési programot hajtanak végre.

frorszag, Eszak-frorszdg tekintetében az  Egyesilt
Kirdlysdg és Bolzano megye tekintetében Olaszorszag
dokumentdciét nydjtott be arra irdnyuld kérelmének
aldtdmasztdsdra, hogy az érintett tagdllamokat és Bolzano
megyét Aujeszky-féle betegségtsl mentesnek nyilvanitsak.

Az Trorszdg, Egyesiilt Kirdlysig és Olaszorszdg dltal
benydjtott aldtdimaszt6 dokumentdcié értékelését kove-
téen helyénvald, hogy [rorszigot, Eszak-frorszdgot és
Bolzano megyét ezentil a 2008/185/EK hatdrozat I
mellékletében foglalt jegyzék helyett az I. mellékletében
foglalt jegyzékbe soroljdk.

A 2008/185[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/185/[EK hatdrozat L. és II. melléklete helyébe az e hata-
rozat mellékletében szerepld szoveg 1ép.



2012.11.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 318/69

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Maro§ SEFCOVIC
alelnok
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MELLEKLET

. MELLEKLET

Az Aujeszky-féle betegségtGl mentes tagillamok vagy régidk, ahol tilos a betegség ellen vakcindzdst folytatni

1SO-kéd Tagdllam Régiok

BE Belgium Minden régié

cz Cseh Koztdrsasdg | Minden régi6

DK Dénia Minden régié

DE Németorszdg Minden régié

IE [rorszdg Minden régié

FR Franciaorszag Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Maritimes, Ardéche, Ardennes,
Ariége, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente,
Charente-Maritime, Cher, Corréze, Codte-d’Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sévres,
Dordogne, Doubs, Drome, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde,
Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyré-
nées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-Vila-
ine, Indre-et-Loire, Isére, Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot,
Lot-et-Garonne, Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Moselle, Ni¢vre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-
Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Dome, Réunion, Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire,
Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-
Garonne, Territoire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d’Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne,
Vosges, Yonne, Yvelines megyék.

IT Olaszorszag Bolzano megye

cY Ciprus Minden régié

LU Luxemburg Minden régié

NL Hollandia Minden régié

AT Ausztria Minden régié

SI Szlovénia Minden régié

SK Szlovdkia Minden régié

FI Finnorszag Minden régié

SE Svédorszag Minden régié

UK Egyesiilt Kirdlysdg | Minden régi6

I. MELLEKLET

Tagdllamok vagy régiok, ahol az Aujeszky-féle betegség felszdmoldsira jovihagyott nemzeti ellenGrzési

programokat hajtanak végre

1SO-kod Tagéllam Régiok
ES Spanyolorszig Minden régié
HU Magyarorszag Minden régié
PL Lengyelorszag Minden régi¢”
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 13.)

a 2008/855/EK hatirozat egyes hisoknak és hdsipari termékeknek a hatirozat melléklete IIL
részében felsorolt teriiletek révén érintett tagdllamokb6l mds tagillamokba valé szillitdsa
tekintetében torténd maédositdsardl

(az értesités a C(2012) 7977. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/702/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a belsé piac megvaldsitdsdnak céljdval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté éllat-egészségiigyi ellen-
Orzésekrdl sz6lo, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi
irdnyelvre (') és kilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ éllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitasanak céljaval
alkalmazandé éllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellen-
6rzésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (?) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes tagdllamokban el6fordulé klasszikus sertéspes-
tissel kapcsolatos jarvanytigyi intézkedésekrdl sz0l6,
2008. november 3-i 2008/855/EK bizottsagi hatdrozat (°)
jarvanyiigyi intézkedéseket ir el6 a mellékletben felsorolt
tagéllamokban, illetve régidikban el6forduld klasszikus
sertéspestissel kapcsolatban.

(2) A 2008/855[EK hatdrozat 7. cikkének (1) bekezdése
kimondja, hogy azoknak az érintett tagdllamoknak,
melyeknek egyes teriiletei szerepelnek a melléklet IIL
részében, biztositaniuk kell, hogy a melléklet e részében
felsorolt teriileteken 1év6 gazdasagokbdl friss sertéshiist,
valamint részben vagy teljes egészében ilyen husbdl
késziilt el6készitett huast és huskészitményt ne szallit-
sanak mds tagdllamba.

(3) A 2008/855/EK hatdrozat 8a. cikke kimondja, hogy azok
az érintett tagallamok, amelyeknek egyes teriiletei szere-
pelnek a melléklet III. részében, bizonyos feltételek
mellett engedélyezhetik e hatdrozat mellékletének IIL
részében felsorolt teriileteken kiviili gazdasdgokbdl szér-
mazé friss sertéshis, valamint részben vagy teljes
egészében ilyen hasbol késziilt elGkészitett his és
huskészitmény mds tagdllamokba torténd szdllitdsat.

HL L 395, 1989.12.30,, 13. o.
() HL L 224., 1990.8.18., 29. o.
HL L 302., 2008.11.13., 19. o.

(4)

A 2008/855/EK hatdrozat 8c. cikke el6irja, hogy a 7. cikk
(1) Dbekezdésétdl eltérve, az érintett tagallamok,
amelyeknek egyes teriiletei a melléklet III. részében szere-
pelnek, bizonyos feltételek mellett engedélyezhetik a friss
sertéshus, valamint a részben vagy teljes egészében ilyen
hiisbdl késziilt elSkészitett his és huskészitmény més
tagdllamokba val6 széllitdsat.

A 2008/855[EK hatdrozat 8a. és 8c. cikke egy-egy szal-
litési rendszerrdl rendelkezik, amelyek biztositjak, hogy a
bizonyos feltételeknek megfelel§ friss sertéshis, valamint
a részben vagy teljes egészében ilyen hiisbdl késziilt
el6készitett his és huskészitmény a klasszikus sertéspestis
kérokozé tekintetében ne jelentsen kockdzatot. A vigo-
hidak, a daraboléiizemek és a hasfeldolgozé tizemek
ezért kiegészit6 kockazat nélkil egyszerre mindkét rend-
szer szerint dolgozhatnak, feltéve, hogy teljesitenck a
gazdasagok és tizemek listdjanak bejelentésére vonatkozd
néhdny tovabbi kovetelményt. Ezért a két rendszert
szabalyozé két rendelkezést Ossze lehet vonni, és az
el6irasoknak megfelel6 gazdasagok, vagohidak, darabolé-
tizemek ¢és hasfeldolgozd tizemek ennek megfelelGen
hagyhatdk jova.

Annak érdekében, hogy a friss sertéshds, valamint a
részben vagy teljes egészében ilyen hasbol késziilt el6ké-
szitett his és huskészitmény széllitdsi rendszere meikodé-
sének megfeleld nyomon kovetése és 4tlathatosdga bizto-
sitott legyen, indokolt, hogy a rendszert alkalmazé
tagdllamok a szallitdsi rendszer tekintetében jovahagyott
gazdasagokrol, vagohidakrol, daraboléiizemekrsl  és
hiisfeldolgozé tizemekrdl naprakész listit vezessenek, és
ezt a listdt kell§ id6ben a Bizottsdg és a tagdllamok
rendelkezésére bocsassak.

A 2008/855[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/855/EK hatarozat a kovetkez8képpen mddosul:
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1. A 8a. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.8a. cikk

A melléklet III. részében felsorolt teriiletek révén
érintett  tagdllamokb6l szdrmazé friss  sertéshiis,
valamint a részben vagy teljes egészében ilyen hiisbél
késziilt elGkészitett his és hiskészitmény mds
tagdllamokba torténd szillitisa

(1) Azok az érintett tagdllamok, amelyeknek teriiletei
szerepelnek a melléklet III. részében, engedélyezhetik a sziile-
tésitk 6ta a melléklet III. részében felsorolt teriileteken kiviili
gazdasdgokban tartott sertésekbdl szdrmazé friss sertéshds,
valamint a részben vagy teljes egészében ilyen hisbdl késziilt
el6készitett hus és hiiskészitmény mads tagallamokba torténd
széllitdsit, amennyiben a his, az el6készitett his és a
hiskészitmény el6dllitdsdra, tdroldsira és feldolgozdsara a
(4) bekezdés szerint jévahagyott 1étesitményekben keriil sor.

(2) A 7. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, azok a tagdllamok,
amelyek teriiletei a melléklet IIl. részében szerepelnek, enge-
délyezhetik a friss sertéshus, valamint a részben vagy teljes
egészében ilyen hasbol késziilt el6készitett has és huskészit-
mény mas tagdllamokba val6 szillitdsat, feltéve, hogy

a) a has olyan sertésekbdl szdrmazik, amelyeket a melléklet
III. részében felsorolt teriileteken taldlhat6 és a (3) bekez-
déssel osszhangban jévéhagyott gazdasdgokban tartottak;

b) olyan vagébhidak, daraboldiizemek ¢és hasfeldolgozd
iizemek dllitottdk el6, amelyeket a (4) bekezdéssel ossz-
hangban jévahagytak.

(3) A tagdllam illetékes hatdsdga a (2) bekezdés a) pontja
alkalmazdsaban csak akkor hagyhatja jévd a gazdasdgokat,
ha:

a) azok az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott bioldgiai
biztonsdgi tervet hajtanak végre;

b) azok kizarélag olyan gazdasdgokbdl szarmazé sertéseket
fogadtak, amelyek:

i. e hatdrozatnak megfelelSen jovdhagydsra keriiltek;
vagy

ii. olyan teriileteken taldlhatok, amelyeket a melléklet
nem sorol fel, é amelyek a sertések befogaddsat
megel8z6 hat hénapban nemzeti vagy unids jogszaba-
lyok szerint semmiféle korlatozds ald nem estek klasz-
szikus sertéspestis miatt; a hat honapba a gazdasig e
hatdrozat szerinti jévahagyasdnak id6pontjat megel6z8
id8szak beleszamit;

c) azokat az illetékes hatésdg legfeljebb harom hdnapos
idékozokben, rendszeresen ellenérzi; az ellen6rzések
sordn az illetékes hatdsdg legaldbb

i. a 2002/106/EK hatdrozat mellékletének III. fejeze-
tében lefektetett irdnymutatdsok szerint jar el;

ii. elvégez egy, a 2002/106/EK hatdrozat melléklete IV.
fejezetének A. részében meghatarozott ellenSrzési és
mintavételi eljdrdsokkal torténd klinikai vizsgélatot;

iii. ellendrzi a 2001/89/EK irdnyelv 15. cikke (2) bekez-
dése b) pontjanak mdsodik, negyedik, 6t6dik, hatodik
és hetedik francia bekezdésében el6irt rendelkezések
tényleges alkalmazdsat;

iv. a fenti feltételeknek valé megfelelés hidnya esetén
azonnali hatéllyal felfiiggeszti vagy visszavonja a jova-
hagyast;

d) azokban laboratériumi feliigyeleti rendszer keretében az
allatokon a vagéhidra széllitaisuk el6tt legaldbb hat
héonapon 4t a klasszikus sertéspestis kimutatdsdra
irdnyuld, negativ eredményekhez vezet§ laboratériumi
vizsgélatokat végeztek el, az illetékes hatdsdg altal alkal-
mazott klasszikussertéspestis-feliigyeleti tervben meghatd-
rozott mintavételi eljardsoknak megfelel6 mintakon;

e) azok egy legaldbb 3 kilométeres sugard terillet kozép-
pontjdban helyezkednek el, ahol az illetékes hatdsagok
az allatokon negyedévente a klasszikus sertéspestis kimu-
tatdsdra irdnyuld, negativ eredményekhez vezetd laboraté-
riumi vizsgdlatokat végeztek a klasszikussertéspestis-
feligyeleti tervben meghatdrozott mintavételi eljardsoknak
megfelel§ mintdkon;

f) azok olyan megyében taldlhatdk, ahol

— a klasszikus sertéspestis visszaszoritdsdra és megfigye-
lésére irdnyuld, a Bizottsdg altal jovahagyott prog-
ramot hajtanak végre,

— a klasszikus sertéspestis el6forduldsa és gyakorisdga a
hazi sertéseknél és a vaddiszndkndl egyarant jelen-
tdsen csokkent,

— a klasszikus sertéspestis virusdnak terjedése sertéseknél
nem volt kimutathaté az elmdalt tizenkét honap sordn.

(4) A tagédllamok illetékes hatdsiga az (1) bekezdés és a
(2) bekezdés b) pontja alkalmazdsiban csak azokat a vigo-
hidakat, darabolétizemeket és husfeldolgozé —itizemeket
hagyja jovd, amelyekben a mds tagillamokba széllithatd
friss has, valamint a részben vagy teljes egészében ilyen
hiisbdl késziilt elskészitett his és hiiskészitmény eldéllitasat,
taroldsat és feldolgozdsat az olyan egyéb, részben vagy teljes
egészében friss husbdl, el6készitett hasbol és huskészit-
ménybdl ll6 termékek elddllitdsatol, taroldsatdl és feldolgo-
zasatol elkulonitve végzik, amelyek részben vagy teljes
egészében olyan sertések hdsit tartalmazzdk, amelyek a
melléklet TII. részében felsorolt teriiletek valamelyikén taldl-
hat6, nem a (3) bekezdés szerint jévdhagyott gazdasdgokbdl
szdrmaznak vagy érkeztek.

(5) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett sertéshast, el6ké-
szitett hust és huaskészitményt a kovetkezd jeloléssel kell
ellatni:
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a) a friss sertéshist a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I. létesitmény jovdhagydsatol vagy a jovahagyds minden
szakaszdnak III. fejezetében eldirt jeloléssel kell ellatni; tovabbi moédositdsatol szamitott 24 6ran beliil — a Bizottsdg

és a tobbi tagdllam rendelkezésére kell bocsatani.”

b) az  el6készitett hasokat és  hdaskészitményeket a 2. A 8c. cikket el kell hagyni.
853/2004EK rendelet II. mellékletének 1. szakaszdban
el6irt jeloléssel kell ellatni. Article 2

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

(6)  Azoknak a tagallamoknak, amelyek alkalmazzak az (1)
bekezdés rendelkezéseit vagy a (2) bekezdésben megengedett
eltérést, naprakész listat kell vezetniiik a (3) és (4) bekezdés
szerint jovahagyott gazdasdgokrdl, vdgohidakrol, darabold-
tizemekrdl és huasfeldolgozd tizemekrdl. A listdban fel kell
tintetni legaldbb a létesitmény nevét, cimét, hivatalos nyil- o
véntartdsi szamdt, tipusdt és a jovdhagyds idSpontjat. A listat Maro$ SEFCOVIC
és minden aktualizdlt valtozatdt — az els6 gazdasdg vagy alelnok

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai Kozponti Bank Altalinos Tandcsa eljirdsi szabalyzatinak elfogadésir6l sz616, 2004. jinius
17-i EKB[2004/12 eurdpai kozponti banki hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 230., 2004. jinius 30.)

A 63. oldalon, a 8. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,(2) Az eurdovezeten kiviili tagdllamok nemzeti kozponti bankjai kijellhetik személyzetitk
legfeljebb két-két tagjat valamely bizottsdg iilésein vald részvételre, amennyiben az adott bizottsdg
olyan iigyekkel foglalkozik, amelyek az Altalinos Tanics hatdskorébe tartoznak, valamint
amennyiben ezt az adott bizottsdg elnoke és az Igazgatdsdg célszertinek tartja.”

helyesen: ,(2) Az eurodvezeten kiviili tagdllamok nemzeti kozponti bankjai kijelolhetik személyzetitk
legfeljebb két-két tagjat valamely bizottsdg iilésein valo részvételre, amennyiben az adott bizottsdg
olyan iigyekkel foglalkozik, amelyek az Altalinos Tandcs hatdskorébe tartoznak, valamint
amennyiben ezt az adott bizottsdg elnoke és az Igazgatdsag célszertinek tartja.”













2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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